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Belvárosban az ellenzéki listákat visszautasították
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H K e r e s z té n y  K ö z s é g i P á r t  a iá n lá sa it va la m en n yi k e rü letb e n  e lfo g a d 
tá k  — H  K o zm a  P á rto t a  B e lv á r o sb a n  p ó tlá s r a  u ta síto ttá k — M S z o 
ciá ld e m o k ra tá k n a k , a  D em o k ra ta  P á r tn a k , a R a s s a y  P á rtn a k  é s  a  
fr ie d r ic h -fé ie  K e re szté n y  E lle n z é k n e k  tö b b  k erü letb en  h o ln a p ig  
p ó to ln i k e lt a v issza u ta síto tt b o lettá k a t — H  fr o n th a r c o s o k  P á r ttá  
a V á rb a n  k ie s e it  — B o letta h lá n y m iatt v e szé ly b e n  fo r o g  a  b a lo ld a li  
p á r to k  tistá ia  a  H eg yvid ék en  —  H z  e lle n z é k  a leg töb b  h elyen  tilia -  

k o zo tt a v á la sz tá si b izo ttsá g  h a tá ro za ta  elten
A  három fejezetre tagolt fővárosi válasz

tási harc második étapja ma estéra véget 
ért. A nagy választói létszámmal rendelkező 
kerületekben úgy látszik, minden nagyobb 
párt képes volt az induláshoz szükséges aján
lásokat megszerezni. Mindössze a F r ie d r ic h -  
é$ a  F r o n th a r c o s o k  p á r t já n a k  v a n  e z e k e n  a  
h e lyeke n , is  v a la m e ly e s  n e h é sz é g e . A kis vál- 
lasztói létszámú kerületekben a b a lo ld a li p á r 
to k n a k  s z á m o t t e v ő  n e h é z s é g e ik  v o l ta k , o ly -  
a n n y ir a ,  h o g y  e g y ik - m á s i k  p á r t  k é ts é g e s , h-ogy 
a  tö r v é n y e s  2 4  ó r a  a la t t  k é p e s -e  a  v is s z a 
u ta s í t o t t  b o le t tá k a t  p ó to ln i . A nagy áldozat 
egy-két pártra nézve nem hozott semmi ered
mény. Több válarsztási elnök b ű n v á d i ú tr a  
U r á n j a  a  g y a n ú s  a lá írá s o k  és  s z e lv é n y e k  
ü g y é t  te r e ln i .  m

Részletes tudósításunk egyébként a követ
kező:

Általános érdeklődés előzte meg

L választókerületben
ajánlásainak eredményét, minthogy vasárnap 
a kora reggeli órákban az a bír terjedj el, 
a Nemzeti Demokrata Párt (Fábian-part), 
amely nem tudta összehozni az ezer ajánlást, 
meleg vassal leszedte az ajánlási szelvényeket 
ás egv más pártnak adta át- . ,

Délután két órakor hirdette ki az eredményt 
J o a n o v ic h  Pál miniszteri tanácsos, kerületi va- 
1 asz tóbizottsági elnök és kijelentette, nogy 
szélső választókerületben elfogadták a K e r e s . -  
tón,,  K ö z s é g i  P i r t  (Wolff-párt) és «f 
g es  K ö z s é g i  P o lg á r i  P á r t  (Kozma-part) be
nyújtott ajánlásait. A  S z o c iá ld e m o k r a ta  P a r 
to t 6 7  s z e lv é n y  p ó t lá s á r a  s z á n t o t ta k  f e l  n  ■*  
fo g a d ta  e l a  b i z o t t s á g  a z  E g y s é g e s  K e m z e i  
P á r t  ( f r o n th a r c o s o k )  a já n lá s o d . Dg} ama 
1009 aláírást nyújtottak be. Az 
lásnál esak 1006 ajánlás volt, ezek kozott ped g 
r m* v á la s z tó k e r ü le tb e n .  M in tá n  í g y  a z  e lső  
k e r ü le tb e n  a já n lá s o k  n e m  M i k  e l a z  e z r e t ,  a  
p á r t n e m  v e h e t  r é s z t  a  v á la s z tá s o n .

A kerületi választóbizottság előtt voltak * 
Nemzeti Demokrata Pártnak o y ajánlási .vei, 
amelyekről a  szelvényeket leszedték.

'  - izottság m egállap íto tta , hogy a W « J -
aaelvények jj

a ján lás i ivén.

Tehát azokat a lefejtők valószínűleg tartalé
kolták.

II. válaszfókerü'efben
— mint ismeretes — mind a  hét vezető párt 
benyújtotta ajánlóíveit.

Vasárnap délután hat órára kérette magá
hoz N a g y  Gyula miniszteri tanácsos a vá
lasztókerület elnöke a pártok vezetőit. A 
hivatalosan az észrevételek megtételére szol
gáló összejövetelen nagy viharok keletkeztek. 
A választókerületi elnök bejelentette, hogy 
a K e r e s z té n y  K ö z s é g i  P á r t  és az E g y s é g e s  
K ö z s é g i  P o lg á r i  P á r t  a megfelelő ajánlások
kal rendelkezik. Ellenben az Egyesült Nem
zeti Párt 107, a Keresztény Ellenzék 121, a 
Szabadelvű Párt 335, a Nemzeti Demokrata 
Párt 270, a Szociáldemokrata Párt 309 
ajánlását nem találta a törvényes előírások
nak megfelelőnek a bizottság.

Az elnöki bejelentésre nagy bo trány  tö r t  
ki. Az ellenzéki párto k  vezetői éles h an 
gon kezdték b írá ln i a  b izo ttság  és az el

nök m űködését.

Olyan kijelentéseket tettek, hogy ötletsze
rűen történt az átvizsgálás és tiltakoztak az 
ellen, mintha bármely ajánlás hamis lenne.

A lll. válasz'ókerü eíben
hét párt nyújtotta ho ajánlási íveit, áronban 
c s a k  h á r o m  p á r té t  fo g a d t á k  e l :  a Wolff-pár- 
tet (3920),. a Községi Polgári Pártét (2200) 
és a szociáldemokrata pártét (1020), míg a 
többi négy pártot a következő pótlásokra uta
sította a választási bizottság: a Friedrieh-párt 
(1318 ajánlás) 99. a Rnssay-párt (1100) GJ, a 
demokratapárt (1100) 113 és a frontharcosok 
(1005) 224 ajánlást kötelesek pótolni. A ki
sebb pártok körében nagy megütközést idézett 
elő a választási bizottság elnökének ilyenértel- 
mű javaslata és R a d á  Sándor dr„ a bizottság 
demokratapárti tagja az ülésen azt követelte, 
hogy k ö z ö l jé k  a z o k a t  a  n e v e k e t ,  a k i k n e k  a z  
a lá írá s á t n e m  fo g a d tá k  c> és  in d o k o l já k  is  m eg , 
hagy özeket az ajánlótokat miért utasították

v is s z a , M o r v a y  Győző dr., a választási bizott
ság elnöke, azonban ezt m e g ta g a d ta .

A IV. választókerületben
délben hirdette ki az erdményt C so llá n  Fe
renc dr., a választóbizottság elnöke. Az ered
mény ebben a kerületben nagy feltűnést kel
tett, miután a  b iz o tt s á g  c s a k  a  K e r e s z té n y  
P á r t  a já n lá s a i t  ta lá l ta  r e n d b e n ie v ő k n e k . A 
bizottság a Keresztény Párt 3000 benyújtott 
szelvénye közül 209 ajánlást utasított vissza, 
úgy hogy ez a párt így is jóval több szel
vénnyel rendelkezik a kötelezőnél. Ezzel 
szemben a másik négy pártot pótlásokra uta
sították és miután mind a négy párt ajánlá
sai csak alig múlják felül az ezret,

kérdéses, hogy a  T V . kerületben  a  K e
resztény P á rto n  k ívül m ás p á r t indul

hat-e a  választásba.

A Községi Polgári Pártot, amely 1010 
ajánlást nyújtott be, 4 2  p ó tlá s r a  u ta s í t o t tá k , 
a Nemzeti Szabadelvű Pártot (1063 ajánlás) 
3 8 5 , a Demokrata Pártot (1090 ajánlás) 50 4  
és a Keresztény Ellenzéket (1030 ajánlás) 
4 3 2  szelvény pótlására utasították. A válasz
tási bizottság egyhangúan hozta meg határo
zatát, amely szerint a pártok legnagyobb 
része a szelvénygyüjtésre helyezte a fősúlyt és 

a  szelvények a lá írá sa  sok esetben nem 
egyezett az a ján lási ívekkel,

továbbá több esetben a férj írta alá az aján
lást a feleség helyett is és megfordítva. Mi
után a pótlásra utasított pártok csak minimá
lis számmal tudták meghaladni az 1000 
ajánlást, a Községi Polgári Párt kivételével 
a  tö b b i  p á r t  a lig h a  le s z  a b b a n  a  h e ly z e tb e n ,  
h o g y  e leg e t te g y e n  a  p ó tlá s o k n a k  és így meg
történhetik, hogy a IV. kerületben csak 
egy, vagy két párt indul a választási küzde
lembe.

Az V. választókerületben
Az V. v á la s z tó k e r ü le tb e n  hét párt nyújtotta 

be az ajánlását. Elfogadták az Egységes Köz
ségi Párt, a Keresztény Községi Párt, a Nem
zeti Demokrata Pért, a Szociáldemokrata Párt 
és a  Szabadelvű P á l t  ajánlásait. P ó tlásra  uta

sították a Fiiedri n pártol, akii 1C4 és & 
Frontharcosok Pártját, akik 90 szelvényt tar
toznak hétfő estig beszolgáltatni.

A VI. kerületben
ment a legsimábban és a leggyorsabban az 
ajánlások felülvizsgálása. Itt csak annyit álla
pítottak meg egyelőre, hogy a pártoknak meg
van-e a törvény szerint szükséges ezer szabály- 
szerű ajánlásuk, azonban nem mentek bele va
lamennyi ajánlá; részletes megvizsgálásába, 
annál kevésbé, mert ebben a  kerületben csak
nem

valam ennyi p á r t  jóval több a ján lás t 
n y ú jto tt be

a kötelezőnél. Ebben a kenteiben már délelőtt 
tizenegy órakor hirdette ki F ü z e s s é r y  Zoltán 
dr. választási elnök a bizottság döntését, amely 
szerint

m ind a  h é t p á rt,

azaz: a Nemzeti-'Szabadelvü Párt (4200 aján
lás), Demokrata Párt (3730), Wolff-párt 
(3580), szociáldemokrata párt (2255), Köz
ségi Polgári Párt (1882), Kispolgárok Pártja 
(1208) Is  Keresztény Ellenzék (1080) indul
hat a választásba.

A VII. választókerületben
is hasonló módszer szerint dolgozott a válasz, 
tási bizottság é s  szintén elfogadta mind a hét 
párt ajánlási íveit. E szerint a VII. kerületben, 
a következő pártok indulnak a választásokba: 
Wolff-párt (5032 ajánlás), szociáldemokrata 
párt (5009), Rassay-párt (5000), egységes 
községi polgári párt (4339), demokrata párt 
(4031), egyesült nemzeti párt (frontharcosok) 
(1050), Friedrich-fele keresztény e lle n z ék  
(1035).

A Vitt. választókerületben
n y o lc  p á r t  n y ú j to t t a  b e  a já n l á s i  ív e it .  Salait 
E le m é r  n y . f ő is p á n ,  a  v á la s z tá s i  b iz o t ts á g  e l
n ö k e , e s te  h é t  ó r a k o r  h i rd e t te  k i a b iz o t t s á g  
d ö n té s é t ,  a m e ly  s z e r in t  hét párt ajánlási iveit 
rendbenlevőknek találták, azonban az Egyem 

sült Nemzeti Pártot (frontharcosok)a amely



2 M A G Y A R  H É T F Ő
1 9 3 0  á e e « m l ) « v  15.

C i g a r e t t á v a l  é g e t t e  k i  
v e t é l y t á r s a  s z e m é t

H 2 3  a já n lá s i  s te lv é r n fi  a d ó it  b e ,

170 pó tlásra  u tasto tták .
Ezért a lajstromok sorrendjét még nem álla
píthatták meg, annyi azonban már bizonyos, 
hogy ebben a kerületben a következő pártok 
indulnak a választásba: Wolff-párt (7777 
ajánlás), szociáldemokrata párt (5083), Bohn- 
Hüvös-féle Kozma-párti lista (2740), Kozma
párt, Szabó Sándor listája (2500), Rassay- 
párfc (3500), demokrata párt (2067), Fried- 
rieb-párt (1G04). A VIII. kerület választó- 
bizottságának több tagja lemondott vasárnap 
este tisztségéről és ezeket a m e g ü re se d e tt h e ly e 
k e t  ae_ eU enevki p á r to k  ta g ja iv a l  tö l tö t te k  bt*

A IX. választókerületben
wte kilenc órakor hirdetlek ki e z  eredménye
ket. A lráotaág elfogadta a Keresztény Köz
ségi Párt, az Egységes Községi Polgári Párt, 
a Szoeiáldemokrat a Párt és a Nemzeti De
mokrata Párt. ajánlásait. A j  E g y e s ü lt  N e m -  
j f U  P á r t  ( f r o n th a r c o s o k )  82, a  S z a b a d e lv ű  
p á r t  3 7 4  és a  K e r e s z té n y  E l le n z é k  1 8 5  sael- 
■eényt t a r t ó n a k  h o ln a p  p ó to ln i.

Ebben a választókerületben a pótlás n a g y o n  
n eh é z , minthogy a pótlásra felszólított három 
párt n e m  r e n d e lk e z ik  m e g fe le K  la r ta iá k -b o -  
le ttá v a l.

A X. válaszlóherüleíben
hót párt nyújtotta be ajánlási íveit, azonban 
,*»l- h á ro m  p ó r t  a já n lá sa it’ fo g a d tá k , e l, m íg  
a  tö b b i  n é g y  p á r to t  p ó tlá so k ra  u la a íto í tő k . El
fogadták a Községi Polgári Párt (3200 aján
lás), a Wolff-párt (3442) és a szociáldemo
krata párt (2264) ajánlóíveit, ezzel szemben 
4 0 0  a já n lá s  p ó tlá s á r a  u ta s í t o t tá k  a  d e m o k r a ta  
p á r to t ,  a m e ly rő l i t t  m e g á lla p ít  O ttó k , h o g y  a  
n é v leg es  102 3  a já n lá sa  v a ló já b a n  n in e s  m eg , 
h a n e m  e s ő k  600 a já n ló  aláírását, t e r j e s z t e n e  
b e , e l le n b e n  h ibán v o l t  ac a já n ló n  ív e n  a  s o r 
szá m o zá s és íg y  a la k u l t  c sa k  k i  n e  a já n ló k n a k  
ta r é t  m eg h a la d ó  szá m a . E z e n k ív ü l .

230 pótlásra  utasították a rriedrich- 
p árto t.

(1070 ajánlás), 157 pótlásra a Rassay-pártot 
(1100) és 270 pótlásra a frontharcosokat 
(1034), akiknek hétfő estig kell a  hiányokat 
pótolni.

A XL választókerületben
délután bárom órakor keedtó meg az ered
m ényi kihirdetését R o c k  Béla dr. műszaki 
igazgató, kerületi elnök. Ebben a választóke
rületben volt úgy látszik, a leglojálisabb e 
bizottság, minthogy aránylag itt vált szüksé
gessé a legkevesebb pót Iád.

A bizottság mind a hét induló párt aján
lásait elfogadta. P ó tló é  n é lk ü l  indula t- a Ke
resztény Községi Párt, az Egységes Községi 
Polgári Párt éa a Nemzeti Demokrata Párt. 
Hétfő délig a Keresztény Ellenzék Part 199, 
az Egyesült Nemzeti Párt (Frontharcos) 00, 
a, Szabadelvű Pált 54 és a  Szociáldemokrata 
Párt 39 ajánlást tartozik pótolni.

A XDL (Hegyvidék) választó- 
kerületben

délutáni két órakor hirdette ki L m q h m n m e r  
Károly kerületi választóbizottsági elnök az 
eredményt. Elfogadták a benyújtó összes pár
tok ajánlásait. Megfelelő számú ajánlással a 
Keresztény Községi Párt és az Egveséges Köz
ségi Polgári Párt rendelkezett. Az Egyesült 
Nemzeti Pártot 91, a Keresztény Ellenzéki 
Pártot 71, a Szociáldemokrata Pártot 122, a 
Szabadelvű pártot 185 és a Nemzeti Demok
rata Pártot 83 ajánlás haszonnégy órán belül 
való pótlására szólították fel.

; m ár összeszedték az elérhető Összes szel- 
j vényeket,

Ebben a választókerületben az induló pártok 
feliért az eredmény kihirdetését n a g y  e le g e d e t-

JAJ DB ISMERŐS ESET . . . .
A lengyel választásokon történt. Egy kis 
vidéki körzetben egy paraszt jelenik meg 
a választási bizottság előtt. As elnök el
kéri a borítékját, nem adja át neki és a 
balzsebéből elővett kész szavazólapot 
teszt a borítékba. Leragasztja és az ur
nába dobja. A paraszt kalapját forgatva 
áll előtte.

— Na, mire vársz még / — kérdi az el
nök.

— Szeretném tudni, elnök úr, hogy kire 
szavaztam.

— Nem takarodsz azonnal. Hát nem 
tudod, hogy a választás titkos/

lenaég  fo g a d ta  a pótlásra utalt pártok kö
rében.

A XIII. választókerületben
A  X I I I .  v á la sz tó k e r ü le tb e n  nyolc párt nyúj

totta be ajánlási íveit. Ezek közül indul a- 
Wolff párt, a Szociáldemokrata párt, Egységes 
Közsági Párt, Gazdasági Párt. Pótlásra utasí
tották a D e m o k r a ta  és  S z a b a d e lv ű  P á r to t . E 
két párt többszáz bolettát kell, hogy pótoljon. 
A F r o n th a r c o s o k  és  a  F r ie d r ic h -p d r t a já n lá 
sa it te lje se n  v i s s z a ú t  á s í to t tá k , ú g y h o g y  a zo k  
n e m  is  in d u lh a tn a k .

A XIV. választókerületben
A X I V .  v á la s z tó k e r ü le tb e n  csak a Wolff- 

párt (4100 ajánlás), a Községi Polgári Párt 
(2268) és a szociáldemokrata párt (1300) 
ajánlási íveit fogadták el, míg a Friedrich pár
tot (1015), a Rassay-pártot (1120) és a De
mokrata pártot (1119) pótlásokra utasították.

Az Uj Színház vasárnap 
esle nem tartóit előadási, 
meri sztrájkba léplek a 

műszaki munkások
A Városi Színház példája követésre talált 

az U j  S z ín h á z b a n  is. Az Uj Színház már hosz- 
szabb ideje nehézségekkel küzd és a  tagok nem 
kapták meg pontosan a gázsijukat. Az igazga
tóság azzal biztatta a színészeket, hogy a 
H a p p y  esni című operett után kielégíti minden 
igényüket, akiknek körülbelül két hónapi gázsi- 
dfferenciájuk van. Vasárnap este a  R e m é n y  
című darab volt műsorra tűzve, de a  m u n k á 
s o k  k i je le n te t té k , h o g y h a  n e m  k a p já k  m e g  fize
té sü k e t, n e m  d o lg o z n a k . Minthogy a színház 
e követelést azonnal teljesíteni nem tudta, a 
munkások leálltak és  íg y  a s  e lő a d ó é t n e m  leh e
tett, m egtarlcani. A jegyek árát kénytelenek 
voltak visszafizetni s az igazgatóság hivatalos 
kommünikét adatt ki a történtekről.

E sk ü vő n  to lv a jt  
fo g ta k

L w ic z e r  Pál részvénytársasági igazgató leá
nyának mai napon történt esküvője alkalmá
ból a I Iu n g á r ia - s z á l ló b a n  ötszéztcrítű ebédet 
adott. Az ebéd befejezése előtt több vendég 
panaszkodott, a vendéglátónak, hogy kilop
ták a pénztárcájukat. Estefelé L u n c z e r  mellé 
furakodott egy szmokingos ismeretlen férfi, 
akit épen akkor ért tettten, amikor a zse
bébe nyúlt Azonnal detektívet hivattak, aki 
az illetőt bevitte a főkapitányságra, ahol 
kiderült, hogy P e tr o v á e s  Kálmánnak hívják 
és 38 éves ügynök. Időközben megjelent « 
vendégek közül M e s s in g e r  Manó igazgató és 
H u s z á r  Manó kereskedő és előadták, hogy 
többezer pengő tűnt el a zsebükből pénztár
cájukkal együtt. Petrováes a zsebtolvajlást 
tagadja.

A szerelmes ve té ly tá rssk  revolverrel, kés
sel, ököllel szokták egym ást elintézni. Ács 
komárommegyei községben fo rradalm i ú jí
tá s t  hozott ezen a  téren  N agy József hentes
segéd.

N agy József és D ebnár Gyula borbély- 
segéd együ tt udvaroltak  Berecz Zsigmond

Vasárnap mindig kultúra „lesz n y ú j t v a  a
n a g y b e c sű  v e v ő k n e k Kezdődik pedig M a 
g y a r  P á lla l. A cím: É v z á r la t  k ü szö b é n . Ko
molykodik benne. Kedves laptulajdonos ur, 
most lesz a jubileumi szám: n e m  le h t  ro ss z  
e g y  i l y e n  k ü s z ö b . Móra bátyám népvizsgát 
követel. De az árgyélusát a szegedi piros 
paprikának, táviratozza meg, mit csináljon 
az, aki dupla doktorátussal nem tud állást 
szerezni. Feleky finom francia cikke. All- 
right, a franciákkal sok minden történik, de 
velünk mi lesz raonsicur Feleky? \elünk! 
Szalay László a kötetében a már egyszer meg
ölt Szuhaiból él. H a lo t t  fö l tá m a s z tá s  k izá ró 
la g o sa n  i t t .  A jácai lázadást leverték. (Kinn 
vagyunk a vízből.) I

Klebelsberg 4536-ik vezércikk© a fedettuszo
dáról. No, azért ír a Városi Színházról is. Sőt 
#ut követeli, hogy Budapest városa adjon szub
venciót az állami színházaknak is. K ü lö n  öröm  
a  p o lg á rsá g n a k ! S za b ó  László megírja, hogy 
e g y  d e te k tív  igazo lá sra  s z ó l í to t t  f e l  e s te  eg y  
le á n y t ae  u tc á n , m ire  a  k isa sszo n y  t i l t  a ko zo tt. 
Bevitték, őrizetbe vették. Rendes dolog, hogy 
Szabó a nő pártján van. Budapest választóinak 
60 százaléka leszavazott nyíltan a községi vá
lasztások előtt, A legtöbb ajánlást a nyolcadik 
kerületben nyújtották be. B a lk ő n y i megjósolja 
a  v á m ta r i fa  rm elljr,ácsét C seh-S zlo vá k ia  és M a
gya ro rszá g  k ö zö tt . (Csak ez hiányzott.) A szer
kesztői üzenetekben egy „ bána tos árvaleány**  
el van keseredve, mert nem tudja a helyesírást. 
Kis árvám, mindig csak ilyen gondjai legyenek. 
Még szerencse, hogy az Est könyvkereskedése 
ajánlatot tett neki — k é t  könyvre is.

Budapesti Hírlap
B e ö th y  L á sz ló  T is z a  K á lm á n  e m lé k é n e k  

á ldoz. M é g  m in d ig  jo b b , m in th a  a  tis z te le tr e 
m é ltó  v á r o s á t i /a - je lö lt  K iv o v ic s  b o r b é ly  m es
te r r ő l  im a .  P e d ig  ö  n a g y o n  a k tu á lis .  B e r l in 
b e n  m o s t  to m b o l a  tá n c ő rü le t.  J ó  H e v e s i  
S á n d o r  c ik k e :  G a b á n y i Á r p á d tó l—C h a p lin ig .  
E r r e  e s k ü s z ü n k !  I l í r - f e j c i k k  Orról, h o g y  a  
f u tu r i s tá k  h a rc o t in d í to t t a k  a  m a k a r ó n i  e llen . 
O k :  a  m a k a r ó n i  p o c a k o t  csinál-. É r te s ü lé s ü n k  
s z e r in t  a  s e r té s c s ü lö k  s é r tv e  é r z i  m a g á t.  V i 
d á m  r ip o r t  c ím , a m e ly e t  te s s é k  é n e k e lv e  o l
v a s n i:  „ C s ú f ,  c s ú f ,  c s ú f  c s a k u g y a n  a  fiu m e i  
t in c s ! {t 6 ,  G é sá k , 6 , i f j ú s á g ,  — e z  a  B .  H .  
5 0  év e s  k o r á b a n  is  ká n -ká n t tá n c o l. L e g a lá b b  
d a lt  a d jo n ,  a m e ly  m e lle t t  e l f e l e j t j ü k  a  b o le t
tá t .  E g y é b k é n t  h o g y  s z á r a z o k  is  le g y ü n k ,  a  
2 0  f i l lé r e s  B .  H .  n a g y  s ik e r e :  a  2 1 .0 0 0  m m .  
h ir d e té s !

m C H R S I f .
H alk  visszaemlékezés W eltner és K un 

Béla közös együttm űködésére. íg y  tö rtén t-e?  
B ennünket hagy janak k i a  játékból. Nagy 
cikk: a  gyermeké a  jövő. E zé rt válla ljuk  a 
sa jtó jogi felelősséget. Csehországban olcsóbb 
le t t  a  szén. (Ezek a  zsidók m it ki nem ta lá l
nak .) K ároly  rom án k irá ly  végkielégítette 
összes asszonyait. Szám szerűit kettő t. Több, 
m in t nyolcmillió fran c ia  fran k b a  kerü lt. Ez 
aztán  id i l l . . .

ÚJSÁG
A regényből egy mondat: óh, Iza b e lla . 1930-ban 

nem rossz az ilyen. R é g i id ő k  j e l e . . .  Viszont az 
már az TJj Id ő k  (a képéé hetilap) jele, hogy az 
Újság lemásolta a tveek-end  há zza l a z  U j  Id ő k  
rek lá m  v i lla  ö tle té t. Egy kis kostoló a szomszéd
ból. . .  „Más: Az áldozatkészség lovasezobra 
pusztulásnak indult. A , J i  agy-B udapest** rovat 
kezd hasonlítani a „ kle ine F ische, g u te  Fisoké* * 
közmondáshoz. Csupa aprólék, — h o g y  nó  n a g y -  
gyá ebbő l k ies  v á ro su n k !  A kispesti polgármes- 

terválasrtáét éfe a kőnyrkritikékat kétszer hoz-

vendéglős 17 éves lányának. A  lány azonban 
inkább D ebnárhoz húzo tt és a  két udvarló 
közö tt vasárnap  este nézeteltérésre kerü lt a 
sor. N agy József a  veszekedés hevében égő 
c ig a re ttá já t D ebnár szemébe nyom ta és 
szemgolyóján olyan súlyos sebet e jte tt, hogy 
a  borbélysegéd valószínűleg elveszti szeme- 
v ilágát.

zák le. K e t tő s  k ö n y v v ite l a  sa jtó b a n . Ez a takaré
kosság! Viszont jó cikk: Egy élelmes újpesti 
gyári altiszt Pesten adta fel a  cég  a leveleit éa 
ezzel heti 150—200 pengőt keresett. A  t i to k é r t  
fize tés  ja v í tá s t  és szá z  p en g ő  ju tá im a t ka p o tt. A 
Budapestre szóló leveleket ugyanis nem Újpes
ten, hanem Budapesten adta fel. Az apróhirdetés
ben két huncut űrileány k ö zép te rm e tű  férfit akar. 
K e ttő r e  e g y e t f  B oldog  inflációs idők a tőzsdén, 
amikor k é t  részvén yre  a d ta k  e g y e t . . .  De gazda
ságija g szólva egy férfira két leány! Na ne! K is  
h u n c u to k !

Pesti hírlap
V ége van  a  fo ly ta tá so s  vezcrcikJ:eknele. H arcos  

h ang , h o g y  jö j jö n  a  vá m háború  a  csehekkel. M ind
já r t  a h a rm a d ik  o ldalon . N ic a ra g u a  kö ztá rsa sá g i 
e lnöke leve le t í r  M in tcv id eo  d á tu m m a l. H o g y  is  
á llu n k  a z za l a  fö ld r a jz z a l? F a g y p o n t leörüli idő
já r á s  vá rh a tó . M eg  o sz tá n  tö rő d jü n k  a  dolgozó  
%ó le lk i h ig ien á já v a l. Az e g y e n lítő  kö rü l a  h e ly 
s e t  vá lto za tla n . S ü t  a  na p . Iro d a lm i es té ly  S á 
rospatakon-. A  m en za  tá n c es té lye  s ik e rü lt. J ó  
helyrő l ér te sü lü n k , h o g y  három  n ő n ek  a  neve k i 
m a ra d t a  le kö zö lt névsorbó l. S z ín h á z  és zene. 
F ő vá ro si ro va t. M o z iro va t. N a  d e  n er t alcarunk ol
va só in k  id eg e ive l já t s z a n i . . .  E g y e lő re  elég en n y i 
iz g a lo m . . .

N É P S Z A V A
A z t  m o n d ja , h o g y  p u s z tu lja n a k  a  ham isítók . 

A  M a g ya rsá g  levél-lelep lezésére nem  is  céloz, ha
nem  ló. H a tv a n  fillé r  a  nap szá m  O rosházán. 4 0 £ 0 0  
la ká sra  va n  szü kség  B u d a p e sten . R ir -c im :  L o p o tt  
a g r ó f. M érg es  em b er í r h a t t a . . .

PESTER L10YD
Vezércikk G ra tz  Gusztávtól. D ér Z u g  nach  

rech ts. A választások eredménye jo b b ra to ló d á st 
mutat az utolsó időben. A lénia alatt D ér trübe  
G a st című tárca. Magyarul talán a leghívebben 
a „ lin k  vendég** lehetne. Rechts u n d  lin ks . Ej
nye, ejnye. Csak nincs összefüggés a kettő kö
zött! A többi főcikket a magas európai politi
kának szentelték. A sok karácsonyi hirdetés kö
zött két esid ő tá rg y ú  cikk. Ausztrália új kor
mányzójánál Sir Rufus Isalacsról és egy zsidó 
négerről. Ezt nevezem felekezeti türelemnek. 
S e b e s ty é n  tanár úrnak mégis nagyon tetszik a 
Zilahy darabja. Vagy az is lehet, hogy ő szin tén  
gondolja? Madame de Thébet kellene megkér
dezni. A K ö zg a zd a sá g i rovatban új jelzéssel 
(K—ny) jelent meg a heti szemle. A szerző azon 
töri a fejét, vájjon ered m én yes  lesz-e a  cseh- 
m a g ya r  tá rg ya lá s?  Leszögezi a véleményét. 
Igaza lesz-eí M in d e g y . Legföljebb té v e d e tt . As 
apróhirdetések között e g y  fia ta l h ö lg y  keres  tá r s 
n ő t  sz ín h á zi, m o z i és  „egyéb** m u la tsá g o kh o z  
jXustige Kamaradschaft“  jeligére. A házassági 
rovatban csak k ín á la t mutatkozik. Árfolyam 
nincs. Közöl három oldal apróhirdetés fejezi be 
a lap kiváló közleményeit B izn is z  b iz  n ix  xz . . .

Hálószobájában betörőt 
(o ott egy ü^yv d

A kora éjjeli órákban B á to r t István dr. ügyvéd 
telefonon felhívta a főkapitányságot és közölte, 
hogy lakásában betörőt fogott. A betörőért detek
tívek mentek ki, megállapították, hogy S um ich-  
rósz Istvánnak hívják. Bevallotta, hogy két hó
nappal ezelőtt ugyancsak a házban lakó Dósa  
Ödönnél betört, mely alkalommal 320 pengőt lo
pott.

„Meg akarok halni 1“
Rejtélyes öngyilkosság történt vasárnap este 

a Főherceg Sándor-utca 17. szám alatti ház
ban, ahol egy fiatal nő megmérgezte ma:át. Az 
életunt nő R o m a n c s ik  Hortensia állásnélküli 
magántisztviselőnő, aki november 15-én a  
házban lakó Ö & ztreicher Flóra varrónőnél 
albérleti szobát vett ki. A fiatal nő csendes 
lakó volt, aki a nap legnagyobb részét otthon 
töltötte és lakásadónőjénck tö b b  p a n a s z k o d o tt, 
h a n g  n em  tu d  á llá s t s z e r e z n i  és  n a g y  n y o m o r
b a  H.

n á n c s ik  Hortenzia a mentők megérte- 
ot mindenáron meg akarta akadályozni 
.ső segélynyujtást s állandóan azt hajto-

is.it iS .
— MMeg akarók halni. Meg akarok MM*

TUNGSRAM
BÁRIUM CSŐSOROZATTAL 

f » ly minden készüléknek uj erőt  ad!

IMI VOLT
A VASÁRNAPI LAPOKBAN1
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M A G Y A R  H É T F Ő

_ Hamisak 
a Garami-féle levelek?
P o z s o n y  m a g y a r s á g a  íá z a s a n  k u ta t  a  le v e te k  s z e r 
z e l  m á n  -  E g y  e m ig r á n s  m a g y a r  fair ta&iFÓhan s e ii ik  

a  l e i e t e k  é s  té g y  zó  k ö n y v e k  g y á r tó t  á t
A „Magyarság"-nak a magyar és eseh-

salovak szociáldemokrata pártok közötti 
kapcsolatairól írott feltűnést keltő közlemé
nyei és cikkek során facsimilében közölt 
levelei az itteni magyarság körében párt és 
társadalmi különbség nélkül nagy feltűnést 
keltettek. Állandó szóbeszéd tárgya a  közölt 
levelek valódisága. Vannak, akik egész egy
szerűen kétségbevonják azok létezését, ismét 
mások egyik-másik levél eredetét elfogadják 
és valószínűnek tartják, viszont sokan van
nak,^ akik a levelek hitelességét nem vonják 
kétségbe és arról úgy nyilatkoznak, mint 
amelyek tényleges levélváltás eredményei és 
eredeti jegyzőkönyvek. Eldönteni ezt a kér
dést igen nehéz és a vitatkozók végül is 
megnyngodnak abban, hogy a magyar bíró
ság a feljelentések folytán tisztázni fogja 
az egész levélhistória dolgát.

Mindezen vitáktól egészen függetlenül ér
dekes hirt kolportálnak a városban. Arról 
van ngyanis szó, hogy úgy a szlovenszkói 
magyar szociáldemokrata párt, mint a po
zsonyi cseh szlovák szociáldemokrata párt

vezetősége hivatalos segédlettel magánnyo- [ 
mozást indított egy bizonyos irányban, mint | 
amely hely, illetve személyiség tud a „Ma
gyarságában közreadott levelekről, illetve 
ismeri azok eredetét és minden erre vonat
kozó körülményt. Ez a hely, illetve személy, 
egy emigráns magyar újságíró volna, aki 
ezidőszerint nagy nyomorban él családjával 
együtt és aki, hír szerint, nagyon vágyakozik 
hazajutni. Azt beszélik felőle, hogy a vádak 
alapját képező levelek megszerzésében, illetve 
— mint itt mondják — előállításában részt- 
vett és hathatósan ténykedett. Nehéz volna 
egyszerűen a kószáló hírt megerősíteni, de 
viszont a cáfolatra sincs sommi alap. Egész 
egyszerűen, a valóság az. hogy a szóbanlevö 
újságíró közeli kapcsolatban állott magyar- 
országi tartózkodása alatt Kun Bélával és 
pártjával. Emigrálása után először Károlyi 
Mihály környezetéhez tartozott, és megbízá
sából köztársasági lapot szerkesztett Párizs
ban és onnan tért Pozsonyba, ahol eleinte 
erős kapcsolatban állott a szociáldemokrata 
párt vezetőségével, majd különböző diffe

renciák miatt szakított velők és azóta haza
felé kacsint, minden körülmények között 
vissza akar térni. Annyit azonban nem felté
telezünk felőle, hogy olyan betekintése lett 
volna a párt belső, úgynevezett bizalmas 
ügyeibe, hogy a nyilvánosságra került leve
lek birtokába kerülhettek volna. Arra sem 
tartják képesnek, hogy egyedül produkálta 
volna a leveleket. Legnagyobb valószínűsége 
annak a verziónak van, amely szerint a le
veleket egy alkalmi csoport gyártotta és en
nek egyik vezető tagja lett volna az illető 
újságíró.

Könnyen lehetséges, hogy már a legköze
lebbi napok teljes világosságot derítenek az 
ügyre és megállapíthatná lesz, ki és milyen 
célból hamisította a kérdéses leveleket és 
amennyiben azok tényleg Pozsonyban készül
tek volna, ki által kerültek Budapestre. Erre 
az utóbbi személyre vonatkozóan is vannak 
verziók. Itteni körök a magyarországi szo
ciáldemokrata párt egyik disszidált, vezető 
szerepet játszó tagját gyanúsítják a közve
títő szereppel, sőt a szellemi irányítással is.

Carol király segakarja változtatni 
a családi törvényeket, hogy elvetesse Lupescut, 

öccse Miklós herceg pedig Dolete asszonyt
Januárban Argeíoianules* a román m n szíe e r.ök, aki bele gye; ik majd abba, 
hogy a koron >zésl He!űna nél^ü tartsák meg. — Lupescu asszony a bukaresti 
királyi palotában lak k, ahol Heléna királynét valósággal logo yként őrzik

Carol az eredeti terv szerint októberben 
akarta magát Gyulafehérvárott román ki
rállyá koronáztatni. Maniu azonban ellenezte 
a király tervét, hogy a  koronázást Heléna 
királyné nélkül tartsa meg. Erre Carol in
kább elhalasztotta az egész koronázási ün
nepséget, mert

nem akart elvált feleségével újra házas
ságot kötni és őt királynévá koronáztatni.
Carol november 15-én, a parlament meg

nyitására Lupescu asszonnyal együtt érke
zett Sinaiából Bukarestbe és azóta

Lupeacu asszony a királyi palotában 
lakik.

A Calea Victoriel-n levő palotában az első 
udvarhölgy lakosztáyát rendezték wá*,c?cu 
asszonynak. A palotának ezt a  jzáruyát át
építették, hogy jobban elzárják a nyilvános
ság érdeklődése elől, az őrséget is megerősí

tették, Madame Lupescu tehát zavartalanul, 
észrevétlenül lakhat a királyi palotában.

Nem igaz tehát, hogy Cesianu párizsi 
román követ Madame Lnpescuval is lik

vidálta Carol ügyeit.
Tény, hogy Cesianu Zizi Lambrinoval „ki

egyezett" nyolcmillió frankban, de Lupescu 
asszonnyal nem is tárgyalhatott Párizsban, 
mert Mme Lupescu nem hagyta el Romániát.

Beavatott román politikai körökben azt 
jósolják, hogy januárban már

Argetoiann lesz a román miniszterelnök.
Argetoianu Carol egyik legbizalmasabb híve 
és ő nem gördít majd akadályt az elé, hogy 
a koronázást

Heléna nélkül 
tavasszal megtartsák.

t  'szélnek arról is, hogy Carol 
a királyi család házi törvényeit is meg 

akarja változtam.
Még pedig olyképpen, hogy a jövőben a csa
lád tagjai a király beleegyezésével

morganatikus házasságot is köthetnek.
Ha ezt a tervet sikerül végrehajtani, akkor 
Carol elvehetné Lupescu asszonyt, öccse, 
Miklós herceg pedig Dolete asszonnyal 

köthetne házasságot.

A dunántúli, de különösen a Fejér megyé
hez tartozó községek lakosainak körében nagy 
ijedelmet okozott az a hír, hogy Csákberény- 
ben tű utóbbi napokban vestettség ütött ki a 
község searvasmarhaállományában.

November 28-án a tehrópásztor kutyája 
megharapta a köz-ég egyik bikáját. Ez a bika 
december 6-án gyanús körülmények között 
megbetegedett, mivel állatorvost a közelben 
nem találtak, a bikát azonnal agyonlőtték. A 
község elöljárósága ebben látta magyarázatát 
annak, hogy az előző napokban töb„ t 'aén tu
lajdonosa kényszervágást engeélyt kért.

A községi pásztort vailatora fogták, aki

Lnpesccu és Dolete a legjobb barátnők, 
egyideig

együtt is laktak Sinaiában,

de most is gyakran látogatja meg egymást 
— a két jövendőbeli sógornő.

Heléna, Carol felesége most már 
egész biztosan elhagyja Romániát.

A közvéleményt már előkészítették erre. 
Argetoianu nemrég interjút adott az egyik 
lapnak, amelyben kijelentette, hogy

szó sem lehet Carol és Heléna kibékülé
séről.

A válást Carol távollétében, Carol akarata 
ellenére mondták ki, a király tehát nem bo
csáthat meg Helénának.

Heléna valószínűleg szívesen eltávozik 
Bukarestből, mert az utóbbi időben volóság- 
gal

fogolyként kezelték és minden lépését 
ellenőrziték.

Carol Mihály trónörököst is igyekszik el
idegeníteni az édesanyjától.

Oarolt nagyon szereti a román nép, de 
Heléna az utóbbi időben nagyon népszerű 
lett a nők körében. A román asszonyok már
tírt látnak a királynéban és nagyon elítélik 
a király viselkedését.

hosszas tagadás után bevallotta, hogy két 
pásztorkutyája közül az egyik szeptemberben, 
veszettség tünetei között megdöglött, másik 
kutyáján pedig október közepén tört ki a ve
szettség és saját maga lőtte agyon. Tehát a ku
tyák fertőzhették meg a marhákat. A kutyák 
begbetegedését azért nem jelentette, mert at
tól félt, hogy megbüntetik és az állatorvosi ki
szállási költségeket neki kell fizetnie. Megálla
pították, hogy

huszonhatan voltak azok, akik a veszett 
marhák levágása, nyúzása vagy kimérése j 
munkájában resztvettek és esek vala- j

Látogatás 26 csákberényi 
lakosnál a Pasteurban

C s o r d á s o k , p á s zto ro k  é s  k ó b o rc ig á n y o k  k u ty á i ve szé ly e zte 
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a  P a ste u r-in té z e t fő o rv o s a
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mennyiét a budapesti Pasteur-inté-
zetbe szállították.

Ugyanekkor elrendelték a községben talál
ható valamennyi kutya és macska kiirtását, 
továbbá zár alá helyezték azokat as udvaro
kat, amelyekben legelőre járó szarvasmarhá
kat tartósnak.

Kérdést intéztünk ebben az ügyben Ajtós  E. 
Imre doktorhoz, a budapesti Pasteur-intézet 
főorvosához, aki a Magyar Hétfő  munkatársá
nak a következőket mondotta:

—  Semmi ok sincs az ijedelemre. Azok az in
tézkedések, amiket eddig tettünk csupán preven
tív jellegűek. Az a huszonhat ember, aki kezelés 
alatt áll, elsőfokú, hat napig tartó oltást kap és 
ezzel mentesül az esetleges megbetegedéstől. Ezt 
az oltást osupán óvatosságból alkalmazzuk.

—  A Pasteur-intézetben kezelés alatt levők, 
valamennyien részt veitek a leölt állatok felbon- 
oolásában, tehát ki vannak teve annak a veszély
nek, hogy ők is megbetegednek. Ez azonban m ost 
m ár  a preventív inteztodések megtétele után 
nem fordulhat elő.

Arra a kérdésünkre, hogy miképpen álla
pítják meg, hogy a lakosság közül ki evett a 
leölt marhák húsából, hogy azokat is kezelés 
alá vehessék, Ajtós dr. a következőket mon
dotta :

—  Ezeknek az embereknek nincs szükségük a 
kezelésre, mert a húst nem nyersen ették, a főtt 
hús pedig nem okozhat megbetegedést. Voltak 
ilyenek is, akik elővigyázatosságból kezeltetni 
akarták magukat, ezeket megnyugtattuk és hasa- 
küldtük.

* HA AUTÓ —  - Y  k \

—MEBCEDES BENZlAj
—  Szerintem és álláspontomat a vidéken elő

fordult megbetegedések alkalmával megtartott
vizsgálat is igazolja, a veszettséget mindcnJxxr a  
csordások, pásztorok ás kóborcigányok kutyái 
okozzák. Az a legnagyobb baj, hogy a hatóságok 
nem ügyelnek arra, hogy a juhászok kutyái szi
gorú felügyelet alatt legyenek. Pedig a kutyára 
épp úgy kell vigyázni, minit bármelyik háziállatra, 
mert végeredményben hasznos szolgálatot telje- 
sitenek.

Esztendők áfa az idegenlégióliaB 
sínylődik Nesz Károly, 

az erzsébetvárosi bomba
merénylet egyik szereplőié
Érdekes hírt hoz az erzsébetvárosi bomba- 

merénylet, a nagy port felvert bűnügy egyik 
szereplőjéről egy legutóbb érkezett levél 
Nesz Károly, a bünügy egyik szereplője, aki 
hosszabb ideig vizsgálati fogságban is volt 
és kisebb büntetés árán sikerült megúsznia 
a terhére rótt bűncselekményt egy buda

pesti ismerősének írt levelében elpana
szolja, hogy esztendők óta az idegenlégióban 
kínlódik, kétszer kísérelt meg szökést, de a 
második alkalommal csaknem az életével 
fizetett. A légió hadbírósága Nesz Károlyt 
nagyobb büntetésre is ítélte és szabadulása 
óta a legnehezebb szolgálatot kell teljesí
tenie.

M ost n a g y  
| gyermek - kötöttáru ! 

okitázió van

j KOVÁCS VIKTORNÁL!j
I Az év fo'yamán felgyülemlett «5„ ,  darab
I gyermekmi'llények, pu ioverek árit tél- 
| ári? is leszállít .ttam és két száriiban 
] a  usítom, persze csak ami? raktári kész

letemből lutja
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Ezek egyes darabok, tehát ele se», I 
nogy On vál gassa ki a legjobbakat! I
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Jobboldal: 82 
Baloldal: 68 mandátum

V á la sz tá s i m a tem a tik a  a z  a já n lá so k  sz á m a r á n y a  s z e r in t
Egész nap folyt az ajánlási ívek felülbírá

lása. Az eredményről részlete? tudósításban 
számolunk be. Függetlenül ettől, a Magyar 
Hétfő az egyes pártok által összehozott 
ajánlások szerint megállapította a nyílt sza- 
vazásos választási eredményt. A lajstromos 
szavazási rendszer alapján a kisebb pártok 
tulajdonképpen előnyben vannak, mert töre
dék szárazotok segítségével is mandátumhoz 
tudnak jutni. Figyelembe kell vennünk azt 
is, hogy különösen a Wolff-párt fejtette ki 
a leghevesebb és a legnagyobb méretű agi- 
tációt és talán ezért az összesen benyújtott 
194.985 ajánlásnak 30 százaléka az övék. Az 
egyes kerületekben a mandátumok eloszlása 
az ajánló listák alapján a következő:

1 . kér. A tíz mandátumból Wolfféknak 
jutna 3, Ezységes Községi 2, Egyesült Nem
zeti 1, Szociáldemokrata pártnak 1 egész man
dátum. A fennmaradó három mandátumért 
nagy harc. jósolható, előreláthatóan a  töre
dékek alapján az első három párt ju t még 
további egy-egy mandátumhoz. Friedrichék- 
nek e kerületben való visszalépése a Front- 
harcosokat erősíti. Végeredmény: W o lff 4, 
Kozma 3,  Egyesült Nemzeti 2, Szociáldemok
rata 1.

TI. kér. Nagy harc várható r.égy töredék 
mandátumért. Az Egyesült Nemzeti, Fried- 
rmh, Demokraták és a Szociáldemokraták az 
előrelátható győztesek. Ezenkívül a Kozma- 
pártnak 3, a Wolfféknak 2 és Rassayéknak 
1 teljes mandátum jut.

I II . kér. Hot hely itt eldőltnék látszik: 
W olff 2, Koznia 2, Egyesült Nemzeti 1, De
mokrata 1, SzocidJdemokrata 1 teljes mondó- 
tű m . A három töredék helyért legtöbb esély- 
Iyel Wolff. Friedrieh és Rassay harcol.

IV . Jer. Wolffék 4 biztos mandátum urá
nak érzik itt magnkat. Teljes mandátumra 
számíthat még: Kozma. Friedrieh, Rassay 
és a Demokraták egy helyen. A hátramaradt 
két töredék mandátumért nagy hare lesz a 
Belvárosban Friedrieh és a Demokratapárt 
várható győzelmével. Rassay- és a Kozma- 
párt is erős aspiráns erre, a két helyre.

V. kér. Félig-meddig tisztázottnak látszik a 
helyzet az ajánlások alapján. Ebben a  kerü
letben 9 teljes mandátum eloszlását mutatják 
az ajánlások és pedig: Wolff 2, Kozma 2, Egy. 
Nemzeti 1. Friedrich-párt 3. Rassay 1, Szoc, 
Drm. és Demokrata 1—1. Az utolsó helyért 
erős küzdelem látszik a Demokraták, Kozma- 
cs Rassay-párt között, a z  elsők g y ő ze lm év el.

VI. kér. A tizenkét hely közül nyolc te l je s  
mandátumra lehet számítani: Wolff, Rassay, 
Demokraták 2—2, Kozma, Szoc. D em . 1— 1. 
Négy töredékért legtöbb eséllyel harcol sor
rendben: Kispolgárok Pártja, Friedrieh, Ras
say és a Szoc. Demok.

V II. ke-r. A tizenkét hely k ö zü l ugyancsak 
nyolc egész mandátum látszik betölfcöttnek: 
Wolff, Rassay, Szoc. Dem. 2—2, Kozma és

D e m o k ra ta  1 — 1. A  n é g y  tö re d é k é r t  a  l e g n a 
g y o b b  v a ló s z ín ű sé g  s z e r in t  a  D e m o k ra tá k ,  
K o z m a , E g y .  N e m z e ti  é s  F r ie d r ie h  h a rc o ln a k  
ily e n  s o rre n d b e n .

V il i .  kor. T iz e n n é g y  m a n d á tu m  k e rü l  k i 
o s z tá s ra . Wolffék itt produkálták a legtöbbet 
és négy teljes mandátumra számítanak. A  
sz o c iá ld e m o k ra tá k  k ö v e tk e z n e k  kettővel. K o z 
m a , R a s s a y ,  D e m o k ra tá k  é s  a  J ó z s e f v á ro s i  
K ö z s é g i  P o lg á r i  P á r t  (B o b n — H ű v ö s ) ,  s z ám ít
h a tn a k  a já n l á s a ik  a l a p j á n  1 — 1  te l j e s  m a n d á 
tu m r a .  N é g y  tö re d é k re  a  leg e sé ly e se b b  p á ly á 
zók  s o r r e n d b e n : F r ie d r ie h ,  R a s s a y ,  S zo e . D em . 
és  a z  E g y .  N e m z e ti p á r t .

IX . kér. W o lf fé k  i t t  i s  emberfelettit p r o d u 
k á l t a k  6 2 3 6  a já n lá s u k k a l .  Négy egész mandá
tum jutna nekik igy a tizenkettőből. K o z m á é k  
is  e rő s e k :  2  eg é sz  m a n d á tu m m a l.  R a s s a y  é s  a  
S zo c . D em . p á r t n a k  ju tn a  1— 1  e g é sz  m a n d á 
tu m u k .

Az ajánlások szám a szerin t i t t  jósolható
a  leghevesebb csata  a  4 töredékm andá- 

tnm ért
és h a  a  m a te m a t ik a  nem  c sa l, a  k ö v e tk e z ő  le sz  
a  s o rr e n d .  S zo c . D e m ., E g y .  N e m z e ti ,  K o z m a , 
D e m o k ra ta .  Ebben a kerületben fenyegeti 
Friedrichéket az a veszély, hogy részt vesznek 
ugyan a harcban, de töredékmandátumhoz sem i 
jutnak..

X . kér. A  1 0  m a n d á tu m  h e ly e  lá ts z ik  c s a k  ; 
te l je s n e k  é s  p e d ig :  W o l f f ,  K o z m a  2— 2 , S z ó - | 
c iá íd e m o k ra ta  1 . A z  ö t  t ö re d é k e n  e rő s  k ü z d e -  | 
lem  u t á n  i ly e n  s o r r e n d  v á r h a t ó :  R a s s a y ,  ] 
E g y e s ü lt  N e m z e ti, F r ie d r ie h ,  D e m o k ra ta  é s  ! 
m ég  e g y  S z o c iá ld e m o k ra ta .

X I. leér. A  1 0  k ö zü l h é t  h e ly e n  o s z to z n a k  
a z  a já n lá s o k  s z e r in t  a  k ö v e tk e z ő k é p :  W o lf f  3 , 
K o z m a , E g y e s ü l t  N e m z e ti,  D e m o k ra ta  é s  
.S z o c iá ld e m o k ra ta  1 — 1 . A  h á ro m  tö re d é k é r t  
fo ly ó  harc . v á r h a tó  s o r r e n d je :  R a s s a y ,  F r ie d .  
r i r h  é s  m é g  e g y  K o z m a - p á r t i  m a n d á tu m .

X II. kér. Ismét, hét teljes: W o l f f ,  K o z m a  
2— 2 , E g y e s ü lt  N e m z e ti ,  F r ie d r ie h  é s  S z o 
c iá ld e m o k r a ta  1— 1. A három töredék sor
rendje: D e m o k ra ta ,  Rassay és m é g  e g y  
W o lf f .

X I I I .  k é r . C sa k  h a t  m a n d á tn m  lá ts z ik  t e l 
je s n e k  é s  p e d ig  a  S z o c iá ld e m o k ra tá k  ré sz é 
rő l  3 , W o lf f o k n á l  m e g le p e té s s z e rű e n  2 , K o z 
m á n k n a k  j u t n a  1 . A  h á ro m  tö re d é k e n  a D e
m o k ra tá k ,  Ra.-v-av é s  a z  A n g y a lfö ld i  G a z d a 
s á g i  P á r t  o s z to z k o d á s a  v á rh a tó .

X I V .  kerületben t a l á n  a  le e t is z tá z a t ls n a b b  
a  h e ly z e t. W olffék itt is nogiftömegü ajánlást 
nifujtottak be á s  e n n e k  a l a p j á n  3  t e l j e s  m a n 
d á tu m r a  s z á m íta n a k ,  a  K o z m a -  cs S z o c iá l
d e m o k r a ta  p á r t n a k  j u t n a  1 — 1  t e l j e s .  A  
f e n n m a ra d ó  5  tö re d é k e n  i ly e n  s o r r e n d b e n  
o s z to z n á n a k  a  p á r t o k :  D e m o k ra ta . R a s s a y ,  
K o z m a , E g y e s ü l t  N e m z e ti é s  K is p o lg á r i  
P á r t  k ö z ö s  l i s tá j a  é s  v é g ü l  a  F r ie d r ic h - p á r t  
1 — 1  tö re d é k  m a n d á tu m m a l.

A nyíl tszavaz ásos rendszer mellett az ajánlási szelvénye alapján tehát a 150 man
dátum a következőképp oszlana meg: Keresztény Községi Párt (Wolff) 40, Egysé
ges Községi Polgári Párt (Kozma) 27, Szoc. dem. 22, Nemzeti Szabadelvű Párt 
(Rassay) 17, Nemzeti Demokrata Párt 17 Keresztény Ellenzék Pártja (Friedrieh) 
12, Egyesült Nemzeti Párt (Frontharcosok) 11, Egyesült Nemzeti és Kispolgárok 
közös pártja 1, Kispolgárok Gazdasági Pártja 1, Józsefvárosi Községi Polgári Párt 
(Bohn-Hüvös) 1, Angyalföldi Gazdasági Párt 1 mandátumhoz jutna.

A  jö v ő  h e t i  t i t k o s  s z a v a z á s  m u ta t j a  m a jd  
m e g . mennyire volt, őszinte a  W o l f f - p á r t  r é 
s z é r e  l e a d o t t  5 4 .0 0 0  a já n l á s  é s  á l t a lá b a n  v éve  
a z  érzelmi k é rd é s  d ö n tő t  te - e  el a z  e g y e s  p á r 
to k h o z  v a ló  n y í l t  c s a t la k o z á s t ,  v a g y  a  sze l-  
v é n y je g y g y ü j tő k  ü g y e s sé g e  é s  e rő s z a k o s s á g a

és  n e m  e g y  e s e tb e n  a z  é rd e k .
E m lé k e z te tü n k  a  m ú l t  v á la s z tá s r a ,  a m ik o r  

jó v a l  tö b b  a já n l á s t  n y ú j to t ta k  b e  a  jo b b o l
d a li  p á r to k ,  m in t  a h á n y  s z a v a z a to t  v é g e re d 
m é n y b e n  k a p ta k  .  .  .

K ik  iö n n ek  b e és k ik  m a ra d n a k k i?
A z  a já n lá s i  ív ek  b e n y ú jtá s á v a l  még i s  vala

m e ly e s  m ó d o n  t is z tá z ó d ta k  a  p á r to k  e rő v isz o 
n y a i  és  ú g y ,  a h o g y  m e g á l la p í th a tó ,  h o g y  k ik  
lesz n e k  a z  ú j  t ö rv é n y h a tó s á g  v á la s z to t t  t a g j a i .  
I s m é t  elfogadva alapul az ajánlásokat, 

a Wolff-párt következő jelöltjei 
g z á m ítl ia tn a k  m a n d á t u m r a :

I .  k e rü le t:  W olf K á ro ly , Lumpéi V ilm os, 
Ta’rzínyi F e ren c , Spur K á lm á n  d r .,  (Bartók F e 
ren c  d r . ) .

I I .  k e rü le t:  W olf K á ro ly , Molnár Láezló , 
( Vizdos G éza d r .) .

I I I .  k e rü le t:  W olf K á ro ly , Bozcnhardt Jáaoe 
d r ..  Szokolay A n ta l  dr. (Kockán K á ro ly ) .

IV . k e rü le t:  Emezt S á n d o r  d r .,  Baffay S án d o r 
d r .. Szőke G y u la  d r ., Bednárz R ó b e rt.

V . k e rü le t :  Lázár F e re n c  d r .,  Domonkos 
G y u la  d r ., (Koós J e n ő ) .

V I .  k e rü le t:  Emszt S án d o r, Küchner B é lán 6.
V I I .  k e rü le t:  Tabódy T ib o r  d r .,  Szabó Im re .
V I I I .  k e rü le t:  Emszt S án d o r, Müller Antal, 

ilovszky János, Pásmti Já n o s .
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IX. k e rü le t:  Buday D ezső, Verebéig J e n ő ,
Bunkót G éza, Ravasz Á rp ád .

X . k e rü le t:  W o lf  K á ro ly , Szemann M ihály , 
(Szabó J ó z e e f ) .

X I .  k e rü le t : Wolff K á ro ly , Bittér I llé s ,  Kos- 
sálka J á n o s  d r., (Császár F e re n c ) .

X I I .  k e rü le t:  Wolff K á ro ly , Bochenbwrger 
A n ta l,  Kasics M a rg it,  (Nagy G éza).

X I I I .  k e rü le t:  Bomonnoy T iv a d a r  d r ., Bufnagl 
Im re ) .

X IV . k e rü le t:  Petrovdcs G y u la , Paulhoim
Ferenc, Mihalovics Zsigmond.

A  W o lff-p ír t l i s tá já h o z  m é g  a z t  a  m e g je g y 
z é st k e ll  f ű z n ü n k ,  h o g y  W olff K á r o ly  é s  Lá
zár F e r e n c  ö rö k ö s  ta g o k . A h o l ők  l is ta v e z e tő k , 
o t t  a ro s s z a b b  h e ly e n  sz e re p lő k  is  m a n d á tu m ra  
s z á m íth a tn a k .  T e rm é sz e te s , m in d e z e k  c s a k  a k 
k o r  j u th a t n a k  m a n d á tu m h o z , —  h a n g s ú ly o z 
zu k , —  ha a polgárság titkos szavazásnál is 
ugyanolyan erővel támogatja a  W olff-pártot, 
m int az ajánlásoknál. N e g y v e n  m a n d á tu m  t e r 
m ész e te se n  le h e tő v é  te n n é , h o g y  a z  összes jo 
gos igényeket k ie lé g íts é k  és  n a g y o b b  v i ta  c sa k  
a  I V .  k e rü le tb e n  le h e tn e  Frühw irth  M á ty á s  
k é p v ise lő n é l ,  a k i t  ö tö d ik  h e ly e n  je lö l te k  és  c sak  
a z  e s e tb e n  j u t h a t n a  m an d á tu m h o z , h a  E m szt  
Sándor a hatodik, vagy VUL kerületi mandá

tu m á t  t a r t a n á  m eg , a m e ly  e se tb e n  v isz o n t  
Szakáll A n ta l  d r .  e s e t le #  Ilovszky J á n o s  b u k n a  
k i. Schlacht-a M a r g i t  a  X I I I .  k e rü le tb e n  v a ló 
s z ín ű le g  íg y  is  k ib u k o tt .

A  E G Y S É G E S  P A R T  (K O Z M A ) 
E S É L Y E S  J E L Ö L T J E I .

I .  v á la sz tó k e rü le tb e n : ZcUiger V ilm os d r., 
Krkoss Á rp á d  d r .,  Máté I s tv á n .

n .  v á la sz tó k e rü le tb e n : Kozma J e n ő  d r., Bor
rév F e re n c  d r .,  P. Bendc Szaniszló , Fdbinyi T i 
h am ér dr.

ü l .  v á la sz tó k e rü le tb e n : Artd/réka K á ro ly ,
Orova Z sigm ond  d r.,

IV . v á la sz tó k e rü le tb e n : Gaár V ilm os d r., Bé- 
der L a jo s  d r .

V . v á la sz tó k e rü le tb e n : GlücJcstahl S am u üt., 
Schcitcr R ó b e rt.

V I . v á la sz tó k e rü le tb e n : Bayer A n ta l.
V I I .  v á la sz tó k e rü le tb e n : Dési G éza d r., 

Szarnék E m il d r .
V I I I .  v á la sz tó k e rü le tb e n : Szabó S á n d o r  dr., 

SUlhmer G éza.
I X .  v á la sz tó k e rü le tb e n : Usetty B é la , Popelka 

B éla , Wellisch A ndor.
X . v á la sz tó k e rü le tb e n : Payr H u g ó , Eatölkay 

K ázsnér.
X I . v á la sz tó k e rü le tb e n : Beosey A n ta l,  Borla- 

Szabó J ó z s e f  d r.
X I I .  v á la sz tó k e rü le tb e n : Kosma J e n ő  d r., 

Pctracsck L a jo s  d r .,  (Oszoly K á lm á n ) .
X I I I .  v á la sz tó k e rü le tb e n : Diniek V id o r.
X IV . v á la sz tó k e rü le tb e n : Martin J á n o s , Bánó

Dezső.
I t t  m á r  tö b b  é rd e k e s s é g  k ín á lk o z ik . A  Ü L  

k e rü le tb e n  kibukottnak t e k in th e tő  Zeőkc A n 
t a l  k é p v ise lő , a  I V .  k e rü le tb e n  Holczcr S á n d o r ,  
Girárdi T ib o r  és  Szénássy B é la , a z  V -b e n  
Molnár D ezső  d r .  é s  Kromposzky f ő ig a z g a tó ,  
a  V I I - b e n  Ncssy G y u la . A  V I I I .  k e rü le tb e n  
Kállay T a m á s  k ib u k o tt ,  Stahmer G é z a  m a n 
d á tu m a  v e szé ly b e n  f o ro g .  A  I X .  k e rü le tb e n  
Wolff I s t v á n  á llo m á s fő n ö k  b u k ik  k i.

A  S Z O C IA L IS T Á K  J E L Ö L T J E L

I .  B&nóczy L ász ló  d r ., I I .  Peidl G yula, H l .  
Büchler Jó z se f ,  V ., Györki Im re  d r .,  V I . Buchin- 
ger M anó, Kiss J e n ő  d r., V H . Weltner J a k a b ,  
Deutsch J e n ő , V I I I .  Farkas I s tv á n ,  Bor ovit z 
G áb o r, Berkes J e n ő  d r., I X .  Révész M ih á ly  d r., 
Kertész M iklós, X . Farkas I s tv á n ,  Reiss M óric, 
X I .  Peyrr K á ro ly , Bcehtler P é te r ,  X I I .  Kéthly 
A n n a . X I I I .  Teycr K á ro ly , Szepessy A lb e rt,  
Bíró D ezső, X IV . Proppcr S án d o r.

Farkas I s v á n r ta k  lesz  c sa k  2  m a n d á tu m a ,  
ú g y  h o g y  h e ly é b e  b e h o z h a tn a k  v a la k i t  a  k i- 
b u k o t ta k  k ö z ü l.  Blaská A r t ú r ,  Bresztovszky 
E d e ,  Esztergályos J á r .o s  és  Krcutzer L ip ó t  
d r .  íg y  is  k ö rü lb e lü l  kibukottnak te k in th e tő k .

A  N E M Z E T I  S Z A B A D E L V Ű  P Á R T

v a lam en n y i l i s t á j á t  Rassay K á ro ly  és részben  
Sándor P á l  vezeti. U tá n u k  következnek m in t  esé
ly ese k : I I .  Tfeiffer Ig n á c , I I I .  Kom.jádi B éla , 
I V .  Vértes E m il, V . Madarassy-Bccl: G y u la  b á ró ,
V I . Pólacsek E lem ér (Klemer A r tú r ) ,  V I I .  
Pfeiffor Ig n á c ,  BalMnyi K á lm á n , (Elek H u g ó  
d r .) ,  V n i .  Hajdú M arce ll d r ., Wcüer E rn ő , 
TX. Diószegity J á n o s ,  X . Szegő B é la , X I .  Kaba- 
kovios József^  X I I .  Huszár P á l ,  X I H .  Kaszab 
E lem ér, X IV . Zünmermann D ezső.

A  R a s s a y - p á r t  h e ly z e té n e k  é rd e k e ssé g e , 
h o g y  a z  I .  k e rü le tb e n  n e m  in d u l  é s  íg y  Bal- 
kányi K á lm á n t  a  k ib u k á s tó l  c sa k  a z  m e n ti  
m eg , h o g y  a  V I I .  k e rü le tb e n  j ó  h e ly e n  ism é t 
je lö l té k .  U g y a n e z  v o n a tk o z ik  Diószeghy J á 
n o s ra ,  a k i  a  IX - i'k b e n  b e jö h e t .  A z  V . k e r ü 
le tb e n  ig e n  v e szé ly e s  Nagy  A n d o r ,  Halasi 
Fischer Ö d ö n  ós Párkány F r ig y e s  h e ly z e te , a
V I I .  k e rü le tb e n  Elek H u g ó  dr.*-é. M in d ezek  
a z o n b a n  m é g  t a g j a i  le h e tn e k  a t ö rv é n y h a tó 
s á g i  b iz o t t s á g n a k ,  h a  Rassay é s  Sándor P á l  
tö b b le t -m a n d á tu m u k r ó l  le m o n d v a , tu d n a k  
o ly a n  m e g o ld á s t  ta lá ln i ,  h o g y  az igényeket 
valamennyire kielégíthetik.

A D E M O K R A T Á K  J E L Ö L T J E I

I I .  k e rü le t :  Pakots J ó z se f ,  (Hann A ra o ld ) ,  
in .  k e rü le t:  Vörösvári M ik lós d r .,  IV . k e rü le t:  
Bródy E rn ő  d r., Pakots J ó z se f ,  V . k e rü le t:  
Gál J e n ő  d r., Zala Z sigm ond, VT. k e rü le t:  Bródy 
E rn ő  d r., Vázsonyi J á n o s  d r .,  (Hoffmann M i
h á ly ) ,  V I I .  k e rü le t:  Fábián B é la  d r .,  Magyar 
M iklós, (Láng L a jo s  d r .) ,  V i n .  k e rü le t:  Fábián 
B é la  d r ., IX .  k e rü le t:  Pakots Jó z e e f ,  Lázár 
M iklós, X . k e rü lő t :  Fábián. B é la  d r .,  Grünfeld 
M anó, X I  k e rü lő t :  Gál J e n ő  d r .,  Pakots J ó z s e f ,  
Klór Z o ltán , X I I .  k e rü le t:  Pakots J ó z se f  (Nagy 
L a jo s  d r .) ,  X i n .  k e rü le t:  Bródy E rn ő  d r., 
(Földváry B é la  d r .) ,  X IV . k e rü le t:  Fábián B é la  
d r .f (Fábriozky A n d o r d r .) .

A  demokratáknak m ég  sok  s z a v a z a to t  k e ll  
ö s sze sz e d n i, h o g y  k o m o ly  a m b íc ió v a l b í r ó  j e 
lö l t je ik e t  b e h o z h assá k . A z  I .  k e rü le tb e n  n e m  
in d u ln a k  é s  íg y  Déry F e r e n c ,  v a la m in t  Be- 
lopotoczky K á lm á n  k i b u k o t tn a k  te k in th e tő .  
V e sz é ly b e n  f o r o g  Hahn A rn o ld , Lázár M ik 
lós, v a g y  N ^ yy  L a jo s  d r .  h e ly e . A ttó l  fü g g , 
h o g y  Pakots J ó z s e f  m e ly ik  m a n d á tu m á t  
t a r t j a  m e g , Vitéz A l a d á r /  Láng Lajos d r .,  
Grünfeld M anó és Fabriczky Andor b e ju t á s a

p e d ig  Fábián B é la  e lh a tá ro z á s á tó l  fü g g ,  R á d  
V ilm o s  d r .  k ib o k o t tn a k  te k in th e tő ,  Kiár Zol
t á n  é s  Hegedűs J ó z s e f  b e ju t á s a  Gál J e n ő  k e 
zében lesz . Bródy E r n ő  d ö n th e t  Hoffmam, 
M ih á ly  és  Földvári B é la  d r .  s o r s a  f e le t t .

A FRIEDRICH-PÁRT ESÉLYES JELÖLTJEI
A  Friedrich-péxtnsk m in d en  k e rü le tb e n  Fried

rich I s tv á n  a  l is ta v e z e tő je . A  m áso d ik  helyezet
te k , a k ik  b e ju tn a k , a  k öve tkezők :

I I .  S ár meze y  E n d re , í n .  Bültl K á ro ly  d r., 
IV. Tömösváry T iv a d a r  d r .,  V. Bekló Jó z se f ,
VI. Tauffer G áb o r d r .,  V TI. Weisz K o n rá d  d r ,  
V in. Bicber J ó z se f  d r., X . Takács I s tv á n  d r ,  
X I .  Draskovszky L ászló , X I L  Percsel B é la , 
X IV . Nikelszky Z o ltá n  dr.

E z e k  k ö z ü l v a la k i  k ie s ik  o t t ,  a h o l  Friedrieh 
I s tv á n  m e g ta r t j a  a  m a n d á tu m á t .

A z  a já n lá s o k  le g n a g y o b b  m e g le p e té s e  a s  
E g y e s ü l t  N e m z e ti  P á r t n a k  sz en z á c ió s  e lő re 
tö ré s e .  E ls ő  a lk a lo m m a l m á r  tö b b , m in t
1 0 .0 0 0  a já n l á s t  h o z ta k  ö ssze , k i le n c  k e rü le t 
ben  in d u ln a k  és a  l a js tr o m o s  r e n d s z e r  
a l a p j á n  v a n  is  e s é ly ü k  a r r a ,  h o g y  t í z  je lö l t 
j ü k e t  b eh o zzák .

A FRONTHARCOSOK LISTAVEZETŐI
A z egyes t e r ü le t i  p á rtszerv eze tek  élén a  kö

ve tkező  nev ek et t a l á l j u k :  G ró f  Takéch-Tolvay 
J ó z s e f  v ité z  Barczy Barcsén G ábor, v ité z  Árvát- 
falvi kagy  I s tv á n ,  Studirla  B é la , Győr ffy  I s t 
v án , v itéz  Pcrlcy L a jo s , v ité z  Regcczy J á n o s , 
v ité z  Krasznahorkay J á n o s , v ité z  Martsekényi 
Im re , Bornemissza G éza, v itéz  Kopriváry G usztáv , 
Hegedűs B e r ta la n .

A  kif*ebb p á r to k  k ö z ü l a z  Egyesült Nem
zeti és Kispolgárok Közös Pártjának l i s tá 
j á n  m ég  n e m  d ö n th e tő  e l, h o g y  t i  lesz  aa  
e lső , a  Kispolgárok Pártja  l i s t á j á n  Farkas 
J ó z s e f  j ö h e t  b e , a  Józsefvárosi Községi Párt 
l i s t á j á n  Bohfi J ó z s e f  f u t  b e , d e  bot fai Hü- 
vöss I v á n  is  e sé lly e l h a rc o l .  É r d e k e s  a  h e ly 
ze t a z  Angyalföldi Gazdasági, Pártnál, a h o l  
a  l is ta v e z e tő  Orphavídej; J á n o s  a G y O S z  l i s 
t á j á n  j u t  b e . Dunckl K á r ó ly t  a  M é rn ö k i K a 
m a r a  k ü ld i  a  tö rv é n y h a tó s á g i  v á la s z tm á n y b a  
é s  íg y  Kollmann D ezső  d r .  s z á m í th a t  a  m an 
d á tu m r a .

JETÜNK 
KÖZÖLNI ÖNNEL...

Gróf Eszterházy Ferenc, Tata ura — mint
a  N e m z e t i  K a s z in ó b a n  b e s z é l ik  —  e l je g y e z te  
Titkos H o n á t .  A z  e l j e g y z é s n e k  v a r  e g y  icrcu 
é rd e k e s  r a c l lé k z ö n g é jc , a m i k ü lö n ö se n  a  K a 
s z in ó  k ö r n y é k é n  v á l t o t t  k i  n a g y  c s o d á lk o 
z á s t :  a z  i f j ú  g r ó f  u g y a n is  a  r e n d e s  s z o k á s tó l  
e l t é rő e n  e g y á l t a lá b a n  n e m  t i t k o l j a  a  d o lg o t ,  
s ő t  b o ld o g a n  k ö z ö lte  n é h á n y  b a r á t j á v a l  e l
h a t á r o z á s á t .  A m i p e d ig  m é g  é r d e k e s e b b :  a  
g r ó f  c s a l á d ja  —  h í r  s z e r i n t  —  s e m m ifé le  
a k a d á l j ’t  n e m  ó h a j t  g ö r d í t e n i  a  h á z a s s á g  e lé , 
s ő t  ö r ü l ,  h o g y  F e r e n c  g r ó f  m e g t a l á l t a  b o ld o g 
s á g á t ,  e g y  i m á d o t t  n ő  o ld a l á n .

S c h m id th a u e r  L a jo s ,  a  k iv á ló  o r g o n a 
m ű v é s z , a  b u d a p e s t i  t á r s a s á g  k ö z k e d v e l t  
t a g j a ,  a  h e te n  a v a t t a  f e l  ú j  z e n e t e r m é t ,  
O r la y - u tc a i  v i l l á já b a n ,  a m e ly  e z e n  a z  e s té n  
t a l á lk o z ó ja  v o l t  B u d a p e s t  k r é m jé n e k ,  a  z e n e  
é s  m ű v é s z v i lá g  k i tű n ő s é g e in e k .  M a g a  a  z e n e 
te r e m ,  h a ta l m a s  b e é p í t e t t  o r g o n á já v a l  v a ló 
j á b a n  r i t k í t j a  p á r j á t  é s  a m ik o r  S c h r a id t -  
h a u e r  k e z e i  a ló l  k i c s e n d ü l te k  a z  e ls ő  a k k o r 
d o k ,  m in d e n k i  á h í t a t t a l  f e l f ig y e l t .  A z  a v a tó -  
ü n n e p s é r ;  k e r e t é b e n  v a ló s á g o s  m ű v é s z i  h a n g 
v e r s e n y  z a j l o t t  le  é s  a  f ig y e lm e s  h á z ig -  -.dáu 
k í v ü l i  ntálffy-Zsíros é s  T í V ^ ^ r  o rg o n a m ű v é 
sz e k  c s i l lo g ta t tá k  m ű v é s z e tü k e t ,  Stojanovits 
L ili  é s  Krész K á r o ly n é  g y ö n y ö r ű  é n e k e , K rcsz  
G é z á n é n a k  v i r tu ó z  z o n g o ra já té k a  a d o t t  m ég  
é r té k e t  a  s z é p  e s té n e k .

P a l la v i c i n i  A ’f o n z  ő r g r ó f ,  lo n d o n i  k ö v e 
t ü n k  h e ly e t te s e  r ö v id  k a r á c s o n y i  v i z i t r e  h a 
z a é r k e z e t t .  A  m á g n á s t á r s a d a lo m  d é d e lg e t e t t  
„ F o n ó 4 4 g r ó f j a ,  h a  k é t s z e r a n n y i  i d e ig  m a 
r a d n a  i t t h o n ,  m in t  t e r v e z te ,  a k k o r  s e m  t e 
h e tn e  e le g e t  a  r e n g e t e g  m e g h ív á s n a k  A  g r ó f  
b i r t o k á n  e z  a lk a lo m b ó l  n a g y  k ö r v a d á s z a t  i s  
v o l t ,  a m e l j 'n e k  k ü lö n  é rd e k e s s é g e ,  h o g y  m a g a  
P a l la v i c i n i  S á n d o r  g r ó f  n é g y  n a p  a l a t t  
n y o lc s z á z n y o lc v a n  n y u l a t  l ő t t ,  i ly e n  r e k o r d r a  
a  l e g ö re g e b b  n im r ó d o k  se m  e m lé k e z n e k .

V i l á g k ö r ü l i  ú t r a  i n d u l t  P á l f f y -D a u n  J ó z s e f  
g r ó f n é ,  M a g y a r o r s z á g n a k  t é n y le g  e g y ik  'ö s 
s z é b b  a s s z o n y a .  A z  ú t  h a t  h ó n a p r a  v a n  t e r 
v e z v e .

E l je g y z é s  v o lt  a h é te n  a  Széchenyi c s a lá d 
b a n . Széchenyi J ú l i a  g r ó f n ő t  e l je g y e z te  so p -  
ro n h o rp á c s i  Széchenyi J á n o s  g r ó f .  A z  e sk ü v ő  
a  jö v ő  é v  e le jé n  lesz .

H á r o m e z e r  f á c á n  é s  k é te z e r  n y ú l ,  e n n y i  
v o l t  a z  á ld o z a t a  a  d e r é k e g y h á z i  v a d á s z a to k 
n a k ,  W eisz A lf o n z  b á ró  b i r to k á n .  A  v a d á s z a t  
u t á n  k ü lö n  ü n n e p lé s b e n  v o lt  ré sz e  Sztra- 
nyavszky  S á n d o r  b e lü g y i  á lla m ti  k á rn a k ,  a k i  
a  r i t k a  v a d á sz z s á k m á n y n a k  tö b b  m in t  n e g y e d é t  
h o z ta  t e r í té k r e .

A Szigetklub b r id g e v e r s e n y e  :s  l e z a j lo t t  
a h é te n  és  n e m  k ev eseb b , m in t  s z á z h ú s z  já té k o s  
v e te k e d e tt  a g y ő z e le m  p á lm á já é r t .  S o k á  kétsé
g e s  v o lt  a z  e re d m é n y , e g y e s  p á r o k r a  n a g y  fo 
g a d á so k  tö r té n te k .  V é g re  m e g v o lta k  a  o-vő/tes 
e ls ő k :  lo v a g  R o th k u g c l  A m o ld n é  é s  B u k ó *  
v in szky  P é te r .
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A HÍR
Tízezrek hódoltak a téli sportnak 

az első havas vasárnapon
A  h é tv é g i  hó  m a g a s  ré te g e k b en  m a ra d t  m eg  a 

b u d a i  h eg y ek b en  és s z o m b a t é j je l  f a g y p o n t  a lá  
szá llt  a. h ő m érsék le t. M á r  a  k o ra  h a jn a l i  ó rá k b a n  
v a ló ság o s z a rá n d o k lá s  in d u lt  m eg  a  liegvek  fe lé . 
Ezrével keresték föl a sportolók különösen, ti 
Svábhegy tájékát. S íe lők , ród lU ók , g y a lo g ló k  
tö m eg é t o n to t ta  egész  a  késő  d é li  ó rák ig  a  F o g a s 
k e rek ű  v a sú t.  S z á z sz á m ra  f u to t ta k  b e  az  a u tó k  
a  S v áb h eg y i szálló  e lő t t i  té r r e .  O ly a n  h a ta lm a s  
sz ám b a n  é rk e z tek  ta x ik  és> m a g á n a u tó k  é s  o ly an  
g y o rs  e g y m á su tá n b a n , h o g y  hosszú  id ő t  v e t t  
ig én y b e , a m íg  a  ren d k ív ü li to rló d á sb ó l egy-<^ry 
kocsi k i tu d o tt  s z ab a d u ln i. M eg  k e ll  á lla p íta n i,  
h o g y  a  köz lekedési eszközök k iv á ió a a  fe le lte k  m eg 
a  f e la d a tu k n a k .  A  fo g ask e re k ű  n e g y e d ó ra  a k im  
in d í to t t  p ó tk o cs is  j á r a to k a t  és ig y  a  közönség  
kényelm esen  és g y o rsa n  ju th a t o t t  f e l  a  hegyre. 
A  ta x iv á lla la to k  ellenőröket, re n d e lte k  k i a  látó* 
g a to t ta b b  he ly ek re  és  íg y  á l la p íto t tá k  m eg , hog y  
k ö rü lb e lü l h á n y  k o c s ira  lesz a  v issz a szá llításn á l 
szü k ség . A  d é li  ó rá k tó l  k ezdődően  v a ló b a n  á lla n 
d ó an  n ag y szám ú  k o c s ip a rk  á l lo t t  a  közönség  r e n 
d elkezésére . A m in t a z  á llo m án y  c sö k k en t, azo n 
n a l in té z k e d és  t ö r té n t  és  n é h á n y  p e re  a la t t  ú j 
ból e leg en d ő  szám ú  kocsi v o lt  a z  á llom áson . A  
té li sp o rto k  b u d a p e s t i  p re m ie r jé n e k  a szenzáció
j á t  a z o n b an  a  k ö z tis z ta sá g i  h iv a ta l  h o z ta . A z 
összes h e g y i köz lekedési ú tv o n a la k a t  k o ra  reg 
g e lre  teljesen sármentessé, simává tisztították, 
ú g y , h o g y  a  köz lekedés te l je se n  ak ad á ly m en tesen  
lv ,ny. '.ódott ie. A  le g m a g a sa b b  p o n to k ig  j á r m ü 
vei le h e te t t  a  s íte re p e k e t  és a  ró d lip á lv á k a t  m eg 
köze líten i. E z  a  szenzác ió  p e d ig  nem csak  az  a u tó 
sok k ö z ö tt  k e l te t t  o s z ta t la n  ö rö m e t és  fe l tű n é s t ,  
hanem  k iv é te l n é lk ü l a z  egész  közönségben , m e r t  
a gyalogutak is sárnuntesek voltak. Ig a z ,  hog y  
e g y  tö b b  m in t  t íz ta g ú  k ö z tis z ta sá g i k ü lö n ítm én y  

t a r t o t t  sz o lg á la to t m ég  a  d é le lő tt  fo ly a m án  is  
a  S v áb h eg y en  é s  á lla n d ó a n  g o n d o sk o d o tt az  u ta k  
k a rb a n ta r tá s á r ó l .  A  közönség  el isme-résére j e l 
lem ző, h o g y  so k a n  c ig a re t tá k k a l  a já n d é k o z tá k  
m eg  a  k ü lö n ítm é n y  e g y es  t a g j a i t .  I ly e n  ö rö m et 
v á l to t t  k i, h o g y  rendes, használható állapotba 
hozták az olyan utakat is, amelyen a szegény 
adófizető polgár jár és amelyre talán még téve
désből sem, ju t valamelyik városházi fővezér, 
vagy magasabb funkcionárius. A n n y i k ö ve tkez
m ényt; m in d e n e se tre  le h e te tt  v o ln a  a  dolognak, 
h o g y  v a la m e ly ik  k ö z tis z ta sá g i  e m b e rt eg y h an g ú  
le lkesedésse l v á la s z to t tá k  v o ln a  m eg  te g n a p  a 
S v á b h eg y en . ______________ _______

Háromnapos sztrájk 
volt a Gyapjúmosónál

A Gyapjúmosó részvénjftdrsa-ságnál «  
múlt héten a munkások bcrmozgaUrm követ
keztében sztrájkba léptek. A sztrájk három 
napig tartott s az igazgatóság ésa munkásság 
vezetői között lefolytatott tárgyalások ezalatt 
eredményre vezettek. A gyár egyes osz
tályain ugyanis egyenetlenségek mutatkoz
tak a munkabérek tekintetében, bizonyos 
munkacsoportok túlvoltak terhelve munká
val, ezeket a hibákat közös megegyezéssel 
korrigálták és bizonyos mértékben teljesítet
ték a munkásoknak a mmtlcab ér emelésére 
vonatkozó követelését is, úgy hogy létrejött 
a megegyezés a munkásság és az igazgató
ság között.

Mintán a munkabeszüntetéssel kapcsolói
ban olyan hírek terjedtek él, hogy az a 
Bedeaux-rctulszer bevezetésével volt össze
függésben, érdeklődtünk a Gyapjúmosó igaz
gatóságánál, ahol azonban kijelentették, 
hogy «  Bedeaux-rendszert egyelőre nem is 
szándékoznak bevezetni, mintán ettől a rend
szertől a gyapjúiparban nem us lehet olyan 
eredményt várni, mint például a textil
iparban.

— Krnmpliszsákban fogott betörőt két
r e n d ő r .  S z o m b a to n  é j j e l  k é t  k e r é k p á r o s  
r e n d ő r  é s z re v e tte ,  h o g y  a  H u n g á r ia - k ö r ú t  40 . 
s z ám ú  h á z b a n  Sárközi J ó z s e f  f ű s z e r i iz le te  m e l
l e t t  lev ő  p in c e a b la k o t ,  k i fe s z í te t t é k .  L e m á s z ta k  
a  p in c é b e  és i t t  c s o d á lk o z v a  l á t t á k ,  h o g y  a  f a l  
c m b c - rm a g a s s á g n y ira  k i v a n  b o n tv a ,  a  n y í lá 
so n  á t  b e  l e h e t  j u t n i  a z  ü z le tb e ,  a h o l  v i lá g o s s á g  
ég . A z  ü z le tb e n  n e m  t a l á l t a k  s e n k it ,  c s a k  e g y  
h e v e n y é b e n  ö s s z e p a k o l t  c s o m a g  h e v e r t  a z  a s z 
ta lo n ,  j e l é ü l  a n n a k ,  h o g y  a z  ü z le tb e n  b e tö rő k  
j á r t a k .  A  v iz s g á ló d á s  s o r á n  a z  e g y ik  r e n d ő r  
é s z re v e tte ,  h o g y  3  s a r o k b a n  le v ő  k ru ra p l is z s á k  
időnkint megmozdul. R e v o lv e r t  r á n to t ta k ,  o d a 
u g r o t t a k  á s * la s s a n  k ib o n to t tá k  a  z s á k o t ,  a h o n 
n a n  p is z k o s a n ,  p o r o s á n ,  m o so ly o g v a  b ú j t  e lő  
a  b e tö rő .  B e v i t t é k  a z  ő rs z o b á ra ,  i t t  k id e r ü l t ,  
h o g y  Stefanovics I m r e  2 8  é v e s  n a p s z á m o s ,  
Erős J ó z s e f  n e v ű  t á r s á v a l  e g y ü t t  t ö r t  b e  a z  
ü z le tb e ,  a k i  a z  u t c á n  le s e lk e d e t t ,  d e  a  re n d ő rö k  
k ö z e le d é s é re  m eg s z ö k ö tt.  A z  é js z a k a  f o ly a m á n  
la k á s á n  e l f o g t á k  a  m á s ik  b e tö r ő t  is. M in d k e t
t ő jü k e t  l e t a r t ó z ta t t á k .

Három szív g llér  világmárka. Kapható min-

—  Á  B E L V Á R O S I  T A K A R É K  je lz á lo g k ő i-  
c ső n  ü z le tb ő l k i fo ly ó la g  4135 a n g o l fo n t  én j á r u 
lék a i i r á n t  f e b r u á r  27-ón á rv e ré s t  v e z e t e z  Álta
lános Ház és Birtok forgalmi Bt. e llen . Á rv e résre  
k e rü l 2 ho ld  523 négyszö g ö l te rü le tű  e g y  v i llá 
ból és  k é t  n é g y em ele te s  h ázb ó l á lló  in g a tla n  
ZJ.C7.S7S pengő 65 fillérben megállapított htkiál- 
iási áron.

F é r f i fe h é m e m ü e k ,  m é r té k  s z e r in t  i s ,  g y á r i  
g z b a n  B a lá zsn á l}  K a á n c z y - u t e a  2S.

. M A G Y A R  H É T F Ő .

GYÁR

T f Ö s k k

í r j a k

Bajáról:
T a u s s ig  S á u d o r  b u d a p e s t i  b e j. n a g y k o ré® ' 

kém  1929. é v i  jú l iu s  bő  2. n a p já n  f iz e té s i meg- 
h a g y á s  k ib o c s á tá s a  i r á n t i  k é rv é n y t  a d o t t  be 
B e t te i ie im - te s tv é r e k  b a j a i  cég  e lle n  13 7 8 /1 9 2 9  

! szám  a l a t t  a b a ja i  k i r .  já r á s b író s á g h o z  P  á l  
j í .  t ik é  é s  j á r .  e re jé ig . A lp e re s  c é g  a  k ib o c s á -  
1 t o t t  f iz e té s i m e g h a g y á s  e lle n  e l le n tm o n d á s sa l  

é l t  s  a t á r g y a lá s r a  1929. é v i  n o v e m o e r  M  
22. n a p já r a  t ű z e t e t t  k i  a  h a tá r n a p .  A  Dírősag 
a lp e re s  v é d e k e z é se  f o ly tá n  e lr e n d e lte  p e re s  f e 
le k  sz em é ly e s  m e g h a l lg a tá s á t  é s  a z  a lp e re s  k i 
h a l lg a tá s á ra  1930. é v i  á p r i l is  h ó  11. n a p já t  
tűzte ki, a m ik o r  i s  a lp e re s  sz em é ly e se n  adta. 
e lő  v é d e k e z é sé t.  F e lp e re s  m e g h a l lg a tá s a  v é 
gett a  b u d a p e s t i  k ö z p o n ti  k i r .  j á r á s b ír ó s á g  k e 
r e s t e t e t t  m eg  s f e lp e re s  k ih a l lg a tá s a  a z  1930. 
j ú n iu s  21. n a p já r a  k i tű z ö t t  t á r g y a lá s o n  foga
n a to s í t t a to t t .  Az ü g y i r a to k  v i s s z a k e rü l te k  a  
b a ja i  k i r .  já rá s b író s á g h o z , a m e ly  b í ró s á g  a  t á r 
g y a lá s  f o ly t a tá s á r a  1930. é v i  n o v e m b e r  h ó  20 . 
n a p já t  t ű z t e  k i .  B  tá r g y a lá s o n  a lp e re s  k é p v íse -  
lő je  b e je le n te t te ,  h o g y  ü g y fe lé n e k  h a la s z th a 
t a t l a n  é s  fo n to s  ü g y b e n  e l k e l l e t t  u ta z n ia  s  
ú ja b b  tá r g y a lá s i  h a tá r n a p  k i tű z é s é t  k é r te .  A  
b í ró s á g  a  k é re le m n e k  e le g e t  i s  t e t t  s  a  t á r g y a 
l á s t  1931 m á rc iu s  h ó  17. n a p já r a  t ű z t e  k i .

S  íg y  fo g  ez  m e n n i k i  t u d ja  m ed d ig  m é g i

Budáról:
ígéri tisztelt Szerkesztő úr! Szomorú lép  / « -  

gadja a járókelő! a, Társadalom biztosító Intézet 
Mária-téri re túlélőjénél, ahol délelőtt !•*— tö. 
beteg várakozik odakiinn <t hidegben, szakadó* 
zott, foltos ruhákban, és fe ls ő k n b ó tó ib a )Asc- 
szonyol: kiosiiiy, beteg gyermekeikkel álldogál* 
inak és várnak, hogy bejníhassamak a rendelőbe. 
Nem mintha, ilyenkor mór rég meg nem Ikezdődött 
volttá a rendelés, hanem egyszerűen azért, mert 
odabenn, oly kicsiny c  váróterem, hogy a betegek 
már a kora délelőtti órákban kiszorulnak az u t 
c á ra . A Tá rsachlom b ictosiló, köstudomás szerint, 
olyan hatalmas költségvetőssel dolgozik, hogy a 
rengeteg befizetett járadék ellenértékéként talán 
mégis található*: módot ennek a szomorú -,utcai 
várócsarnoknak?* a mcgstrftntclénére.

Pacsáról:

Rendőrnek  
adandó át,

a k i C h o ln o k y  L á s z ló  ö z v e g y é 
n ek  n evéb en  k ö n y ö ra d o m á n y t  

g y ű jt
A Magyar Hétfő leg u tó b b i szám áb an , pozsonyi 

h í ra d á s  ny o m án  b eszám o ltu n k  a rró l, hog y  Cseli- 
sa lo v ák iáb an  egy  h u sz á rk a p itá n y  á ll í tó la g  ta lá l 
k o z o tt  Cholnoky L ász lóva l, a  k é t  év e lő t t  tra g ik u s  
m ódon öng y ilk o s  l e t t  író v a l. A  h í r t  fe n n ta r tá s s a l  
közö ltü k  óe fe lk e re s tü k  özvegy Cholnoky László- 
n é t, a k in e k  a  F ő h e rceg  S á n d o r-té re n  van  tra f ik ja .

—  F é r je m  h o l tte s té t  nem  ta lá l t á k  m eg  a n n a k  
id e jé n  —  m o n d ja  C ho lnokyné — . d e  vissza kell 
vt ásítom <*ru azt a csehszlovákiai, hirt,  h ogy  sze
g én y  f é r je m  nem  n y o m o ra  m ia t t  l e t t  öngyilkos, 
han em  e lő re  e lk é sz íte tt  te rv  sz e r in t  C sehszlová
kiáivá. szö k ö tt é s  o t t  é l e lső  feleségéve l. A n n á l is 
le h e te tle n eb b  ez  a  feltevés,* m e rt  férjem első fele
sége, tudomásom szerint, most is Egerben él.

C holnokyné fe lk é r te  a  Magyar IIétf6-t, hogy 
figyelm eztessük  a  k özönsége t, m e rt

egy  szélhámos társaság m egint visszaél a  
nevével

és  k ö n y ö rad o m á n y o k a t g y ű j t  C holnoky L ász ló  öz
vegye  részére. Cholnokync senkinek se adott meg
bízási könyörodomdnyök, gyűjtésére, és Cholnoky 
László könyveinek az özvegy nevében való eladá
sára. A k i iiyen  m ódon p ró b á l  p é n z t szerezn i, az  
esaló  és a legköaelebbi rendőriek adandó át.

A Kúria hat hónapra 
eltiltott gyakorlatának folyta

tásától egy ügyvédet
Ü gyvéd i körö k b en  élénk  f e l tű n é s t  k e l te t t  a 

K ú r ia  ü g yvéd i ta n á c s á n a k  le g ú ja b b  íté le te , 
am e ly e t két ism e rt fő v á ro s i ügyvéd  ügy éb en  h o 
zott.* A z  ü g y  előzm ényei ez  óv ta v a s z á ra  n y ú l
n ak  v issza. Dach G éza d r. ügyvéd  egy ik  p e réb en , 
am ely  e g y  Í6m ert fő v áro s i cég  e llen  fo ly t ,  a  
b író sá g  zárg o n d n o k  k ije lö lé sé t ren d e lte  el. A  
b író i h a tá ro z a t  u tá n  m e g je le n t  D aeh  G ézánál 
Fleiseher E le k  d r. ü g y v éd , a k in e k  T e réz -k ö rú t 
1 7  szám  a la t t  v an  i ro d á ja  —  és m eg k é r te , hogy 
ő t  j e lö l je  a  zárg o n d n o k i á llá s ra . B a c h  G éza h a j 
lan d ó n a k  m u ta tk o z o tt  e rre , azza l a k ikö téssel, 
h o g y  F le ise h e r  lem ond  a  zárgondnoki díjakról, 
i lle tv e , te k in te t te l  a  cég  6Úlyos a n y a g i he lyze
té r e ,  k ö lts é g e it  a  v é g re h a j tá s t  k é rő  v á lla la t ta l  
f iz e tte ti  m eg. E b b e n  meg- is  á l la p o d ta k  és 
F le ise h e r  E le k  d r .  a  m eg á llap o d ásró l í r á s t  is 
a d o tt .  A  z á rg o n d n o k ság  időközben m eg szű n t és 
h ó n ap o k k a l később  d r. F r a n k  I s tv á n  ü g y v éd  be
perelte d r . D ach  G ézá t az  e lm a ra d t  zá rg o n d n o k i 
d i ja k é r t .  A  tá rg y a lá s o n  k id e rü lt  az , h ogy  F ie i- 
scher Klek á ll i tő la g w  járandóságát dr. Ftmk

I s tv á n r a  e e d á lta  a z é r t ,  h o g y  D ach  G ézával k ö tö tt  
írá sb e li  m eg á lla p o d á su k a t ilym ódon  k ijá tssz a .

A tá rg y a lá s  u tá n  D ach G éza d r. fe l je le n te t te  
a  k é t  ü g y v éd e t az  ü g y v é d i  K a m a ra  feg y e lm i b í
ró ság án á l. am ely  a  ta n u k  m e g h a llg a tá sa  u tán  
m in d k e ttő jü k e t az  ü gyvéd i etikába ütköző cse
lekmény miatt feddésre ítélte. A z  ügyész sú ly o s
b í tá s é r t  fe lleb b e z e tt  a K ú r ia  ü g yvéd i ta n á c s á 
hoz , am ely  decem ber 12-én t a r t e t t  tá rg y a lá so n  
fo g la lk o zo tt az  ü g g y e l. A  K ú r ia  sú ly o sab b an  
m in ő s íte tte  az  ü g y e t és sz ig o rú  b ü n te té s t  a lk a l
m az o tt. Dr. Fleiseher Eleket hat hónapra eltil
totta az iigi/védi gyakorlattól, Frank Istvánt pe
dig dorgálásra ítélte.

Meghiúsult a francia 
borkivitel

A  Magyar Hétfő  tö b b  k ö z le m é n y b e n  b e 
s z á m o l t  a r r ó l ,  h o g y  F r a n c i a o r s z á g  k a ta s z 
t r o f á l i s a n  ro s s z  b o r te rm é s e  m ia t t  R o m á n ia , 
J u g o s z lá v ia ,  O la sz -  é s  S p a n y o lo r s z á g  k e d 
v e z m é n y e s  v á m  m e l le t t  n a g y m e n n y is é g ű  b o r t  
im p o r tá l .  A  m a g y a r  b o r te rm e lő i  é s  k e re s k e 
d e lm i é rd e k e lts é g  s z in té n  r é s z t  a k a r t  v e n n i  
e z e k b e n  a  s z á l l í tá s o k b a n  é s  e v é g b ő l a  k o r 
m á n y h o z  f o r d u l t  e x p o r tp r é m iu m é r t  és  s z á l l í 
t á s i  k e d v e z m é n y e k é rt .  A  k o r m á n n y a l  le fo ly 
t a t o t t  t á r g y a lá s o k r ó l  a n n a k id e jé n  m i is  b e
s z á m o l tu n k  é s  k ö z ö ltü k ,  h o g y  a  te rm e lő i  é r 
d e k e lts é g  l ie k ío l i te r e n k é n t  1 8  p e n g ő  m e g 
t é r í t é s t  k é r .  K ö z ö l tü k  a z t  is , h o g y  & k e re s 
k e d e lm i é rd e k e lts é g n e k  a  k o rm á n y  h e k to l i te 
r e n k é n t  8  p e n g ő  t é r í t é s t  h e ly e z e tt  k i lá tá s b a .  
A  k e re s k e d ő i  s z in d ik á tu s  a  te rm e lő i  é rd e k e l t 
sé g  k ív á n s á g a  f o ly t á n  v e sz é ly e z te tv e  l á t t a  
ü z le t i  le h e tő s é g e it  c s  é r é r t  —  m in t  é r te s ü 
lü n k ,  —  a  to v á b b i  t á r g y a lá s o k tó l  e lá l ló i t .  
M o s t ú j a b b  f o r d u la t  á l lo t t  e lő  a  te rm e lő -  
é rd e k e l ts é g  k ö ré b e n . U g y a n is  Wekcrlc S á n 
d o r  d r .  p é n z ü g y m in is z te r  k ö z ö lte  Bottlik 
I s tv á n  b á ró v a l ,  a k i  a  te rm e lő i  é rd e k e lts é g  
é lé n  á ll ,  h o g y  a  k o r m á n y  h e k to l i te r e n k é n t  
m in d ö ssz e  6  p e n g ő t  t é r í t ,  e n n é l n a g y o b b  á l 
d o z a tr a  n e m  h a jla n d ó .  A  h e ly z e t  m a i  á l lá s á 
b ó l í té lv e , m e g á l la p í th a t ju k ,  h o g y  a  n a g y  
le n d ü le t te l  i n d u l t  f r a n c ia  b o rk iv i te l  ü g y e  
m e g h iú s u lt .

—  M Á R  HOLNAP, SZERDÁN f o ly t a t j á k  a  
X X V . o s z tá ly s o r s já té k  h ú z á sá t .  A  m e g ú jí tá s i  
ö sszeg : V , =  24 P . %  =  12 P . 14 =  6  P . 
* / „ = 3  P .  és a z  e lő i r t  30 f il lé r  k ö l ts é g  le g 
k é ső b b  e g y  n a p p a l  a h ú z á s  e lő t t  m eg fize ten d ő , 
k ü lönben  a  nyerem ó n y ig én y  és  m in d en  jo g  e l
vesz. U j  ré s z tv e v ő k n e k  a  m á r  l e j á t s z o t t  o s z tá 
ly o k  s o rs je g y e in e k  b e t é t j é t  is m eg  k e ll  fize tn i.

Palkovlcs László esztcrgommegyel alispán 
fegyelm it megelőző vizsgálatot in d íto tt Kábik  
Ödön felsőgallai és Láng József M n h id a i  fő 
je g y z ő  e lle n . A  v iz s g á la t  a  községek középít-

,,Olvastam jwgybccaü lapjuk üma közlőmé egét, 
mely a tönkrement birtokosok megsegítéséi öl cs 
védelméről szol.

Minthogy én is egy tönkre jutott birtokos va
gyok, kinek még kát. hold birtoka, can, és 
ebből feleségemet és öt gyermekemet tartom■ cL 
Tönlxem értét elemet a magas kamatláb 6s az ala
csony terményárai: okoztál. Most fizetésképte
lenné váltam. Annyim, hogy l$Sl január 9-ére. 
hitelezőim kitúelél: ellenem ez árverést. Bedig 
én megbirkóznék a vrtiAzségelkel, ha hitelezöini 
a lassú törlesztés lehetőségét biztosítják szá
ntómra.

Kérem, hogy ezt a levelemet Hadik János gróf 
árhoz eljuttatni szíveskedjenek, hogy a neltéz hely
zetben ö. mint bizottsági elnök, tolóit seg ítik  
r ajtónk.* *

CS Ő M  A  K Á L M Á N , ( P a c s a ) .

A nagyrévi pap  levele
Igen tisztelt Szerkesztőség!
A ..Magyar Hétfő*c nov em b er 24-ik i ©zárnál:» »  

..Nagy rév, <*v ismert (arzénes-feUú) ^megint áj 
popot rátoAZbotV* cím m el közlem ény  je le n t  m eg . 
A k i engem  ism er t a d j a ,  h o g y  e g y  n e g y ed század , 
23 óv ó ta  (szolgálom, a  r e fo rm á tu s  e v an g éliu m i 
belm isaziő ü g y é t e az  ig a z i ,  b ib lia i  é le te lv e k e t 
h ird e t te m  és h ird e tem , m in t m issz io n á riu s  n é g y  
o rszág b an . A  cikk lten  közö ltek  egyes ré sze ire  
h e ly re ig az it óéképpen á llí to m , h o g y  én o ly a t  
p ré d ik á lta m  vo lna v a la h a  i s :  „Aki bűnös, bűn
hődnie kell! Bl kell tőle fovdufon, meg kell vetni. 
Anya, testvér, gyermek —  mindegy, ha főbenjáró 
vétlcet követett el. inaséiüljön! I tt  nincs szántóm 
élvezés, odafent nincs kegyelem és megbocsátás!**

E b b ő l fo ly ó la g  nem  ig a z  az . h o g y  v a lak i is  e z t  
m o n d ta  volna N a g y ré v e n  b á rm e ly ik  beszédem re:; 
„Ez ugyan megailtin ntkönl:. Ha már nem. szókI 
oennünlret, legalább ne. v&tszós&j<> a pcmürlíből 
vett virgáccsal !íf

A v á la sz tá sk o r  te h á t  é n  n e tn  is  p á ly á z to m , ueitt 
is  leh e tte m  je lö l t ,  ső t 6 k ire n d e lt  e ln ö k ség  s e g ít 
ség ek én t é n  v ezettem  !e a  v á la s z tá s t  is. B enkő- 
p á r t  a  r á  fa u tó é k o r  nem  js v o lt, in ag a ru  p e d ig , 
l im it a d m in iaz tra to r-le lk ész , a  v á la s z tá s  a k tu s á 
n á l n ag y o n  is  szóhoz ju to t ta m . D eb recen b en , a  
í e f .  K o ssu th -u te á i eg y h ázrész  ez  év ja n u á r  2 6 -áu  
t a r tó  bél-missziói m e g in d u lá s á t  ■ ez  eg y h á zré sz  
le lk észe : rég i b a rá to m , k iv el a z  a m e rik a i, n y u g a ti  
fe lfo g á s  azo n o sság a  is  ö sszek ö t: Baja Mihály 
k é r t  fe l,  h o g y  evvel, az. általa meghatározott c ím 
m el : „a Hscwpugt arzén-mérgezési bűnügy az 
evmgéUum -megvildgosításábm*1 —  e lő a d á s t
ta r ts a k .

N em  ig a z  az , h e g y  o t t  é r te lm e tle n , e ilen tm o n d d  
és z a g y v a  b eszéd e t t a r to t ta m . D eb recen  v ezető  
jo g ász a i (tö rv én y szék i e lnök , v á rm eg y e i fő ü g y ész  
s tb .)  h a l lg a t tá k ,  nem  t r a k tá lh a t ta m  ő k e t jo g i  és  
erkölcsi obektrrus k ép te lenségekkel.

B en k ő  V ik to r  r e f .  h i to k ta tó , le lk ip ász to r  T isza* 
fö ld v á r.

H a  pénzre van szü k sé ge
budapesti Tagv pestkörnyéki házra és 
építkezésre gyarsu és eföayisea kaphatja

-ÖLTI L A JO S
volt bankrégvezető által

Budapest, V., Grói Tisza István-ulca 10.
(volt Pünffl-nttz ) Telefon: A
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SZÍNHÁZ
A Bajor-botrány 
hiteles története

N a g y  Tolt a z  i je d e le m  Bajor G iz i  k ö rü l.  N em  
K a p o tt  e lő leget, és  e z é r t  m eg  a k a r t  v á ln i  a  N e m 
z e t i  S z ín h á z tó l.  E g y  n a p  a l a t t  re n d e z ő d ö tt  a z  
a g y . M á r  m o s t ,  h o g y  h o g y a n  tö r t é n t  a  d o lo g ,
« it ó I k é tfé le  v e rz ió  k e r in g .

1 . s z á m ú  h i te le s  t ö r t é n e t .

B A JO R - G I Z I  (Hevesi Sándorhoz): 3 5 0 0  P  
K a rá c so n y i e lő le g e t  k é rek .

H E V E S I :  N e m  rá m  t a r to z ik .  M é sz á ro s  á l 
l a m t i tk á r r a .

B A J O R  (telefonon felhívja a? álktmtit- 
dúrt): K a p h a to k  e lő le g e t?

M É S Z Á R O S :  N em .
B A J O R :  M it  leh e t ü t  c s in á ln i?
M É S Z Á R O S : B e le  k e li  n y u g o d n i . . .  (Le- 

Jjpjsoi a  kagylót.)

2 . s z á m ú  h i te l e s  t ö r t é n e t .

B A J O R  (a telefonba): F e l té t le n ü l  sz ü k 
sé g em  v a n  e lő leg re .

M É S Z Á R O S  (nagyon erélyesen): S a jn o s ,  
Háncs m ó d o m b an .

B A J O R  (n éy  erélyesebben): R a g a sz k o d o m  
B o z z á !

M É S Z Á R O S  (szigorúan): A z é r t ,  m e r t  a  
m ű v ész n ő  Bajor Gizi —  n em  k ö v e te lh e t  o ly a n t ,  
gemi te l j e s í th e te t l e n .

B A J O R  (lecsapja a kagylót és sir).
A többi mór ismeretes. Klébelsberg egy pe. z. 

tffrfV efútteste a: egészet.

Jellemző!
V au P e s te n  egy  sz ínház i ügy n ö k , ak i fo ly to n  

963-rvkedik és a rró l  h íres , h o g y  n a g y o n  v ig y áz  a  
pénzre. A  pénzze l k a p c so la tb a n  e z  a  színházi ü g y 
nök a rró l  is  nev eze tes, h ogy  nem  rég ib en  a  bécsi- 
rjtcai színpadi kiadótól ( te h á t  a  k o n k u rre n e iá tó l)  
t'jtit fel váltóra "kölcsönt;..

A le g e s le g ú ja b b  p én zü g y i tra n z a k c ió ja  ennek 
a  joánházi ügyn ö k n ek  s  köv e tk e z ő :

É g y  ijÉné-?z%* m ár  p ró b á lta  a z t  a  d a ra b é t ,  
-JELelvet a  özinh&zi ü g y aü k  nem sdzeel. P ró b á k  

k ö z b e n  ezt aa  a já n la to t  k a o .a  a  színésznő  az ügy- 
Ütőktől:

—  A  d a ra b u l  á t  ak aro m  v in n i eg y  m ás ik  szín* 
S á sb a . Adjon, a fuűvésenö 10 ezer pengőt, k ü lön
ben  a  d a ra b o t  ú g y  viszem  fit, hogy a  másik szín- 
ftÁzl/iJth. —  másik hölgy fogja játszani a fő-
ipiertpút,. . .

A  színésznő te rm észe te sen  e ré ly esen  v isszautas!- 
< o ila  v»t a  —  m ai sz ín h áz i v iszo n y o k ra  a n n y ir a  
je llem ző  a j á n l a t o t . . .

Revolver a Mozsár" 
utcában

tVxik Á rp ád  m ellb e lő tte  m a g á t  —  m ó rt rem ény
te le n ü l s z e re tte  SxiMiay Ollyt, a  F ő v á ro si Ope- 
r 'S ttszínház  teh e tség e s  s z u b re t t jé t .  A  sz im p a tik u s  
f ia ta lem b er g y ó g y u lta n  h a g y ta  cl a  szan a tó riu m o t. 
É s  u tá n a  röv iden  a  k öve tkezők  tö r té n te k  az  O p t-  
y-eirszínház m o zrá ra tc a i s z ín p a d i b e já r a tá n á l.

1 . E s te  h o zzák  a  h í r t  a z  ö ltö ző k b e : Deák itt
a kapuban és beszélni akar Szokolayvcl. . .

2. M ásik  e s e t :  Az egzaltált fiatalember letépte 
K -melléről a kötést és e*ft mondja, hogy újra meg 
ntoor halni.

•!. Deák amt mtrfvlja, hogy agyonlövi Szoloolayt, 
& férjét IIartnal h Imrét és ez egész világot, ha 
Stem beszélhet ti művésznővel. . .

A  k o llég ák  v é g re  tú lz o t tn a k  ta lá l t á k  e z t a 
ió lkesedésí. N a g y o n  e ré ly esen , do  b a rá ts á g g a l  
figy e lm ez te tték  a  f ia ta l sz ín ész t, h ogy  nincs 
tiSnm i é rte lm e  en n ek  az  izg a lo m n ak .

A z ó ta  e s e id  v an  a  M o zsá r-u tcáb an .

A párisi telefonközpont 
és egy Brodszky-dal

F e l k e lle tt  h ívnom  P a r i s t  az  é j j e l .  A hogy 
v á ro m  a  f é n y  v á ro s á t  és ah o g y  a r r a  gondolok , 
b e g y  p á r  p e re  a la t t  v a la k i a  Lokvtc m e lle tt  
fe lv e sz i a  k a g y ló t  és beszél velem  i t t  a  k ö rú to n , 
lo eg je le n ik  Brodszky M iklós. I z g a to t t .  V alam i 
sü rg ö n y  j ö t t  P á r iá b ó l, h o g y  a  n em zetek  daloe- 
v e reen y én  eg y  Brodszky-áa l  az  elsők közé k e rü lt . 
A k t m o n d ja  a  B ro d sz k y :

Egy vezérigazgató és iökőnyve'cjének 
isa  a rendőrségen

Széchenyi gróf 45 ezer pengős vál
tója és az elsikkasztott ne
gyedvagon alpacc i ezüstiíaSíósv ár és a közérdek

Zárt tárgyalás lesz a Botiage-szana- 
tórinmban i sszeégett úri
asszony ü:y ben és még
sok szenzációs riport a

Heti Újságban
FALUS FERENC ríportlapjában

Mg "

—  .Ve* ériem •  térgémgt. . .  Smretnéb tit-  
toeat tudni.

—  Várj ások majd megkérdezem ezt is 
Póriéban.

—  Hogyané
—  Bízd csak rám!
A k k o r beszéltem  P á rián á l. É s  a  végén  o t t  

m a ra d t  a  p á ris i  te le fo n k ö zp o n t. A z t m ondom  
n e k i:  üröm! Erről ás erről van szó! Most éj
szaka kihez forduljak! M eg ten n é  a z t  a  sztveg- 
só g e t, h ogy  u tá n a  nézne a  dalo sv ersen y  p o n to s  
eredm ényének!

A k k o r ez. a  p á ris i  te le fo n k ö zp o n to s  e m b er e l
k ez d e tt  n ev e tn i és  íg y  f e le l t :  ^Megpróbálom! 
Tessék várni...**

P á r  pere  ée ú j r a  jö n  a  p á ris i  k ö z p o n t:
—  A ilo ! M egvan 1 Egy francia zeneszerző 

lett az első. Ab önök szerzője holtversenyben as 
elsők kösött. . .

—  H á lá s  k öszönet! H o g y a n  tu d ta  m eg.
—  A z ég ik  ko llégám  zsebében o t t  m a r a d t  a 

tegnapi újság, amelyik pontosan •megírta. . .  
N e  lessék  köszönni. T erm észetes , h o g y  a m it

Pénteken este 8 órakor először

Rád bízom a felesésem
Vaszary János 3 felyonásos bohózata

F őszerep lő k: L á iá r  M ária, T u r a y  Ida, R á d a y , Z M olnár, B erczy, 
R ubinyi. Peth ő, SJttkey Irén, Á rp ád  M argit, G árdái, Vándora 
é s  a  P á risién  G rill eredeti jazz-zen eka ra .

M a g y a r Színház

le h e t  m e g t e t t ü n k . . .  J ó  é js z a k á t  u ram !
—  J ó  é j s z a k á t . . . !
E g y  p á r is i  ú r  jó  é js z a k á t  k ív á n t  nekem  a  

B ouvre  m elle tt. É s  én  v isszaköszön tem  n ek i a  
k ö ú t ró l . . .

Vidéki hangulat ötért... kisváros, cigány 
és kasszatündér tízért.. < összesen nulla!

A „ Tésasszony“  bemutatójához
A k ik  a  V íg sz ín h áz  „T ésasjzony* ‘ cím fi d a r a b j á t  

j á ts z o ttá k  azok o ly an  rem ek  színészek, hogy 
m ia ttu k  k én y te len  v agyok  fo g la lk o zn i ezzel 
a  d a ra b b a l .

H á t  kérem . I ly e n  k isv á ro s  n incs. I ly e n  su sz te r  
nem  él. I ly en  k á v é h áz a t sem  lá t ta m . (B á r  a  d a 
r a b o t  se l á t ta m  v o ln a . . . )

A  d a ra b  egy retesz film. E lev en  színészekkel 
e lő ad v a!

V ászo n , am ely iken  ólő em berok m ozognak . E z t 
az  e s e te t  film en m ég cl leh e tn e  fo g a d n i.  D e sz ín 
p a d o n !  A hol a a  egym ásm ellé  r a k o t t  v idék i zsá- 
n e r  nyom  á to k b a n  ilyen  szellem ességet m o sd a 
nak  p é ld áu l, h o g y : „A Tündétől kérsz tanácsot! 
Akiről oz egész város hűd ja, hagy a legnagyobb 
•marha a világon . . . “  —  h á t  kérem  csak  e z é r t  az  
eg y  m o n d a té rt  ú g y  b ep e rli a  szerző t a d ra m a 
tu rg ia , a  sz ín p ad , az  ízlés, ae  é le t. a  f a n tá z ia ,  —  
a művészet, h o g y  n in cs  ez a  K ú r ia ,  a m e ly ik  f e l 
m e n ti!

E b b e n  ft tésa sszo n y b an  m in d en  je len e tb ő l k i
érezn i, h o g y  —  no m ost a  p e s tie k n ek  ad u n k  v id é 
k e t, m u sk á tlit, kaesaanőr., c ig á n y t  —  é s  e re d e ti  

idéki f ig u rá k a t. É s  fe lv o n u ln ak  elő ttem  Aa éj
jeli menedékhely őt H úsához m aszk íro zo tt sz íné
szek le o ly an o k a t m o n d an ak , h o g y  —  „a legna
gyobb marha a világon.. .**

H o g y  s a jn á l ta m  Varsányi I r é n t ,  a  m a g y a r  
sz ín p a d n a k  e z t az  a n g y a li h an g ú  és szem ű szen t 
a sszo n y á t, ah o g y  kén y te len  v o lt  h am is  k ö n n y ek et 
s írn i  az  ő  ig a z  k ö nnyeive l! H o g y  m egdöbben tem  
lá tn i  és  h a lla n i Hegedűs G y u lá t, ak in ek  a la k í tá 
sá n á l  g ig ász ib b  sz ín észm u n k á t m ég  ne:n  p ro d u 
k á lt  m a g y a r  sz ín ész : elhitette, hog y  az a  szerep ,

a m it  já t s z ik  —  e l. . .  É s  Gombaszögi E l la ,  aki 
m o zd u la ta ib a n , elképzelésében  egészen tö k éle te s , de 
a b b a n  a p i lla n a tb a n ,  ah o g y  m egszólal —  se nem  
k asz írn ö , se  dém on, se ál-dém on . . .  K özhelyeke t 
m o n d a t  vele a  szerző . E g y e tle n  e re d e ti  és  ú j  szó 
ebben  a  szerep b en  az , h ogy  ,^óher...‘* N a !

Zilahy L a jo s , a  „A  ói fogoly*1 é s  a  „Halá
los tavasz** szerző je  régebben  n éh án y  k a ssz a 
s ik e r t  is  s z á l l íto tt  a  sz ín h á z a k n ak , végzetes 
h ib á t  k ö v e tn e  e l, h a  e llen ség n ek  lá tn á  azo k a t, 
a k ik  nem  é r t ik  m eg : hogyan bocsáthat szárnyára 
ennyire felelőtlenül egy kiváló szerző ilyen tors- 
szülöttet . . .  eg y  ily en  k ezetlen , l á b a t la n ,  fe je tle n  
g y e re k e t és (hogy  a  d a ra b  s tílu sá b a n  m a ra d ja k )  
egy ilyen tíz lábú, nyolc fejű marhát__

É s é r th e te t le n  a  V íg sz ín h áz ! Züahy L a jo s  iro 
d a lm i m ú lt já n a k  és e g y re  fe lfe lé  ívelő  k a r r ie r jé 
nek rossz  s z o lg á la to t t e t t  az za l, hogy ez t a  f é lre 
s ik e rü lt  d a ra b o t  e lő a d ta  cs h a  m á r  e lő a d ta  —  te
tejében félrerendccte.

N a  m e r t  kérem , h o g y  az  a j tó  v a ló d i fáb ó l van , 
hogy a  h á z te tő n  a sza lm a  is  v a ló d i és hogy 
az u d v a ro n  az  a  v a ló d in a k  sem  s ik e rü lt  f a  is  v a 
lódi —  ez nem  érdem  a k k o r, a m ik o r a  ezinhÚ2b an  
senk i sem  v e tte  észre, hogy eo k a t m en th e tte k  
v o ln a  a  d a ra b o n , h a  eg y n éh án y  színész nem  G or
k ij  M ax im ozza ag y o n  a  szerep é t!  T ú lv a lő d iz á ltá k  
az  e lő a d á s t. Életet a k a r ta k  és  —  rosszul sik e rü lt 
bábok  le tte k , m e rt  a z  é le t, az egyszerű és nem  —  
valódi. . . /

N em  irig y le m  a  „Café Vígszínház* ‘ (L ip ő t-  
k ö rű t  14. T e l. 353— 4 4 .)  ü z le tv e ze tő it , am ik o r
k n s s z a ra p o rto t  c s in á ln a k  a  Tcsasszony k a s sz ír 
n ő jén ek  k a s s z á já b a n . . . .

N A G Y  IS T V Á N .

Sem a hangosfilm, sem a pramoion- 
kiadő nem fizet a Dankó-Pósa dalokért

K é ts z á z ö tv e n  p e n g ő  h é ts z á z h a tv a n k é t D a n k ó -P ó s a  
d a l fé lé v i szerzői d ija  — A n y a g i elle n té t a  ze n em ű 

k ia d ó  é s  a  k ö ltő  ö zv e g y e  k ö z ö tt
N e m s o k á ra  kc»t é v tiz e d e  le sz  a n n a k ,  h o g y  Pósa 

L a jo s ,  a  g y e rm e te g s z ív ő  p o é ta  é s  Dankó P i s ta  
a  b ék eév ek  h í re s  z e n esz e rző  c ig á n y a  m e g h a lta k . 
M o st e g y s z e r re  a z  é rd e k lő d é s  h o m lo k te ré b e  k e 
r ü l  a  k é t  h a lo t t  n a g y s á g  irodalmi hagyatékuk 
m ia t t ,  a m e ly  k ö rü l  c sen d e s  h a rc  d ú l a  k é t  ö z 
v e g y  é s  a  z e n e m ű k ia d ó k  k ö z ö tt .  D a n k ó  P is ta  
s z o b o rb a  ö n t ö t t  a la k j a  o t t  b ú s la k o d ik  a  szeg e d i 
S tc f á n ia - s é tá n y o n ,  P ó s a  L a jo s  v á ro s l ig e t i  e m 
lék m ű v é rő l a lig  h á ro m  h e te  h u llo tt, le  a  lep e l. 
I d e  z a rá n d o k o ln a k  k i  n é h a  azo k  a  le lk e s  fin t á 
lo k , a k ik  le lk e se d n i  tu d n a k  P ó s a  b ácsi k ö l té 
sz e té n  és  le lk ű k b e n  h e rv a d h a ta t la n u l  ő rz ik  o 
g y e rm e k k o ri  v e rse k  p o é z isé t. Hétszázhatvankét 
dal m a r a d t  D a n k ó  P i s t a  u t á n ,  ebből 312 szöve
gét Pósa Jjajos írta. L e g tö b b rő l  m á r  n e m  is 
ig en  t u d já k ,  h o g y  a  k é t  h í re s  n ó ta e s in á ló  a  
d a lo k  sz e rz ő je . E z  a  7 6 2  d a l  a z , a m e ly  k ö rü l  
b o n y o d a lo m  k e le tk e z e t t .  T u d n i  kel! a z t ,  h o g y  
n e m c sa k  M a g y a ro r s z á g o n ,  h a n e m  a  k ü lfö ld ö n  
m ű k ö d ő  c ig á n y z e n e k a ro k  az. á l t a lu k  já t s z o t t  
z e n esz á m o k  u t á n  sz e rz ő i  j o g d í j a t  f iz e tn e k  a  
Zeneszerzők és Szövegírók Szövetkezete ú t j á n  
a  sz e rz ő k n e k . J á t s z a n i  c sa k  a z o k a t  a  d a ra b o k a t  
s z a b a d , a m e ly re  a  S z ö v e tk e z e t  e n g e d é ly t  ad . 
V is z o n t  c s a k  a z o k n a k  a  m ű v e ire  a d  e n g e d é ly t  
a s  e g y e sü le t,  a k i  a  t a g j a i  közé. t a r to z ik .  P ó s a  
L a jo s  ö z v e g y e  fé lé v v e l e z e lő t t  l é p e t t  b e  a  ta g o k  
s o rá b a  é s  a k k o r  f é lé v re  250 pengő seerzői-dij- 
réssesedést fizettek ki. K é s ő b b  m e g tu d ta ,  h o g y  
P ó s a  d a lo k a t ,  a m e ly e k e t  D a n k ó  P i s t a  z e n é s í te f t  
m e g , t iz e n h a t  év en  k e re s z tü l  j á t s z o t t á k  a  S z ö 
v e tk e z e t  engedélyével m in d e n ü t t  é s  erre ae 
időre egyetlen fillért sem kapott. A  k ö zö s  s z e r 
z e m é n y ű  d a lo k  a  rá d ió b a n  is  e lő a d á s ra  k e rü l te k  
é s  e z ek n e k  a  részesed éséb ő l se m  j u t o t t  e g y ik  
ö z v e g y n ek  sem , h o lo tt  a  Rádió rt. €0— 80.000 
pengőt fizet évenként a Szövetkezetnek azért a 
repertoárért, amelyet ez az egyesület rendelke
zésére bocsát.

Ö zv eg y  P ó s á n é  D a n k ó  P i s t a  özv eg y év e l 
e g y ü tt  á t a d t a  j o g ta n á c s o s á n a k  a z  ü g y e t,  a k i  
é r in tk e z é s b e  lé p e t t  Husska J e n ő v e l ,  a  Z e n e 
szerző k  S z ö v e tk e z e te  e ln ö k é v e l. B a s z k . J e n ő  
m e g íg é r te ,  h o g y  a  s é re lm e t o rv o s o l ja  é s  j e le n 
le g  t á r g y a lá s o k  f o ly n a k ,  h o g y  a z  ö s sze g sz e rű - 
e é g n  s ó n  b i t í e  — g i l l i r n i i k t  H a m u k .  E i -

zel a z o n b a n  n e m  é r t  v é g e t  a  b o n y o lu lt  ü g y , 
m e rt  é rd e k e s  m e l lé k h a j tá s a  tá m a d t,  a m e ly  jo g i  
v o n a tk o z á s a ib a n  e g é sz e n  k ü lö n le g e s  h e ly z e te t  
t e r e m t .  E g y e s  D a n k ó -P ó s a  n ó tá k  k ia d ó i  j o g á t  
e g y ik  z e n e m ű k ia d ó  c é g  v á s á r o l ta  m eg  a n n a k  
id e jé n . E z e k e t  a  n ó iá k a í  k é ső b b  a  cég  g ra m a -  
f o n r a  is  e la d ta .  A b b a n  a z  id ő b en , a m ik o r  eze
ket- a  v e rs e k e t  P ó s a  L a jo s  í r t a  é s  D a n k ó  P i s ta  
h e g e d ü lte ,  m é g  n em  v o lt g r a m a fo n ,  íg y  te h á t  
e r r e  n ézv e  n em  k ö th e t te k  megállapodást a szer
zőkkel. V is z o n t  később mégis értékesítették 
ilyen módon is a kiadók a dalokat. A  k é t  özvegy 
a z t  v i t a t j a ,  h o g y  e h h e z  n e m  v o lt  j o g a  a  c ég n ek , 
i lle tv e  e z  m á r  szereődésenkivüli jövedelemnek 
számít, tehát éhből nekik részesedés jár. É r 
te s ü lé s ü n k  s z e r in t  n é h á n y  n ó t á t  hangos film- 
betétnek is felhasználtak, a m e ly o k é r t  p e d ig  te 
k in té ly e s  ö s sze g ű  sz e rz ő i h o n o rá r iu m  ille ti  m eg  
a z  ö z v e g y ek e t. E z e k rő l  a  n ó tá k r ó l  n e m  is  t u d 
tá k ,  h o g y  D a n k ó  sz e rz e m é n y e i, a n n y ir a  á tm e n 
te k  a  k ö z tu d a tb a ,  a z t  I li ite k , h o g y  n é p d a lo k .  
T e rm é s z e te s e n  m in d e g y ik rő l  m e g á l la p í th a tó ,  
h o g y  D a n k ó  P i s t a  h e g e d ű jé n  s z ó la l ta k  m eg  
e lő s z ö r  h a rm in c  évve l e z e lő t t.  E g y e lő re  a  k é t  
s z o m o rú  a s sz o n y , —  akiknek nem maradt 
semmijük, m in t  a z  a  k é t  e lá r v u l t  s z o b o r  a  V á 
ro s l ig e tb e n  é s  a  T is z a  p a r t j á n  —  b íz ik  a b b a n , 
h o g y  m eg é r té s s e l  és  m é ltá n y o s a n  in té z ik  e l v e 
lü k  a z  ü g y e t  és n y u g o d t  m eg é lh e té sü k  lesz  
v é g re , a u y a g i  g o n d o k tó l  m e n te s e n  é lh e tn e k  
f é r j ü k  em lé k é n ek .

{  _____  (B .  G y .)

Mi történt Szabolcs 
Ernő és az Opereít- 

színház között
N a g y  v itá k ró l és izg a lm ak ró l s it to g n a k . A  h í

rek  e z erin t Szabolcs E rn ő  m eg v álik  a  F ő v á ro si 
O p e re ttsz ín h á z tó l. S z a b o k *  ren d ez te  a  Csodabárt 
és rrA nőtlen férj** e im ü  d a ra b o t .  K özben  e l
u ta z o t t  k ü lfö ld re . U ta z á s a  e lő t t  azo n b an  d iffe 
ren c iá i tá m a d ta k  az  ig az g a tó sá g g a l. Ú g y , h ogy  
az O p e re ttsz ín h á z  „A  n ő tlen  férj** nf.4n L-Mvnf-
kenő ú jd o n sá g á t  - 
readeBBi...

u tá n  k ö v et- 
m á r  Lórántk V ilm os fo g ja

N a g y  Endre
C s ik á g ó b a n  ta lá lk o z o tt a zza l  

a z  em b errel, a k i 1902-ben  
P e ste n  e llo p ta  a  té lik a b á tjá t

Nagy E n d re , a  k iv áló  író  és  k o n fe ra n sz ié  Am e
r ik á b a n  tu rn é z o tt ,  ó r iá s i  s ik e rre l szerep e it Gi3- 
b e r t  M ille r  n ew y o rk i sz ín h ázáb an . S zom baton  
h a z a jö t t .  L e ü lt  a  b a rá ta i  közé és  e ttő l a  p e rc 
tő l kezdve csak  N a g y  E n d r é t  figyelte  m indenk i. 
É s  N a g y  E n d re  beszólt. S zip o rk ázó n , ö tle tesen . 
M in t egy  reg én y , ú g y  h a n g z o tt az  egész. H o g y an  
l á t t a  A m e rik á t N a g y  E n d r e i  T ö m ö ren  k ö rü l
belü l íg y :

—  H :i»etetlen é s  m egd ö b b en tő . A h o g y  v issza
jö tte m , P á r iz s t  (kedvencem et) szegénynek lát- 
ú j ra .  C sak  e se tek e t m ondok el.

P é ld á u l :  V iz ite lte m  Chreyelérnél, a z  au tó - 
k irá ly n á l. A  do lg o zó szo b ája  m a g y a r  fáb ó l k é 
szü lt. M a g y a r  a sz ta lo s  m u n k á ja , (ő fe lség én ek  
n in cs  lán y a .)

S. számú eset. E g y  k iv áló  a m erik a i í r ó  ven
dége vagyok. V acso ra  u tá n  h á z ila g  k észü lt sö rt  
hoznak. M egízlelem . R e tte n e tes . A z t m ondom : 
B o c sá n a t, én e g y  sz ab a d  á llam , szab ad  p o lg á ra  
v a g y o k . . .  én akkor iszom, amikor akarok!. . .

3. számú eset. M ag y aro k  k ö z ö tt beszélek  a  
W ein g ru b e rrő l, a  H a n g liró l ,  a  S te fá n iá ró l.  E g y 
szerre  fe lu g r ik  eg y  hölgy . E g y  orvos felesége. 
A z u r á r a  k iá l t :  „R ö g tö n  u ta z u n k  P e s tre !  
Müt? Azt hiszed, hogy tré fá lok...! Azonnal... 
azonnal...'* —  és zokogni kezd!

4. számú eset: C sik ág ó b an  elém  á ll eg y  g y á r
b an  v a la k i. E g y  h a ta lm a s  férfi.

J ó  n a p o t,  M r. N a g y  E n d re !  N em  ism e rt
—  N am !
—  T essék  eí»ak jő l  m egnézn i. É n  vagyok  az a  

szerkesztőség : szo lga , a k i 1902-ben a  Pesti Napid 
szerkesz tőségében  ello p tam  a M r. N a g y  E n d re  
te w s z o r  tó i ik a b á t já t  a  benne lévő pénzzel 
e g y ü t t . . .  id ek e rü lte m , m o st v an  eg y  kifí v il
lám  . . .  a  k a b á t  m a  is  m egvan, v isszaadom ! . . .

—  E lm e n te m  hozzá v a c so rá ra !  K étem eletes  v il
láb a n  lak ik . H a  el nem  lo p ja  a  k a b á to m a t . . .  jo b b  
h ogy  e llo p ta !

é s  m o n d o tt Nagy E n d re  .szám talan m egfigye
lést. A p ró sá g o k a t. K om oly , sú lyos d o lg o k at, o lya
n o k a t,  a m ily en t c sak  egy iró  szem e lá th a t  n v g . 
B eszé lt az a m erik a i m ag y aro k ró l. Eosáry E m m a 
első a n g o ln y e lv ü  fellépésénél je le n  v o lt. A  „H o 
te l  S ta d t  Lem berg* ‘ -nek nem  v o lt n a g y  sikere . 
Eosáry szem élyes sikere  azo n b an  e lv i ta th a ta t la n .-

A z a m e rik a i sz ín h ázak  h e ly z e té t is v á lságodnak  
lá t t a  és m e g á l la p í t ja ,  h e g y  —  „Nc:n, kell szé
gyenkeznie a magyar színészetnek...**

S zerén y en  e lh á r í to t ta ,  h o g y  n a g y  s ik e re  l e t t  
v o ln a. T ú lz o ttn a k  m o n d ta  a  h íre k e t, m elyok sze
r in t  n r  a m e rik a i  m ag y a ro k  to m o b lta k  és s ír ta k ,  
a m ik o r h a lo ttú k . A n n y it  m ég is b e v a llo tt , hogy —  
meg van elégedve a sikerrel. . .

T én y , h ogy  kevés m a g y a r  m űvész sz ere p e it  
o ly an  s ik e rre l A m e rik á b a n , m in t  N a g y  E n d re . 
N em  a k a r j a  b ev a llan i. A r r a  a  k é rd é sre , hogy —  
h á t  mennyi dollárt hozott haza, így f e l e l t :

—  Semmit. Alig volt elég a pénzem útikölt
ségre. D e nem  fé ltem , m e r t  a  feleség em n ek  a z t 
m o n d tam  az  u ta z á s  e lő t t :  H a  egy  sü rg ö n y t 
k ap sz, am elyben  az  á ll , h o g y : „K u c l d j a k k o r  
f ig 3*clm eztct!ek, h o g y  az  „u c‘ * —  „ ü *1 - t j e 
le n t  . . .

A  s ü rg ö n y re  a z é r t  nem  v o lt szükség  . . .

—  A z  U j  S z ín h á z b a n  s o ro n  k ö v e tk e z ő  k é t  
n jd o n s á g h ó l  p á rh u z a m o s  p r ó b á k  f o ly n a k ,  m i
n e k  f o ly t á n  a  s z ín h á z  a z  e s t i  e lő a d á s k o a t  a 
p r e m ie r ig ,  a p r ó b a - e lő k é s z ü le te k  m ia t t ,  s z ü 
n e t e l t e t i .

J a n e tG a v n o r
és

Charles Farreli
fő sz e re p lé sé v e l  a

FOX FILM Co
ü  J  é n e k e  s» z e n é s  v í g j i t e k a

MA! MAGOK
m a  é s  m in d e n n a p  s ik e r t

R A D I U S
M E T R Ó  íilmpaloiában

Előadások 5, 7,8 és 7f10 
órakor

A legjobb kísérő műsor
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Klebelsberg a Bajor-ügyről
„Szó sincs a személyi kiadások csökkentéséről“ 

—  mondja a miniszter
A  N e m z e ti S z ín h á z  t a g j a i  k ö z ö tt  m ég  v á l-

• F1
í a g y a r  h é t f ő

LMHIRADÚJA
E héten a főszerepben:

A tanácstalan Mr. Gell

. M r , J ' H  Gf r’ a Fo*'~&&T ' 8 7 *  vezére  P e s te n
j á r t  cs „ f o g a d ta "  a  s a j tó  m u n k a tá rs a i t .  A  h í r 
lap írók  é rd e k lő d te k  a  hollyw oodi jövev én y n él, ho- 
e r a n  a k a r já k  ren d b sh o z n i az  okos am e rik a ia k  
a z t a  sú lyos h e ly z e te t, a m it  a  „ ta lk ie “  te re m te tt .  

M r. Gél! ő sz in tén  f e le l t :

—  £‘™ “ . * t  erre nem. tagak válaszolni. ín-
l 'b'j öröktől leérnék jótanácsokat, hogyan, lehetne

goidon-' e- <?• ‘problémát.
•' ‘'-1® '■ u jő j 'r iró k . a k ik  m in d e n t ,,job-

•í3?t tudna*** nem  tu d ta k ' jó ta n f ic so t a d n i.

P e d ig  n a g v e n  e lk e ln e  v a la m i  jó  m e g o ld á s __

f / ‘ .’'r:T>r n . .? í r -..,G rl! Tá l* a !a tán ak , a  F o x n a k  ú j  iL.ii • á l l a p í th a t já k  m eg.
..A witw gazán golf1 n  a g y  s ik e r le h e te tt  A m cri- 

• v‘ E uT ópába a zo n b an  az ú g y n e v e ze tt  „fór- 
eign version1* k e rü lt ,  am elybő l

k i v e t t é k  a  b e szé d  95  s z á z a lé k á t .
A • "-r.'p iők  r 'ha, el elr-óljáb magukat, de  u tá n a  
ú.ira n é m a sá g b a  b u rk o ló zn ak  és  c sak  a  f ilm  laesú  

n l á t j u k ,  hog y  J a n ó t  G a y n o r  ú j  film je 
. re d e ti ie g  100 száza lék o s beszélő  v o lt. A  film 
P e s te n  b e m u ta to t t  „ e ln é m íto t t "  k ó p iá já b ó l

h a tá r o z o t t a n  h iá n y z ik  a  b e szé d
w ég  a n n a k  is , ak i nem  tu d  a n g o lu l. M ég  m in 
ő ig  k ev ésb é  rossz  m eg o ld ás  a  beszé lő  f ilm b e  ma- 
..'&r f e l i r a to k a t  i lle sz ten i, m in t  a  szerep lő k  lát- 

hr.tó b e szé d é t m e g fo sz ta n i  a  h a n g tó l .
►.A m ai g a z d a g o k "  k ü lö n b en  m u la tsá g o s  film. 

J a n ó t  Gaynor a ra n y o s , C h a r le s  Farell kedves, a 
m ellékszerep lők  n a g y o n  jó k , t a lá n  c sa k  a  p a r-  
venü m am a  k a rik iro z z a  tú lsá g o sa n  a  szerep é t.

A  Kadvus j ó  k isé rő m ű so rt ad  a  n a g y  film h rz . 
Az élő jozs-band-nek sikere vám (csak  a  nő im itá - 
eió nem  f in o m ) ,  e z  c sak  a s t  ig a z o lja ,  hog y

a  g ép zen és-film  m e llé  n a g y o n  e lk e l a  v a ló d i  
zen e.

A  v ilá g  le g n a g y o b b  m o z ija , a  n ew y o rk i Ttory, 
m o st s z e rz ő d te t te  v issza  a  m a g y a r  E rn ő  Bapee-t, 
h o g y  a  h a n g o s  f ilm  m ellé  k ísé rő m ü eo rt s z o lg á l
ta s so n  100 ta g ú  zen ek a ráv a l.

A  F o x -h ira d ó  ism é t n ag y o n  j ó :  ae óm javítás 
a felhőkarcoló tetején bámulatos felvétel.

I l a r r y  Pici ú r ,  a k i P e s te n  é tid ig  le g fe lje b b  
az  O m n iáh an  tu d o tt  p re m ie r t  k a p n i,  h á la  a  h a n 
g o s f in n e k n e k ,

n a g y o n  e lő re ru k k o l t  a  r a n g lé tr á n ,
eg y sze rre  k é t  e lőkelő  m ozi —  a  F ó ru m  ée a 
R o y a l A p o lló  —  m u ta t ta  be ú j  f i lm jé t ,  a  | 
Morémét.

B e  k e ll  vaBam i, h o g y  H a r r y  P ic i, ak in ek  e d d ig  ! 
k ü lönösen  a  m ásod-, h a rm ad - és n eg y ed h eb 's  
m ozikból r e k rn iá ló d ta k  a  h ívei,

s i k e r t  a r a t o t t  a z  ú j  k ö rn y e z e tb e n .

E n n e k  o k a :  a film kissé elüt a hollywoodi cs * 
berlini beszélő fümsablóntól Cs a

k é th a r m a d  o s z tá ly z a to t  é rd e m lő  c se le k 
m é n y t  n a g y , e g y e s  k a lk u lu s t  é rd e m lő  g y ö 

n y ö rű  t á j a k o n  b o n y o l í t ja  le.

to z a t la n u l  t a r t  a z  izg a lo m , a m e ly e t  Mészáros 
K á r o ly  h e ly e tte s  á l l a m t i tk á r  g a z d a s á g i  t e r 
m é sz e tű  m e g b íz a tá s a  v á l to t t  k i .  M é g  a z  is
m e re te s  B a jo r - ü g y  t a p in t a to s  é s  ü g y e s  e l
in té z é se  u t á n  se m  n y u g o d ta k  m e g  a  k e d é 
ly ek . V á l to z a t la n u l  j á r t a  a  b í r .  h o g y  a  f iz e 
té s e k  le s z á ll í tá s á v a l  és  e lb o c s á jtá s o k  ú t j á n  
k ív á n ja  a  k u l tu s z k o rm á n y  a  N e m z e ti S z ín 
h á z  jö v ed e lm e z ő sé g é t fo k o zn i, h e ly e se b b e n  a  
k ia d á s o k a t  c sö k k e n te n i.

A z  e g y é b k é n t  i s  k ed v e ző tlen  g a z d a s á g i  v i
sz o n y o k  k ö z ö lt  é r th e tő  e lk e s e re d é s t  k e l te t t  
m á r  a p u s z ta  i,a a  s z ín h á z  t a g j a i  k ö z ö tt .  A  
h a n g u la to t  c sa k  r o n to t ta  a  B a jo r - ü g y ,  a m e ly 
n ek  k a p c s á n  ig a z o ltn a k  l á t t á k  a  m in is z te r  
e lh a tá ro z á s á ró l  s z á llo n g ó  h íre k e t.

I ly e n  k ö rü lm é n y e k  k ö z ö tt  n a g y  f e l tű n é s t  
k e l te t t ,  h p g y  Klebelsberg K u n é  g r ó f  k u l
tu s z m in is z te r  megjelent a Nemzeti Színház 
szombatesti előadásán. Csathó K á lm á n  d a r a b 
j á t ,  A felhők lovagjá-t j á t s z o t tá k ,  amelyben 
Bajor Gizié a kg  főbb női szerep. M á r  a  
fü g g ö n y  s z e tg ö rd ü  1 to k o r  f u tó tű z k é n t  t e r j e d t  
c l a  h í r .  h o g y  a  m in is z te r  a z  e m e le ti  jo b b , 
k e tte s sz á m ú  p á h o ly b ó l  nézi az előadást. V á r 
t á k .  h o g y  a  s z ín h á z  t a g j a i ,  i lle tő e n  v e z e tő i  
k ö zü l k ik k e l  é s  m ily e n  fo rm á b a n  fo g  é r in tk e 
z é s t  k e re sn i.

T e lt ,  m ú lt  a z  id ő . a z o n b a n  a  m in is z te r
s e n k it  sem  k é re te ft .  A  k é p e k , fe lv o n á s o k  v é 
g é n  s o k a t  c s  le lk e sen  t a p s o l t .  E z  te rm é s z e 
te s e n  n em  m a r a d t  h a tá s  n é lk ü l  a  n é z ő té re n  
sem .

A  m á s o d ik  fe lv o n á s  u tá n i ,  t e h á t  a z  u to ls ó  
sz ü n e tb e n  s ik e r ü lt  a  Magyar Hétfő  m u n k a 
tá r s á n a k  Klebelsberg K u n é  g r ó f f a l  h o ssza b b  
b e szé lg e té s t f o ly ta tn i .  E n n e k  s o rá n  a  m in isz 
t e r  a  tö b b i  k ö z ö tt  a  k ö v e tk e z ő k e t m o n d o t ta :  

—-  ő s z in té n  m eg v a llo m , n e m  é rte m , h o g y a n  
é s  h ó im é t k e le tk e z h e tte k  a z o k  a  h í re k ,  a m e 
ly ek , a m in t  Ö n  m o n d ja ,  p é ld á t la n  iz g a lo m b a  
h o z tá k  a z  á l la m  p r ó z a i  s z ín h a z á n a k  a  t a g j a i t .  
N e m  lá to m  b e  a z  id e g e ssé g  o k á t .  H is z e n  m in 
d e n k i,  a k in e k  a  sz ín h á z h o z  c s a k  v a jm i  k evés 
k öze  is  v a n , t u d j a ,  h o g y

a  s z ín h á z  t e h e r té t e le i  k ö z ö t t  m in d ö s s z e  
h a r m in c  s z á z a lé k k a l  s z e r e p e ln e k  a  s z e 
m é ly i  k ö l ts é g e k  é s  h e tv e n  s z á z a lé k  a z  
ú g y n e v e z e t t  d o lo g i  k i a d á s .  N e v e ts é g e s  
d o lo g  le n n e  a  k i s e b b ik  t é t e lh e z  n y ú ln i  
é s  n e m  a  n a g y o b b n á l  k e z d e n i  a  t a k a r é  
k o s s á  g o t .  A  s z e m é ly i  k ia d á s o k  c s ö k k e n 
t é s é r ő l  n e m  v o l t  szó . T i s z t á r a  a  d o lo g i  
k ia d á s o k  k ö z ö t t  k e r e s t ü k  a  l e s z á l l í th a tó ,  

v a g y  n é lk ü lö z h e tő  t é t e le k e t .

—  N e m  t ö r t é n t  eg y éb , m in t  a h o g y  a  N e m 
z e ti  M ú z e u m tó l,  v a g y  a  S z é p m ű v é s z e ti  M ú 
ze u m tó l s  a  t á r c á m  k e re té b e  t a r to z ó  m ás  in té z 
m é n y e k tő l,  a z  á l la m i  s z ín h á z a k tó l  i s  b e k é r te m

a z  a d a to k a t .  E n n e k  a la p já n  b íz ta m  m e g  M é
sz á ro s  á l l a m t i tk á r  u r a t ,  h o g y  n é zzen  k ö rü l 
g a z d a s á g i  é rte le m b e n  a  s z ín h á z a k  tá jé k á n .  Á l
l a p í t s a  m eg , m ik é p p e n  le h e tn e  a  takarékossági 
elvet keresztülvinni. E z  te rm é sz e te se n  k izá 
r ó a n  a  k ia d á s o k  c sö k k en té se  ú t j á n  leh e tség es . 
V ilá g o s  v isz o n t, h o g y  ez  a  c sö k k en té s

a színház művészeti színvonalát nem 
érintheti

E b b ő l v isz o n t a z  k ö v e tk e z ik , h o g y  M észá ro s  
á l l a m t i tk á r  ú r  se m m ifé le  a

A  s z ín h á z  m ű k ö d é s é re  v o n a tk o z ó  k é ré s
v a g y  k é r d é s  ü g y é b e n  n e m  in té z k e d h e t .

J o g g a l  v á la s z o lh a t ta  v o ln a  i ly e n  e se tb e n , hog y  
erre felhatalmazása nincs. M e g b íz a tá s a  t is z tá n  
a d m in is z t ra t ív  je l le g ű  é s  v é g e re d m én y é b e n  a 
dologi kiadások csökkentésére vonatkozik,

—  A  m a g y a r  s z ín p a d i  k u l tú r á t ,  a  m a g y a r  
s z ín p a d  m ű v ész e té t n a g y o n  m e g b e c sü lik  a z  
egész  v ilá g o n . É s  m é l tá n ,  m e r t  te l je s í tm é n y ü k  
a z  e m b e r ile g  e lé rh e tő  h a t á r  k ö rü l  m ozog . 
S o r r a  n é z te m  m o s ta n á b a n  a  m a g y a r  s z ín p a d  
n a g y  m ű v ész n ő it. E d d ig  G o m b a szö g i F r id á t ,  
H o n th y  H a n n á t  és  m o s t Bajor G iz it  lá t ta m . 
M o n d h a to m  m a g a s  e u ró p a i  s z ín v o n a la t  j e le n tő  
m ű v észek . E b b ő l a  m e g á l la p í tá s b ó l  is  l á t h a t j a ,  
n em  t a r to z ik  a  v a ló sz ín ű sé g e k  közé, h o g y  é p 
p e n  én a k a rn é k  m ű v ész i f e j lő d é s t  m e g g á to ln i ,  
v a g y  m e g a k a s z ta n i .

—  A k i t íz  e s z te n d e je  m in isz te r ,  m in t  én, a z  
m á r  t u d j a  jó l ,  m it  k e ll  te n n ie ,  h a  ta k a ré k o s 
s á g ró l  v a n  sz ó . A z , h o g y  a  k u ltu s z m in is z te r 
n ek  a  t á r c á já h o z  t a r to z ó ,  t e h á t  a  k u l tú r in té z 
m én y ek n é l k e ll  ezt v é g re h a j ta n ia ,  a z  c sa k  t e r 
m észe te s . A  fö ld ra ív e lé s ü g y i  m in is z te r  ú r  b i
z o n y á ra  a z  á lla m i  m én esek n é l te s z i ,  a  k e re s 
k e d e le m ü g y i m in isz te r  ú r  a z  ú th á ló z a ti  ü g y e k 
n é l, a  p o s tá n á l  é s  íg y  to v á b b .

—  A  h u llá m o k , a m ik e t  e z  a z  ü g y  f ö lk a v a r t  
cs  a  h í re k ,  a m e ly e k e t  f ö lv e te t t ,  m in d  a z t  ig a 
z o ljá k ,  h o g y  m in t  so k  e lv , a

a  t a k a r é k o s s á g  is  o ly a n ,  h o g y  c s a k  a d d ig
s z é p , a m íg  á l t a lá n o s s á g b a n  h a n g z ik ,  d e  

h a  e lé r  a z  e g y é n h e z , a k k o r  m á r  f á j .

A  s z ü n e t  v é g e t  é r t .  A  m in is z te r  v isszav o 
n u l t  a  p á h o ly b a  és  H e v e s i  ig a z g a tó t  k é re t te  
m ag áh o z .

»

M e g je g y e z n i  v a ló  K le b e ls b e rg  g r ó f  n y i la t 
k o z a tá h o z  n in cs  és  n em  is le h e t .  M in d en  eg y es  
sz a v a  c sa k  a z t  ig a z o l ja ,  h o g y  fe le s le g e s  v o lt  
a z  izg a lo m . A  k ó sz a  é s  m a  m á r  t a l á n  g a z d á t
lan  h íre k n e k  c sa k  a z  a d h a to t t  h i te l t ,  a k i  a  m i
n i s z te r  a lk o tó m ű v é s z e té t  és a  h a tá s k ö ré b e  t a r 
to z ó  in té z m é n y e k  i r á n t i  r a jo n g ó  s z e r e te té t  és 
r a g a s z k o d á s á t  nem  ism e ri.

(i. d.)

Á szép  v id ék e t m in d ig  m é ltá n y o lja  a  p e s ti  közön
ség, —  lá sd  „A  fo rró v é rű  v á ro s ' ‘ s ik e ré t. Karry 
Fiel egyszóval szalónkepes lett Pesten.

A z T Ifa  t«  C orv in Gusztáv Adati lovagol •  •  •

a  so k  r e t t e n e t e s  film  u t á n

pgy e lé g  jó  v íg já té k o t  m u ta to t t  be . „A repülő 
menyasszony1 * -on m in d en k i jó k a t  n e v e th e t, ak i 
a z é r t  j á r  m o zib a , h o g y  nevesse®. A z  C iá n  ál
különbem

n a g y  sz em é ly i á tc s o p o r to s í tá s o k  z a j lo t t a k  le

G u s z tá v  Tldoíf s v é d  k  r á ly fi d élelő ttié  a  B em  
Jó z s e f  tü z é v la k t a n y á b a n , — „ U  henceg u i y  
tu d  lovaaoln *, m in eg y  tanán** — m on d tá k a  
m a g y a r tis z te k  -  M s v é d  tr ó n ö r ö k ö s fia  m a  

elu ta zo tt B u d a p e sti Öt ~
és  Pásztor B é la  ú j r a  a  te r r á k ö rú t i  U f á h a  te t te  
á t  szék h e ly é t. T e l i a  fe l  t u d ja  m a jd  len d íte n i  ezt 
a  m ozítj am e ly  három óv előtt ne első helyet 
fo,/lelte el e pesti moei-rav-yUetán.

A  m oxiellenesnek  k i je le n te t t  p e s ti  pub lik u m  
n a p y o n  t u d ja  m éltán y o ln i, h a  j ó t  k a p . E z t  i g a 
z o lja  a  Byrd-lQe e x p ed íc ió i f ilm , am ely

a g y o n re k lá m o z o t t  n « i  s z tá r  és  h a p p y -e n d e s  
s z e re le m  n é lk ü l

tu d  k ö zö n ség e t ro n z a n i .
A  K a m a ra  és  Conso a  ro ssz  k a rá e e o u y e lö tti  

id ő t  k ih ú zz a  ezzel a  film m el.

K a r á c s o n y r a  k ü lö n b e n  f e lv o n u ln a k  a  n a g y 
á g y ú k .

B a d in e h an  G ra ta  Garbó s a já t s z á jú la g  beszól 
>jd n é m etü l az  A m a ChrisUe b en , a  D éesi a 
■marni,e-fllmet h ezza , am e ly e t h a n g o s  b e rlin i 
el:lám“  e lő z  m eg . A  B o ja l  és F ó ru m  az  u ] 
l í r á n - f i l m e t ,  a z  U r á n ia  a  sz ín es  Vayebond 
Éry-et, a  C orv in  Z o ro -H u ru t, az  U f a  az  ú j  
,-n in g s o t,  a  K a m a ra  p e d ig  az  ú j  B a jo r  G iz i
m et m u ta t ja  be . A  kö zö n ség  v á lo g a th a t  an g o l, 
m et c* m a g y a r  b eszéd b en , —  c sak  győzze

n“ eI’ H E V E S I  E N D R E .

■ f c a g y a c  S z in n a z
% Ma h  tiön  é s  a erd&n e s te  8 ó ra k o r
■ ______ Btorani O iz k i f  9M o ln ár A rá n k *  e§ B ereg i O sz k á r

íe l.o p tcv e .

! M O R F I U M ]
V •
5  Kedden este 8 órakw •

2 A n a p o s  o l d a l o n }
5 _____  . H H H f " " ™

K o rá n  reg g e l a  H u n g á r ia -k ö rú ti  B em  J ó z s e f  
tű z é r la k tn n y á b a n  m e g h a rsa n t a  tro m b ita .  E g y  
e le g á n s  c s u k o tt  A . 26. 6 . je lzésű  sp ortkocsi g ö r
d ü l t  b e  a  k a p u n . É s az  au tó b ó l k isz á llt  eg y  m a 
g a s , n ag y o n  e leg án s f ia ta le m b e r: Gusztáv Adolf 
svéd királyi herceg, a  s tockho lm i tró n ö rö k ö s fia. 
(Nem az a herceg, aki állítólag feleségül akarja 
venni Gr éta Garbót.)

A  herceg  a  M . kiT. 1 h o nvéd  B em  J ó z s e f  tüzór- 
e e z tá ly  t is z tik a rá n a k  a  vendége.•

N em  szőke! E z  rö g tö n  f e l tű n ik  nekem , ak i r e n 
g e te g  sk a n d in á v  ú r ie m b e r t  ism erek  a  M o n tp ar- 
nasse-ról. (N y á ro n  t .  i. v a lam en n y i sk a n d in á v  e l
u ta z ik  P á r iz s b a . C sak  az  inepekniós m in isz te rek  
és  a z  ö reg ek  m a ra d n a k  o tth o n .)  Szóval, ő fensége 
tökéle tesen  sz im p a tik u s  je len ség . N a g y o n  okos 
szem ei v a n n a k , en e rg ik u s  á lla  és s z á ja . K arcsú , 
m ag as . I n k á b b  an g o l típ u s . F é rfia s  é s  m égis sze
líd !

E le g á n s  lo v o g ló ru h a  van  r a j t a  és a szárny- 
seg éd jé n  . . .

E b b e n  a  p i l la n a tb a n  a  l a k ta n y a  lo v a rd á já b a n  
rep ü l á t  a z  e g y ik  ak ad á ly o n .

A  m a g y a r  tis z te k  nézik. Magasházy L ász ló  a l
ezredes, a  h íre s  tü zé re zre d  p a ra n c sn o k a  a  h á z i
g azd a . E lő szö r b e m u ta t ta  a  f ia ta l h erceg n ek , m it 
tu d n a k  az ő t is z t je i  és a lt is z t je i .

ő fen sé g e  n agyon  m eg v o lt elégedve . . .
A zu tán  a  h e rceg  s o r r a  lo v ag o lta  a  t is z ti  lo v a 

k a t  . . . •
C sak egy  civil van  az egész vidéken. Jó m ag am . 

A zu tán  n éh án y  hölgy. A m ikor ő fensége  lovagol, 
í z  eg y ik  hölgy  íg y  szól:

—  Nagyon szép férfi!
A  tű z é r tis z te k  u g y an ek k o r íg y  beszé ln ek :
—  Bemek! Nagyszerű! Szenzációs!

«
Gusetév Adolf fáradhatatlanul váltott* *  ló 

k a t. V ele  és n y o m áb an  M ag ash ázy  a lez red es  éa 
b áró  Berg O ttó  fő h ad n a g y . A  herceg  lá th a tó a n  
és ősz in tén  b o ldog  és jó l é rz i m a g á t!•

A  szárn y seg ó d je  a z t  m o n d ja  f ra n c iá u l :
—  N e  k ív á n ja , hogy ő fen ség e  n y ila tkoznék! 

ő  in k o g n itó b a n  v an  i t t .  T e h á t  n incs i t t .  A n n y it 
m o n d h ato k , h ogy  rem ekül é re z te  m ag á t. T eg n a p  
v ad ász tu n k . M ost ez a  k is  lo v ag lás . É s  m együnk  
v issza B écsbe . . .  E n n y it  m o n d h a tn a  ő fensége  is 

M iu tá n  a  svéd g y u fa trö sz t  ügyében  c sak u g y an  
nem  beszé lhe ttem  a  trón ö rö k ö s fiával —  ennek 
k övetkez tében  e z t  a  n ag y o n  közvetlen  h e rceg e t 
m eg k e lle tt  k ím élnem  a ttó l ,  hogy elm ondassam  
vele a  h íresség ek  szállóigévé v á lt  fe lfed ezésé t, 
hog y  a z t  m o n d ja :  „Budapest nagyon szép vá
rosé *

N em ! E z  egy  egészséges, rendes, p o lg á r i é r 
telem ben  ie sz im p a tik u s  ú r . O lyan  jókedvű . 
O lyan  boldog. Issz a  a  de jeu n e r-n  a  pezsgő t, m in t 
egy f ia ta l h a d n a g y . É s n a g y o k a t n ev e t, ahogy 
M ag ash ázy  alezredessel beszél. L á tn i  r a j t a ,  hogy 
Örül m indennek , am i k ö rü lö tte  van . M inek m o n d ja  
külön , h ogy  —  B u d a p e s t n ag y o n  szép v á r o s . . .

A szőke svéd k a p itá n y n a k  o dam ondtám  a  svéd 
é jje n t,  h o g y  —  „ S c o l! "

A  herceg  m eg h a llo tt* . N e v e te t t  és a z t k é rd i:
—  H ol ta n u l ta ?
—  P á r iz sb a n , eg y  szép svéd lán y tó l.
N e v e te tt . É s m en t —  ebédeln i. É s  ez az  én

egész beszélgetésem  a  svéd  trón ö rö k ö s fiával.

*
A z ebéden  Magasházy a lezredes  kezébe ve tte  

a  pezsg ő sp o h ara t. A z t m o n d ta :
—  Az 1. honvéd B em  J ó z se f  tü zé ro sz tá ly  m in 

d ig  büszke lesz a r r a ,  hogy v en d ég k én t t is z te l
h e tte  Svódr .'Bzág leendő k i r á l y á t . . .

A z tá n  fe lá ll t  a  herceg . E gyszerűen . N agyon  
melegé* m egköszönte a  vesdégpseretetek.

B u d a k e s z i- ú t . Á k o s - u l c a  
J ú i i a - u t e a ,  P a s a F é t i - ú t ,

k ö z ö t t  lé v ő  p a r c e l l á z o t t
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eladási irodrtb n .

—  Éljen Gusztáv Adolf svéd lárályi herceg 
őfensége! —  k iá l to t ta  M ag ash ázy  alezredes.

—  É lje n !  É lje n !  É lje n !  —  v á la szo lt r á  k e 
m ényen  tiz e n h a t  rem ek tü z é r t i s z t . . .

N em  v o ltak  n a g y  beszédek I É s nem  fesz e n g e tt 
senki kényelm etlenü l. A  herceg  a z t m o n d ta  pé l
d á u l:

—  E g y  ú j  m a g y a r  szót jeg y ez tem  m eg !
—  M i a z ? . . .
—  L ó !  —  fe le lte  és n e v e t e t t . . .

♦
A k k o r b e ü lt  az  a u tó já b a . M a g a  w z e t te  a  k o 

cs it . M indenk itő l külön  e lbúcsúzo tt. A  kapunál 
m in t a  szobor, á llo t t  n éh án y  kem ény  m ag y a r  
gyerek . M eg in t h a rso g o tt  a  k ü r t.  É s  G usztáv  
A d o lf  svéd k irá ly i  h e rceg  e lb ú csú zo tt a  Bem- 
tisz tek tő l.

*
V égü l v a n  egy  egészen  egyén i akcióm  is !  Göm

bös kegyelm es u r a t  kérem , h o g y  d icsé rje  m eg 
külön  a  B em -tisz tek et!

A  svéd  trón ö rö k ö s fia  sohasem  f o g ja  e lfe le j
te n i  e z t a  p á r  ó rá t  a  m. k ir .  1. honvéd B em  J ó 
zsef tü zé ro sz tag  tisz tje iv e l. Igazo lom  ezzel a  p á r 
beszéddel :

S v é d  k a p i tá n y :  S z ó v a l a k á rm ik o r?
M a g a s h á z y :  A d u n k  sz o b á t ,  lo v a k a t ,  lo v a r 

d á t  . . .  m in d e n t . . .
S v éd  k a p itá n y :  A  v i s z o n t l á t á s r a . . . !

(n . i .)

Két magyar lány 
diadala a Chanson des 

Nations versenyén
K é t  h é tte l e z e lő tt je le n te t te  a  Magyar Hétfő, 

h ogy  a  Legszebb Hang b u d a p e sti  v á lo g a tó v e rse 
nyén  k é t  m a g y a r  leán y , Kőszegi T e réz , a  V árosi 
S z ínház  m űvésznője  és Forray-Fischer A n n v , egy  
ism e rt b u d a p e sti  ü g yvéd  le á n y a , h o ltv e rsen y b en  
k e rü ltek  b e  elsőnek  és íg y  ők v o ltak  h iv a tv a  
a r r a ,  h o g y  a  „N em ze tek  D a l a "  versen y én  M a 
g y a ro rsz á g  sz ín e it  k épv ise ljék .

A  m a g y a r  k ik ü ld ö tte k  m ú lt  v a s á rn a p  é rk e z tek  
N izzáb a , aho l m á r  az  az  é rte s íté s  v á r t a  ő k e t. 
h ogy  h é tfő n  m ár  e g y ik ü k n ek  f e l  k e ll lép n ie  a  
N em zetek  D alosversenyén . M in th o g y  Kőszegi T e 
réz  m ég  n em  é re z te  egészen  f i t tn e k  m a g á t ,  
Fischer A n n y  u g r o t t  b e  elsőnek é s  a  Tosca o lasz  
nyelven  e lő a d o tt  e lső fe lvonásbe li im á já b ó l  o ly an  
s ik e r t  a r a to t t ,  h o g y  e g y sze rre  kom oly  a s p irá n sa  
lertt a  v e rsenynek . E g y sz e rre  m in d en k i é rd e k lő 
déssel fo rd u l t  a  18 éves f ia ta l  m űvésznő fe lé , és  
de Noialles g ró fn é , az  ism e rt  p á riz s i író n ő , m eg 
k é rd ez te  a  lengyel k ik ü ld ö tte t ,  h ogy  milyen nyel
ven beszélek tulajdonképpen a magyarok, m e r t  
ez, am in  ez a  k is lá n y  énekel, olasz?

S ze rd án , a  d ö n tő b en , m á r  c sak  ö ten  k e rü ltek  
a  z sű ri elé, am elynek  t a g j a i  a következők  v o l ta k : 
G u stav e  Charpentier, a  fTanc-ia zen eak ad ém ia  
eg y ik  leg ism erteb b  ta n á r a .  M . Gabry, Ifeumai 
K á ro ly  d r., Vülermozy a  „ T e m p s "  sz ínház i s z e r
k e sztő je , M . Gazgallo sp an y o l k ik ü ld ö tt, Dupnis 
f ra n c ia  zeneszerző  és Dusmann d r . n é m e t d e le 
g á tu s .

A  d ö n tő b e  összesen  tizenkettőn k e rü lte k  a  n iz 
zai Mediterránxés n ag y te rm é b e n , leg n a g y o b b ré sz t 
h iv a tá so s  énekesnők , z e n e ta n á rn ö k  és c sak  az  
e g y e tlen  Fischcr A n n y  v o lt  az , a k i  m ég  n y ilv á 
n o san  nean szerep e lt. A n n á l n a g y o b b  v o lt a  m eg 
lep e tés  a  z sű ri d ön tése  n y o m án , a m ik o r k ih ird e t 
ték , h o g y  a  z sű ri öl első díjban á l la p o d o tt  m eg, 
ak ik  Q gyform án n y e rte se i a  nem zetközi verseny 
nek . E z  az  ő t  első h e ly e z e tt :  Forray-Fischer 
A n n y  (M a g y a ro rs z á g ) , Kőszegi T e réz  (M a g y a r-  
o rsz á g ) , N in o n  Fanni (É s z a k -A fr ik a ) ,  L o lita  
Alonso (S p an y o lo rszág ) és O lg a  Oborsku (L e n 
g y e lo rsz ág ) . A  n y e rte sek rő l e g y id e jű le g  h an g o s 
f ilm fe lv é te le k e t is  k é sz íte ttek  Igo Sym és C-a- 
m ille  Horn n ém e t film sz ínészek  közrem üködésé- 
vol és ez a  f ilm  va ló sz ín ű leg  e lk erü l h o zzán k  is.

U g y a n a k k o r  d ö n tö tt  a  zsű ri a  k ü lönböző  n em 
z e ti da lszövegek o sz tá ly o zása  te k in te té b e n  is  és 
i t t  az  első d í ja t  a  német, a  m áso d ik a t a  belga, 
a  h a rm a d ik a t  a  francia da l n y e r te  el.

É rd ek es  m eg em líten i eg y éb k én t, hog y  a  Leg
szebb Hang b u d a p e sti  versen y én  h a rm a d ik n a k  
b e é rk e z e tt  Szabó P iro sk a , a k i szép  szőke, Bri- 
g i t t e  H clm -típuS ú leán y , ú g y  lá tsz ik , f i lm k a r r ie r 
nek  néz elébe. É rte sü lé sü n k  sz e r in t  e g y  m ag y a r  
f ilm  v á lla lk o zás  f ilm e t  a k a r  k é sz í t te tn i  S z ilá g y i  
L ász ló  és Szenkár J e n ő  Céllövölde e im ü  o p e re t t 
jéb ő l, am ely  kö rü lb e lü l h a t-h é t  évo k e rü lt  sz ín re  
a  R oyal O rfe u m b a n , és ennek  a  h a n g o s  f ilm n e k  
a  fő sze rep ére  Szabó P iro s k á t  a k a r já k  szerződ
te tn i .

SCHMIDEG LEÓ
IV. k é r . ,  Pónst-ofca 6. 
O lcsó  bundavásár

karácsonyi occassio
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$50 e z e r  d o llá r  e x p o r th ite lt  
k é rn e k  a k o r m á n y tó l a z uh  

p e sti a sz ta lo so k
A  Magyar Hétfő  h o z ta  le g e lő sz ö r  n y i lv á 

n o s s á g ra  a z t  a  h í r t ,  h o g y  a kormány 75.000 
dolláros kölcsönt engedélyezett a Győr városa 
égisze alatt működő bútorgyárnak. A m in t  ez 
e lő re  s e j th e tő  is  v o lt, a z  o rsz á g  le g n a g y o b b  
i p a r i  v á ro s á n a k , Ú jp e s tn e k  a s z ta lo s s á g a  n a g y  
m eg le p e té sse l f o g a d ta  k ö z lé s ü n k e t  és ipartes
tületi gyűlésen rögtön szóvátette a dolgot.

B e s z é ltü n k  e b b e n  a z  ü g y b e n  a z  n j p e s t i  i p a r -  
t e s tü le te k  e ln ö k év e l, Bein K á r o l ly a l ,  a k i  e l
m o n d o tta ,  h o g y  u g y a n e z e n  a z  ü lé se n  k e rü l t  
n y i lv á n o s s á g ra , h o g y  a z  é p íte r .d ő  n a g y s z a b á s ú  
ip a r c s a r n o k  te r v é t ,  a m e ly rő l  n é h á n y  h é tte l  ez
e lő t t  í r tu n k ,  a hivatalos város is támogatja és 
m eg v a ló s ítá sá b a n  s e g éd k e z e t f o g  n y ú j ta n i  a z  
i p a r o s s á g r a k .

—  A m i a  g y ő r i  7 5 .0 0 0  d o l lá ro s  e x p o r th i te l t

i l le t i ,  —  m o n d o tta  Bein K á r o ly ,  —  a z  i p a r -  
t e s tü le t  t a g j a i  a z o n  a  v é le m é n y en  v a n n a k , 
h o g y  a m e n n y ib e n  G y ő r  i ly e n  n a g y ö s sz e g ű  k ö l
c s ö n t  k a p o t t ,  n e k ü n k  is  azo n  k e ll  le n n ü n k , h o g y  
m in d en  k ö rü lm é n y e k  k ö z ö tt  s z in té n  k o rm á n y -  
k ö le sö n n c l s e g íts ü n k  m a g u n k o n  és  csökkenő 
tendenciájú exportunkon. É p p e n  e z é r t  f e lk é r 
jü k  P e s t  v á rm e g y e  f ő i s p á n já t ,  h o g y  Semsey 
A la d á r  ú jp e s t i  p o lg á r m e s te r  b e v o n á sá v a l  v e
zessen  k ü ld ö tts é g e t  a  k e re s k e d e lm i és  p é n z 
ü g y m in isz te rh e z  é s  eszközölje ki az újpesti 
asztalosiparosság részére 150 ezer dollár —  
exporthitel engedélyezését. M i re m é ljü k  é s  s z á 
m ítu n k  r á ,  h o g y  a  g y ő r i  k ö les  ö r  ü g y  u t á n  mi is 
pénzhez jutunk  é s  f e l l e n d í th e t jü k  a z  ú j p e s t i  
a s z ta lo s ip a r  e x p o r t j á t .

Sáskáin a népjóléti miniszternél tiltakozik a 
Hitelbank különös karácsonyi ajándéka ellen...
í  ec imber 15-én beszünteti üzemét a Magyar Kalap és Posztógyár

A  s ú ly á t  g a z d a sá g i h a íy aa t, & g y á r ip a r i  kaa-
cen trá c ió  köv e tk ez téb en  e g y re  szap o ro d n ak  az
ü zem üket b e szü n te tő  g y á ra k . A z  ip a rv á lla la to k 
n á l é rd e k e lt  p én z in téze tek  nem  h a jla n d ó k  m ég  Ic- 
e sö k k en te tt  üzem ekkel sem r a k t á r r a  do’g o z ta tn .,  
8 ennek  az  ü z le tp o litik á n a k  te rm észe te s , hogy a 
m u n k an é lk ü liség  s ta t is z t ik á já b a n  je le n tő s  sze
r e p  ju to t t .  D ecem ber 15-én az  e g y ik  s a  halm i 
g y á rb a n  ez in tén  m eg á lln a k  a  gépek. A  Magyar 
Kalap és Posztógyár 510 m u n k á sá t  b o c s á t ja  cl 
és  íg y  tö b b , m in t  k é te z e r  s z á j  m a ra d  k a rá c so n y ra  
k e n y é r nélkül.

O k tó b e r végén , a m ik o r  a  g y á r  üzem ben ta r tu sa  
körü l nehézségek m u ta tk o z ta k , a  sa sh a lm ia k  kül
d ö tts é g é t  Szűcs I s tv á n  d r. és  Tóbler J á n o s  o r
szággyű lési képviselők  azzal a  kérésse l v eze tték  
Ernszt S á n d o r  d r. n é p jó lé ti  m in isz te rh ez , hogy 
állami rendelésekkel segítse elő a gyár működé
sét. A  n ép jó lé ti  m in isz te r  a zo n n al tá r g y a lá s t  k ez
d e tt  a z  é rd e k e lt  m in isz té riu m o k k a l, am ely  a iap -

j é a  f l .O fd  a t a g l  é r t ik b e a  á lla m i paax tó raaée-
lésrő l b iz t# i í t* t t a  a  j y á r a t .  A  Magyar Kalap- 6s 
Posztógyár ü zem ét a  Hitelbank, am ely n ek  k ö te 
lékéhez ta r to z ik ,  még ezzel a rendeléssel sem haj
landó fenntartani és as összes tisztviselőinek, 
munkásainak felmondott.

S ash a lo m  vezetősége  m eg döbbenve  é r te s ü lt  a  
Hitelbank e lh a tá ro z á sá ró l ,  m e r t  a  m u n k ássá g  
h e tv en  sz áz a lék a  o ly  szegény , hog y  a  g y á rb a n  
v a ló  fo g la lk o z ta tá s a  m e lle tt  is  a  legszükösebb  
viszonyok m e lle tt  te n g e t te  é le té t. A  község 
e lö l já ró s á g a , tá r s a d a lm i e g y esü le te i a  k a rá 
c so n y ra  k e n y é r  n é lk ü l m a ra d t  510 c sa lá d  é rd e 
k ében  ú jb ó l  küldöttséggel keresi fel a népjóléti 
minisztert és addig is, amíg a kormány megfelelő 
intézkedésekkel módot ad a gyár iizembentarlé- 
Sára, természetberA adományokkal kíván segíteni 
a nélkülöző és szomorú karácsony előtt álló csa
ládokon.

A fizetés! éptelen Po?gári Bank egy évi 
haladékot kért Budafok képviselő
testületétől a 88.000 pengős betétre

I sm e re te s , h o g y  a Budafoki Polgári Bank fize
tésk é p te le n  l e t t  é« nem  k épes a  p ro ö p erá lásáh o z  
e lég  tő k é t  m o zg ó sítan i. A  P é n z in té z e ti  K ö zp o n t 
is  c sak  ú g y  h a jla n d ó  a  fe lsz ám o lás  e lk e rü lé sé re  
100.000 p e n g ő t a d n i a  b a n k n a k , h a  a  vezetőség  a 
d ecem ber 18-iki közgyű lésen  a  b e té t tu la jd o n o so k  
ö tven  száz a lék á n a k  írá sb e li  n y ila tk o z a ta iv a l  ig a 
z o lja ,  h o g y  b e té te ik e t  egy  évig  nem  k ív á n já k  
ig én y b ev en n i, azo n k ív ü l, h a  a  k ö zg y ű lés  az  50.900 
p e n g ő s  a la p tő k é t  100.000 p e n g ő re  fe le m e li óe b e 
f iz e ti .

A  Polgári Bank ig a z g a tó sá g a  n eh éz  h e ly ze t
b en  van . A  b e té t  tu la jd o n o so k  közül a l ig  a k a d  
eg y  k e ttő , a k i h a jla n d ó  az  egyév i b e té tk ö tö tt-  
a ég re  a  n y ila tk o z a to t  m eg ad n i. Záborszky N á n 
d o r  p o lg á rm e s te r  a  v á ro s  k é p v ise lő te s tü le té t eb 
ben  a z  ü g y b en  rendkívüli közgyűlésre h ív ta  osz- 
aze, hog y  a  b a n k n á l e lh e ly e ze tt  88.000 p e n g ő  b e
t é t  k ö tö ttsé g é n e k  k é rd éséb en  d ö n tsö n  A köz
gyűlés az előjelek szerint izgalmas lesz. T ö b b  
k é p v ise lő te s tü le ti  t a g  a  b a n k b e té t te l  k a p c so la 
to sa n  sú lyos b í rá la to t  fo g  m o n d an i a  v á ro s  g a z 
d a s á g i  p o lit ik á já ró l .  F e lv ilá g o s í tá s t  k é rn e k  a r r a  
is ,  hog y  az  o k tó b e r  e le jé n  m e g ta r to t t  ip a r i ,  ke
resk ed e lm i és g a z d a sá g i  k iá l l í tá s  3000 pengős 
jö v ed e lm é t m ié r t  h e ly e z ték  m o st el a  P o lg á ri  
B a n k n á l ,  m ik o r a rró l  eg y  év ó ta  köz tu d o m ású  
v o lt, hog y  fizetési Badarokkal küzd. É rte sü lésü n k  
sz e r in t  a  v á ro s  ren d k ív ü li közg y ű lésén  a  k isb e té 
tesek  ü g y é t is  szóvá teszik .

B u d a fo k  p o lg á rm es te re  sz e r in t  a  p é n z in té z e t
n é l e lh e ly e ze tt  tő k ék  és  k a m a to k  b iz to s ítv a  van-
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n ak . A z  ig a z g a tó sá g  t a g j a i  ugya/n is magán
vagyonukkal eg y e tem leg esen  g a ra n c iá t  v á lla lta k  
a  b e té t  te l je s  é rté k é re .

Károlyi József gróf
2,800.000 pengő hölcsönl
ahar felvenni a hiibizo- 

mányi birtokra
A  B n d p e s t i  tö rv é n y s z é k ,  m in t  h i tb iz o 

m á n y i  b í r ó s á g  é rd e k e s  b e a d v á n y t  k a p o t t  
K á r o ly i  J ó z s e  f g r ó f  a z z a l  a  k é re le m m e l  f o r 
d u l t  a  b í ró s á g h o z ,  h o g y  a  K á r o ly i  G y ö rg y  
g r ó f  á l t a l  a l a p í t o t t  e ls ő s z ü lö t t s é g i  h i tb iz o -  
m á n y tó l  2 ,8 0 0 .0 0 0  p e n g ő  k ö lc s ö n t  v e h e s s e n  
feL

A  b í r ó s á g  d e c e m b e r  3 0 -á n  f o g  d ö n t e n i  a z  
e n g e d é ly  ü g y é n e n  é s  e r r e a  t á r g y a l á s r a  m e g 
id é z t e  a  h i tb i z o m á n y i  g o n d n o k o t  é s  a  b i t b i 
z o m á n y i  é r d e k e l te k e t .

A  T á b la  s e m  g e l y e s í e  
s z a b a d lá b r a  Sszalay L a jo s t  
b á ró b á n ié i  c s a lá á  H íK á rá t
DánieléK fiüllen Kezelés elmén JelcníeítéK fe l Szalayi

N é h á n y  h é t t e l  e z e lő t t ,  m in t  Ism e re te s , a  b á ró  
D á n ie l-c sa lá d  h ű t le n  k e z e lé s  c ím é n  b ű n v á d i  f e l 
j e l e n té s t  t e t t  a  ren d ő rs é g e n  S z a la y  L a jo s  t i t 
k á ru k  e lle n , a z z a l, h o g y  a  f ia ta le m b e r  sú ly o s  
v is s z a é lé s t  k ö v e te t t  e l  a  t e r h ű k r e .  A  r e n d ő rs é g  
m e g in d í to t ta  a  n y o m o zá s t, m e ly n e k  s o rá n  m eg 
á l l a p í to t t á k ,  h o g y  S z a la y  L a jo s , a k i  h o sszú  
id ő  ő t a  é lv e z te  a  D á n ie l-c sa lá d  b iz a lm á t ,  k ö ze l 
s z á z e z e r  p e n g ő t  s ik k a s z to t t  e l. M e g á l la p í to t 
t á k  a z t  i s ,  h o g y  S z a la y  tö b b  v á l t ó t  é r té k e s í 
t e t t ,  a m e ly e k re  v o n a tk o z ó la g  n e m  a d o t t  a  c s a 
lá d  m e g b íz á s t ,  m a jd  n a g y o b b  ö ssz e g e k e t  v e t t

f e l  b á ró  D á n le lé k  ré sz é re , s  a  p é n z t  s a j á t  cél
j á r a  h a s z n á l ta  fe l.

S z a la y  L a jo s t  a  ren d ő rs é g e n  le t a r tó z ta t tá k ,  
m a jd  á tk í s ő r t é k  a z  ü g y é szsé g re , a h o l a  v izsg á ló 
b í ró  f e n n t a r t o t t a  a  f o g v a ta r t á s á t .  A  v á d ta n á c s  
e z t  a  v é g z é s t  h e ly b e n h a g y ta ,  d e  S z a la y  v é d ő je  
fe l fo ly a m o d á s t  j e l e n te t t  b e  a  T á b lá h o z , a h o l a  
n a p o k b a n  fo g la lk o z o t t  e zze l az  ü g g y e l  Z a c h á r  
I s t v á n  tá b la b ír ó  ta n á c s a .

A  T á b la  e lu t a s í t o t t a  a  szab a d lá b ra h e ly ez é f l 
i r á n t  b e n y ú j to t t  fe lfo ly a m o d á s t  az za l, h o g y  
az  e lő r e lá th a tó  b ü n te té s  n a g y s á g á r a  t e k in t e t t e l  
t a r t a n i  l e h e t  a  g y a n ú s í to t t  s zö k ésé tő l.

J a n u á r  1 3 - á n  t á r g y a l j á k  
a  D r a s c h e - L u k á c s  ü g y e t
4 volt vezérig zgaíó e'maradi Illetékéi követeli a Draschetől

K ö z g a z d a s á g i  -k ö rö k b e n  n a g y  f e l t ű n é s t  
k e l t e t t  a  h á b o rú s k o d á s ,  a m e ly  a  D r a s c b e  é s  
a  v o l t  v e z é r ig a z g a tó ja  k ö z ö t t  t ö r t  k i .  M in t  
i s m e re te s ,  a  v á l l a l a t  b iz o n y o s  ü z le t i  p o l i t i 
k á b ó l  a z o n n a l i  h a t á l l y a l  e lb o c s á j t o t t a  L u k á c s  
J ó z s e f e t ,  m a id  b ű n v á d i  f e l j e l e n t é s t  t e t t  e l 
l e n e  a z  ü g y é s z s é g e n .

E z e k  u t á n  L u k á c s  J ó z s e f  n y ú j t o t t  b e  k e 

r e s e t e t  a  D r a s c h e  e lle n  a  tö rv é n y s z é k h e z ,
a m e ly b e n  a z  e lm a r a d t  v e z é r ig a z g a tó i  i l l e té 
k e i t  k ö v e te l te .  E b b e n  a z  ü g y b e n  E o g d i n s z f y  
t ö rv é n y s z é k i  b í r ó  a  n a p o k b a n  t a r t o t t a  m eg  
a  p e r f e lv é t e l i  t á r g y a l á s t  s  f o l y t a t á s á t  1931 
j a n u á r  1 3 - á r a  t ű z t e  k i  a z z a l ,  h o g y  a  k ö v e t 
k e z ő  t á r g y a l á s i  n a p o n  a  b í r ó s á g  m á r  é rd e m 
b e n  f o g la lk o z ik  a z  ü g g y e L

Endrőd község kaiolikítsságának 
harca a plébánosával

Inkább kitérnek, semhogy tovább is Csernus Mihály 
volt ébredő hépvisetö legyen a plébánosuk

E n d r ő d  b lk á s m a g y ti  n a g y k ö z sé g . A  m in t-  
• iy  1 4 .0 0 9  f ő n y i  la k a s a á g  leg n a g y o b b  réaes
k a to l ik u s  ▼ á llá s ú . A  k a to l ik u s  h ív ek  le lk i-  
p á s z to r a  Csernus M ih á ly  a p á tp lé b á n o s ,  a k i  
n em  ism e re t le n  a z  o r s z á g  k ö z v é le m én y e  e lő t t .  
C s e rn u s  az  e lső  n e m z e tg y ű lé se n  u g y a n is  a 
b a t to n y a i  k e rü le te t  k é p v is e l te  sz é lső ség e s  é b 
re d ő  p r o g ra m m a l ,  a m e ly n e k  le g in k á b b  közbe
sz ó lá so k  f o rm á já b a n  a d o t t  k i fe je z é s t .  T u l a j 
d o n s á g a i  közé ta r to z ik ,  h o g y  m ííd a lk ö itő , h o g y  
ú g y  m o n d ju k  n é p d a lm ű v e lő . V e rse i egészen  
v i lá g ia k .

N e m z e tg y ű lé s i  s z e re p é t  h iv e i e lf e le j te t té k ,  
v o |t  v á la s z tó k e r ü le te  sem  é r té k e l t  k é p v ise lő i 
m ű k ö d é s é t  ú g y lá ts z ik ,  m er? m á s o d s z o r  m á r  
n e m  v á la s z to t tá k  m eg . Ar. é n e k e t  és  a  d a l t  s e n k i 
s e m  v eszi ro ss z  n é v e n  C s e rn u a tó l .  H o g y  m ost 
m é g is  n a g y  h á b o rú s á g  k ö z p o n t já b a  k e v e re d e tt  
és  h o g y  f e l z a k la t ta  a g o n d o k tó l  a m ú g y  is  f e l 
ő rö lt  e n d rő d i  h ív e in e k  le lk ü le té t,  a n n a k  eg é
sz en  m á s  o k a  v a n , a m e ly e t  e g y  a  b u d a p e s t i  
p á p a i  n u n c iu s h o z  j u t t a t o t t  e lő te r je s z té s  és k é 
re le m  a l a p j á n  e lm o n d u n k .

M i k é s z te t te  az  e n d rő d i  k a to l ik u s o k a t ,  h e g y  
p a n a s z u k k a l  é s  v á d ja ik k a l  e h h e z  a  m a g a s  
fó ru m h o z  f o r d u l ja n a k .  N é g y  é v v e l e z e lő tt, 
1 9 2 6  ő szén  m á r  k i ro b b a n t  a z  e lé g ü lc tle n sé g  
C s e rn u s  e lle n  és  a k k o r  k ö z v e tle n  e g y h á z i  fő 
h a tó s á g á h o z  Lindenbsrger J á n o s  p ü s p ö k i  h e ly - 
n ő k h ö z , d e b re c e n i  p léb á n o s h o z  f o r d u l ta k  a  
‘h ív ő k  se re g e i,  d e  ú g y lá ts z ik  m in d e n  e re d m é n y  
n é lk ü l .  K é r e lm ü k  n em  n y e r t  se m m ifé le  e l in té 
zést é s  a m i t  a  le g jo b b a n  s é re lm e z n e k , h o g y  m eg  
csak vizsgálni sem indult meg, a panaszok és a 
vádak tárgyában. A  p ü s p ö k i  h e ly n ö k , a k i  a  
m e g s z ű n t  n a g y v á ra d i  p ü s p ö k s é g  e g y h á z i  fő 
h a tó s á g á t  l á t j a  e l, vizsgálat nélkül utasította el 
a hívek panaszát, azzal az indokolással, hogy 
maga részéről az apátplébános viselkedésében 
nem lát semmi elítélni valót.

N é g y  év en  k e re s z tü l  h iá b a  v á r t  e lin téz é s re . 
M in d e n  m a r a d t  a  r é g ib e n . C sa k  a  n y u g ta l a n 
s á g  é s  e lé g ü le tle n sé g  n ő t t  e g y re  jo b b a n ,  h o g y  
v é g re  m o s t ősszel ú j  f o rm á b a n  m ég is  ú jb ó l  
k i tö r jö n .  E z ú t ta l  m á r  n e m  e lé g e d te k  m eg  a  
p u s z ta  in s ta n c iá z á s s a l ,  h a n e m  e g y  n a g y o b b  
k ü ld ö tts é g  B u d a p e s t r e  j ö t t ,  i t t  f e lk e re s té k  a 
p á p a  k ö v e té t ,  a z  a p o s to l i  n u n c iu s t ,  a k in e k  
sz ó b a n  is  e lm o n d tá k  és  í r á s b a n  is  á ta d t á k  p a 
n a s z u k a t ,  m e ly  m o s t m á r  konkréten sorolja 
fel az egyes vádakat és lelkipásztoruk elleni 
kifogásokat.

F ő z ik ?  V á sá ro ljo n

»AUTOKATyTAftTAL«
folytonégö k á lyh á t!

Gyártja Sw ob od a  AnHrát'u ái II TeT 'A  nV lfK K ernn
anegg-.iket. -  Fizetési ktduezm eng

N y o m a to tt  a  B u d a p e s ti  H ír la p  n y o m d á já b a n .  B u d a p e s t,  VUX. B ite k  S r i l i r d s i t c a  i .  « .  F e l e l i ,  n y o m d a v e s e t í :  N e d e u k T t ü f

L c f t la A s o rb i t i  e g y h á z i  k i fo g á s a ik a t  t á r j á k  
f e l ,  m ely ek  k ö v e tk e z m én y e , h o g y  a  h ív ek  eg y -
ré sz e  a  prédikáció elől kivonul a templomból, 
mert vallásos tételek magyarázata helyett, szi
dást és korholást kapnak a szószékről. P a n a 
s z o ljá k ,  h o g y  tú lz o t ta n  v ig y á z  a  tem p lo m i 
ü l te té s e k re  és  j a j  a n n a k  a  fé r f in e k , v a g y  n ő n e k ; 
a k i  h e ly h iá n y  m ia . t  n e m  az  á l ta lá n o s s á g b a n  
m e g á l la p í to t t  o ld a l r a ,  v a g y  h e ly re  ü l .  M egem 
l ít ik ,  h o g y  a z  e n d rő d i  k ö zség i o rv o s  le á n y á t  
e m ia tt  a  s z ó sz é k rő l fé k e z h e te t le n  m ó d o n  m eg
t á m a d ta .  E g y  g y á s z - is te n tis z te le t  a lk a lm á v a l  
k iu ta s í  o t t  a  tem p lo m b ó l e g y  v id é k i  h ö lg y e t, 
a k i  a  te m p lo m  ü lte té s i  r e n d jé t  te rm ész e te se n  
nem  ism e rte . I ly e n  és e h h e z  h a so n ló  e se te k  
e ls o r s o lá s a  u t á n ,  v á d k é n t  a  k ö v e tk e z ő k e t em 
lít i  f e l :

L o o s  L ip ó t  v o lt  k ö zség i g y a k o rn o k o t  eg y  
h iv a ta lo s  titok elárulására rábírta, aminek fo ly
tán Loos állását vesztette.

A z E n d r ő d — G y o m a i t a k a r é k p é n z tá r  köz*- 
g y ű lésé n  fe ls z ó la lá s a  k ö v e tk e z té b e n  m a jd n e m  
te t t le z e s s é g re  k e rü l t  a  s o r .  A  b eszéd b en  a p o s z 
t r o f á l t  u r a k  f e n y e g e tő  m ó d o n  e lle n e  f o rd u l ta k .  
I g e n  s o k a n  és  s o k a t  v e sz íten e k  a z  á l t a la  a la 
p í to t t  ,Mezőgazdasági termény, és értékesítő 
vállalatu fe ls z á m o lá sa  f o ly tá n ,  a m e ly  v á lla la t  
c ím é tő l e lté rő e n  leginkább italméréssel foglal
kozott. A  b izo m á n y i b o ro k k a l  a z o n b a n  m a  sem  
tu d n a k  m ég  e lsz á m o ln i. M e g a la p íto t ta  a  „Pa
pír- és tankönyvárú szövetkezetét" ,  a m e ly  a l a p 
j á b a n  v év e  u g y a n c s a k  i ta lü z le te k k e l  fo g la l 
k o z ik . A  sz eg é n y h á z b a n  e g y  á l t a la  a la k í to t t  
k ö r  i ta lm é ré s e  v a n  e lh e ly e zv e . K á r o k a t  sz en 
v e d e tt  a  k ö z sé g  is  b iz o n y o s  kancafedezési 
cselekmények folytán

H a r c b a n  v a n  a  k e rü le t  k é p v ise lő jé v e l, a k i  
le g u tó b b  b e c s ü le ts é r té s é r t  fe l  i s  je le n te t te .  
Csemust a gyulai törvényszék jogerősen el is 
ítélte.

' B e a d v á n y u k a t  a z za l f e je z ik  be , h o g y  a  vallá
sát szerető -s tisztelő nép még a templomot is 
elkerüli, hogy ne legyen plébánosával dolga, 
akit egyébként nem ismernek el többé lelki ve
zetőjüknek. A m e n n y ib e n  C s e r n u s t  n em  s ik e rü l  
a z  e n d rő d i  p lé b á n iá ró l  e lh e ly e zn i, a z  „olyan 
kirobbanásra vezethet, amely helyrehozhatatlan 
erkölcsi közkárral fog járni."

A  n u n c iu s  a  k é rv é n y t  a  p ü s p ö k i  h e ly n ö k h ö s  
a d ta  le , a k i  a z o n b a n  m o st sem  in d íto t t  v iz s g á 
la to t ,   ̂ h a n e m  értesítette Csernus Mihályt, a 
megvádolt apát plébánost, közölje az aláírók
kal azt a határozatát, hogy ő nem találja a vá
dakat alaposaknak és vizsgálatot ennek foly
tán nem indít.

E z  a  k ö z lé s  m ó d  f e l e t t  k o n s te m á l t a  a  h ív e 
k e t, a k ik n e k  k ö ré b e n  az  a  g o n d o la t  m e rü lt  fel, 
h o g y  ó-katolikus, vagy valamelyik református 
hitre térnek, mert semmi körülmények között 
sem maradnak Csernus Mihály lelkipásztor ko
dása alatt.

M e g je le n ik  m in d e n  h é tf ő n  h a jn a lb a n .  
E lő fiz e té s i á r :  3  p e n g ő  e g y  é r r e ;  
S z e rk e s z tő :  C s e rn á to n y  L ász ló .

A  s z e rk e s z té s é r t  és  k ia d á s é r t  f e le l :
d r .  B á l in t  M ózes.



S x e p s n c s é t t e n  k ü z d e l e m 

b e n  k i k a p o t t  a z  Ú j p e s t

J'~ Bocs&ai' második íeíí9 limest a í&apmaáik 
srtungás ia minimális gólarányu vereséget

s z e n v e d e tt P r á g á b a n
B e f e je z ő d ö t t  a  f u tb a l ls z e z o n ,  a  p r o f í e s a p a -  

to k  ré s z b e n  p ih e n ő r e  t é r n e k ,  r é 'z b . n  p e d ig  
t ú r á r a  in d u ln a k ,  h o g y  megkeresnék téli szük- 
*égleteiket. A z  n t-o lsó  f o r d u ló  n a g y  m e g le p e 
té s t  h o z o t t .  A  favorit Újpest vereséget szen
vedett a Nemzeti csapatától, s ez?cl a vereség- 
nel Imzorult a biztosan tartott második hely
ről. A  v é rig -  v e z e tő  Ú j p e s t  k é n y te le n  v o l t  íg y

a  m á s o d ik  h e ly e t  a  szezo n  v é g é n  n a g y s z e r ű e n  
finiseié B o c s k a in a k  á te n g e d n i .  A  Ferencváros 
negyedik lett. A  I I I .  k e r ü l e t  é« a  S a b a r i a  e g y 
f o r m a  p o n té z á m m a l  o s z to z n a k  a z  5 - ik  és 6 - ik  
h e ly é r ,.  A t  Ú jp e s te k  le g y ő z ő  N e m z e t i  e l f o g 
l a l t a  a h ö tö d ik  h e ly e t .  A  P é c s - B a r a n y a  le 
g y ő z v é n  a  B u d a i  1 1 -e t ,  a  t a b e l lá n  m e g e lő z te  a 
B u d a i k a k a t . .  •

M o st S ó ly o m n a k  r s n  n a g y sz e rű  h e ly z e te , de  az
u to lsó  p i l l a n a tb a n  lá b á ró l lecsú sz ik  a  la b d a . M ind . 
k é t c s a p a t  e ré ly es  j á té k b a  fo g . sű rű n  k ö v e tik  e g y 
m á s  a fa u l to k .  A  já t é k  tú l  e ré ly e s  le sz  s

I v á n c s í c s  p e r c o n k in t  í t é l  s z a b a d r ú g á s t ,  h o l 
a z  e g y ik ,  h o l  a  m á s ik  f é l  j a v á r a .

V á lta k o z ó  tá m a d á so k , ném i N e m z e ti  fö lé n y , de 
úgy látszik, hogy a mérkőzés eldöntetlen marad.

A  m é rk ő z é s  u to ls ó  p e rc é b e n  e g y  k a p u o lő t t í  
k a v a ro d á s b ó l  é r i  e l a  N e m z e t i  O p a ta  r é v é n  

a  g y ő z te s  g ó lt .

A  g y ő z te s  c s a p a t  le g jo b b  része  a  kö zv e tlen  véde-
!om v o lt. A z  Ú jp e s t  c s a tá r s o r a  az  e lső  fé lid ő b en  
te l je se n  k i já t s z o t ta  m a g á t ,  s  a  tám a d á so k b a n  
é lén k  ré s z t  vevő h a lf s o r  is  v iss z a e se t t  a  m áso d ik  
fé lid ő b en . A  f á r a d t  Ú jp e s t  e lég  e rő s  v o lt  ah h o z , 
h o g y  a  N e m z e ti j á t é k á t  e llen sú ly o zza , d e  ellen* 
fe lé n e k  szerencséjével m á r  n em  tu d o tt  m e g b ir 
k ó zn i.Utolsó mérkőzésének

Nagyszerű finis! vágó!! ki a Bocskai
Bocskai -  III. kerület F. C. 3 : i (1:0)

uáolsé percében kapó!! góllal vesztette 
el második helyé! az Újpest

Nemzeti - Újpest 2:1 (1:1)
Ügy in d u lt  a  m érk ő zés, h o g y  az Ú jp e s t  tö n k re 

v e r i  a  N e m z e ti t .  M a esk a -n g é rh a re  v o lt  e n n e k  a  
m érk ő z é sn e k  az  e lső  f é l id e je .  A  N e m z e ti a lig  
j u t o t t  á t  a fé lv o n a io a . A z Ú jp e s t  á l la n d ó  o s tro m  
a la t t  t a r t o t t a  h N e m z e tiek  k a p u já t .  A  l e g f a n a t i 
k u s a b b  N e m z e ti  d ru k k e re k  is  k ieg y e z tek  v o ln a  
az  e lső  fé l id ő b e n  m u ta to t t  j á t é k  a la p já n  «  há
romgólos vereséggel. A z  Ú jp e s t  a n n y ir a  f e le t t e  
á l lo t t  e lle n fe lé n e k , h o g y  nem vette elég komolyan 
a mérkőzést, s biztos győzelemre ment.

I H ' k A  A U T Ó ^ ......... r - i 'M - i

h m m s íí-m iiA ^
Ú jp e s t  t á m a d á s á v a l  k e z d ő d ik  a  j á t é k  s m á r  

a s  e lső  p e rc b e n  Sólyom, b iz to s  h e ly z e tb en  a  k a p u
fö lé  lő. S p i tz  e g y é n i  k i tö ré s?  is  e re d m é n n y e l k e 
c se g te t,  d e  a  d ö n tő -p i l la n a tb a n  h á ló  m ellé  !Ő. 
S trö c k  A v a r  p a u szá v a l n e k .ira m c d ik . p o n to sa n  
* o n terez . d e  Török a kellő pillanatban «  me
zőnybe fejeli a labdái A d a n d ó  Ú jp e s t  fö lé n y . A 
N e m z e ti r é m  j u t  á t  a  fé lv o n a lo n , az  ú jp e s t i  v é 
delem  a  k ö z é p v o n a lo n  á ll ,  a o n n a n  k ü ld i  v issza  
•dz e lv e tv e  o d a té v e d ő  l a b d á k a t .  S p i t r ,  S trö e k , 
m a jd  P .  S z a b ó  v e szé ly e z te ti  a  N e m z e ti  k a p u já t ,  
d e  Sólyom a legjobb 1abdökat vagy átengedi, 
vagy pedig emberbe lövi. G a l lin a  e lv e té sse l m e n t 
agy  é les lö v és t, tu m u l tu s  a  k a p u  e lő t t ,  G a llin a  a 
l a b d á t  k i e j t i ,  d e  szeren csév e l ú jb ó l  m e g k a p a 
r in t ja  és  e lh á r í t j a  a  v e szé ly t. V é g re  Opata szök
teti Rázsót, aki túljut a védelmen, beadása e 
tizenhatoson ér földet, de Borsányi visszaküldi a 
labdát, a Nemzeti térfelére. B p itz— Sólyom  osse- 
já té k k a l  is m é t  a  N e m z e ti  k a p u  e lő t t  f o ly ik  a  
j á t é k :  F ló r a  sz e re l, d e

m á r  S tő c k n é l  a l a b d a ,  a k i  jó l  s t a r to l v a  b e 
ív e l i  a  l a b d á t  a  k a p a  e lé , a  k e k k e k  é s  a 
k a p u s  e lő r e u g ra n a k ,  a  la b r la  a z o n b a n  f e j ü k  
f e l e t t  r e p ü l  sz  o t t  t a n y á z ó  B p i tz  é s  S ó
ly o m  e lé  s  u tó b b i  s e n k i tő l  sem  z a v a r v a  a  

h á ló b a  g u r í t j a  a  l a b d á t .

A gól u tá n  is  c sa k  az  Ú jp e s t  j á t s z ik .  A v a r  
e lő re  t ö r  é s  S p itz h e z  p a ssz o l, B p itz  k iu g r ik  m á r  a  
tiz e n h a to s o n  b e lü l v a a ,

n a g y s z e r ű  h e ly z e tb e  k e rü l ,  H o sso  k é t  k é z 
ze l v i s s z a r á n t ja ,  d e  a  b í ró  s íp j a  —  n é m a  

m a r a d .

Ú jp e s t  to v á b b  tá m a d ,  V ig  f a u t o l j a  R á e s ő t  s a 
s z a b a d  rú g á sb ó l k a p ja  e z  e lső  g u ru ló  l a b d á t  H u- 
b e r. V i^  h a n d s e  m ia t t  m e g í té l t  s z ab a d rú g á s b ó l  a 
N e m z  e h  á t j u t  az  Ú jp e s t  t é r f e lé re ,  R á z só  le ro 
h a n . b e a d á s a  V a d a sh o z  k * rü i. le sz e re lik  de a  la b d á t  
ú jb ó l  m e g k a p a r in t ja :

e g y  d r ib l i  j o b b r a  éa v é d h e te t lo n ü l  b e te s z i  
a  N e m z e t i  k i e g y e n l í t ő  g ó l já t .  1 :1 .

M ég  fe l  som  á l lo t ta k  a  c s a p a to k  k ezd ésre ,

m á r  a  t r i b ü n ö n  is  e lc s a t t a n  a z  e b lig á t .  k i 
e g y e n l í tő  p o fo n .

Ú jp e s t  t á m a d á f iv a !  é r  r é g e t  u fé lid ő .
A második félidőben, m in th a  k ic s e ré l té k  v o ln a  

a N e m z e ti t .  A  c s a tá r s o r  is  j á t é k b a  fo g  é s  m o st 
m á r  fo rm á s  tá m a d á s o k a t  re z e i  e ló g  sű rű n . Ú jp e s t  
c s a tá r a in á l  m á r  n y o m a  s in c s  az  e lső  fé lid ő b en  
m u ta to t t  ren d sz e re^  j á té k n a k ,  A v a r  a z  e lső  f é l 
id ő b en  tú ls ó k a t  j á t s z a t  c s a t á i t  s  íg y  e rő sen  visz- 
azaoíck . R á z só  szép  le ro h a s á s s a l  a;: Ú jp e s t  k a p u  
előír, te re m , b e a d á s*  v é s z jó s ló a n  száll a k a p u  elé. 
d e  a  negyet erű helyzetben lévő Csétényi hibán.

A  le g u tó b b i  fo rm á k  a lf lp já n  a  B o c sk a i v o lt  c 
'fo n to s  ta lá lk o z á s n a k  a f a v o r i t  j a .  E mérkőző.? 
e re d m é n y e  erős befolyással' v o lt  a  b a jn o k i  t a b e l 
lá r a .  A  B o c sk a i id e i  n a g y s z é íü  te l je s í tm é n y e  k ö 
zel 500 0  nézőt, v o n z o tt  k i a  m érk ő zésre , f a  n a g y  
k ö zö n ség  m eg e lé g e d e tte n  tá v o z o tt  a  m érkőzésrő l. 
Jó sportot, kedvére való eredményt kapott a kö
zönség. A  B o csk a i m áso d ik  h e ly e  n 3 g y  le n d ü le te t  
fo g  a d n i  D e b re c en  f u tb a l l ;p o r t j á n a k .

A  m érk ő z é st a  jo b b  c s a tá rs o r r a l  ren d e lk ező  
B o c sk a i m e g é rd e m e lte n  n y e r te  m eg . A Bocskai 
csatársora nagyszerű futballt játszik, úgyhogy 
ez a csatársor a tavasszal kemény dió Írsz mindaz, 
nagy egyesület számára is. A  v éd e lem b en  M o ln á r  
t a n t  k i. A z  ó b u d a i c s a p a tb a n ,  m in t  m in d ig , ú g y  
e z ú tta l  i s  a  v édelem  t ű n t  k i. A csatársor a meg
szokott gyenge játékot mut-atte*, csak Zilahy elő-

A  jé g e ső  m ia t t  14 pereeo i a vége e lő t t  f é lb e 
m a r a d t  m érk ő zést m a ú j r a  j á t s z o t t á k  a  c s a p a 
to k . A  B u d a i  11 m á r  a  s ta r tn á l  e lv e s z te t te  a 
m érk ő z é st, m e r t  e rő sen  ta r ta lé k o s  c s a p a t ta l  á l i t  
k i. A  m érk ő z é st a  m u ta to t t  j á t 'k n a k  m eg fe le lő e n  
a P é c s b a r a n y a  m eg é rd e m e lte n  n y e r te  m eg . M in 
d en  részéb en  j o b b  v o lt  e lle n fe lé n é l. K ü lö n ö sen  
jő ! j á t s z o t t  a P é c s fc a ran y á b a n  S z tra k o v its  és  a 
m áso d -k  f é l id ő b e n  K o v ács . Kau+sky c sa k  az  e isö  
fé l id ő b e n  v o lt  jó .  A Budaiaknál a védelem tel
jesen bizonytalan volt, aólcat tétovázott, esni eré
lyes csatársorral szemben néhány géllel is meg
bosszulhatta volna magát. A  ta r ta lé k o s  h a lf s o r  
v o lt  m ég  a  c s a p a t  l e g jo b b  része . Fábián jó l  v é 
d e t t ,  s o k a t  m e n te t t ,  a  c s a tá r s o r  te h e te t le n  v o lt. 
A  b u d a ia k  v e z e tik  az  e lső  t á m a d á s t ,  am i k o m é r t  
e red m én y ez , d e  Ember f e je s e  a  k a p u  m ellé  k e rü l. 
P é c s b a r a n y a  is  n e k ile n d ü l s a  Eautzky  á lta l  
ü g y esen  d i r ig á l t  c s a tá rs o r  fo rm á s  és len d ü le te s  
t á m a d á s o k a t  v e z e t a  b u d a ia k  ellen . K o v á c s  b e 
a d á s a  a  k a p u  e lé  k e rü l ,  a  la b d a  a  te l je s e n  ü re 
sen  h a g y o tt  K o c s is  Iáb a : e lé  e s ik , a l a b d á t  
c sa k  be  k e lle t t  g u r í t a n i ,  d e  Kocsis a b iz to s  g ó l
h e ly z e tb en  a  k a p u  fö lé  em eli a  la b d á t .  N ag y o b -  
b á r a  a  p é c sie k  tá m a d n a k ,  m íg  v é g re  E m b e r  is 
m eg e m b e re li  m a g á t  és é les lö v ést k ü ld  a  léc 
m ellé. R e d e r  k ö n n y e lm ű ség e  B i r i t  is  m e g z a v a r ja ,  
tu m u l tu s  a  p écsi k a p u  e lő t t ,  s kis híjjá, hogy a 
budaiak eredményt nem érnél: el.

A B u d a ia k  to v á b b  tá m a d n a k ,  m ég is

a  42. p e rc b e n  P a lk ó  v á r a t l a n  lö v é sse l  m e g 
s z e r z i  a  P é c s  B a r a n y á n a k  a  v e z e té s t .

A  második f é lid ő b en  m in d k é t  c s a p a t  e rő sen  be!e- 
fek sz ik  a  j á té k b a ,  fö lv á l tv a  v eszé ly es  tá m a d á so 
k a t  v ezetn ek . A Budaiak védelme bizonytalan, a 
labda ai kapu előtt gurul, de a pécsi csatársor 
erélytelenségén múlik, hogy újabb gól nem ter
heli a budaiak hálóját. A  k é t  c s a p a t  e rő sen  küzd , 
v ég ü l is  a  P é c s b a ra n y a  k e re k e d ik  fe lü l s ő  v ezeti 
a veszély- seb  tá m a d á so k a t .  F á b iá n n a k  ig en  sok 
k o m o ly  v é d e n iv a ló ja  a k a d . L e sz ed i a  c s a tá ro k  
lá b á ró l  a la b d á t ,  m a jd  e lv e té sse l m en t. F o ó r  h ib á 
já b ó l  Schn iát szökik  m eg . d e  a véde lem  leszere li j 
a  t á m a d á s t .  K o m é r t  is e.lér a  b u d a i  c s a p a t ,  de \ 
a ta r ta lé k o s  c s a tá rs o r  e lr o n t ja  « j ó  h e ly ze tek e t.

gífr+t ki. A B o csk a i fö lé n y e  je g y é b e n  f o ly t  le  az  
e lső  fé lid ő , b á r  a  I l i .  k e rü le t  ifi g y a k ra n  v e tte  k i 
ré sz é t a tá m a d á sb ó l .  A  39-ik  p e rc b e n  Máté fi b e 
a d á sá b ó l  V in céé  szerz i m eg  a  B o c sk a in a k  a  veze 
té s t .  H u llám z ó , é lv eze te s  j á té k k a l  v é g ző d ik  a  f é l 
idő. A  m áso d ik  f é l id ő b e n  a  B o c sk a i tá m a d  Mar
kos szép  l e f u t á s á t  n a g y sze rű e n  e e n te re z i  és  Máté fi 
v é d h e te tlo n ü l a  h á ló b a  j u t t a t j a  a  la b d á t .

A  g ó lra  az  ó b u d a ia k  tá m a d á ss a l  fe le ln e k . Fény- 
vési l a b d á j a  a  h á ló  f e lé  t a r t ,  w á r -m á r  t ú l j u t  a  
g ó lv o n alo n , Molnár f e je ln i  p ró b á l ,  de fe jő sé v e l 
m ég  jo b b a n  a  h á ló b a  s e g ít i  a  la b d á t  2 :1 .  A  Te
lek*! á l t a l  n a g y sze rű e n  i r á n y í to t t  d e b re c e n i c s a 
tá r s o r  so ro z a to s  tá m a d á s o k a t  v eze t a  k e rü le tie k  
e llen  s  T e lek y  n a g y sz e rű  f e jp a s s z á t  Máté fi t i s z ta  
h e ly z e tb ő l 6 k a p u b a  to v á b b í t ja .

A  félidő vénén ism é t a  P é c s b a ra n y a  k erü l 
f ro n tb a ,  F á b iá n  n a g y sze rű o u  e lh á r í t j a  a  n a g y -  
e r e jű  lö v és t, a  la b d á t  k ie j t i ,  de szerencséve l ú j 
ból m e g k a p a r in t ja . .

S laría—Hungária 3:2 (1:0)
P r á g á b a n  v e n d é g s z e r e p e l t  m a  a  H u n g á r i a  

s  m in im á l is  g ó l a r á n y ú  v e re s é g e i  s z e n v e d e t t .  
A  h á b o r ú  ó t a  e z  a z  e lső  v e re s é g e  a  S p á r t a 
i é ! . G y e n g e  k e z d é s  u t á n  c s a k  a második fél
időben kopott lábra «  Hungária, d e  a k k o r  
m á r  k é s ő  v o l t .  ú g y  h o g y  n e m  t e l l e t t  m é r  a  
k ie g y e n l í t é s r e .  K a l m á r  e e n t e r h a l f o t  j á t s z o t t .  
A  S p á r t a  e ls ő  g ó l j á t  a  3 2 . p e r c b e n  SÜny 
lő t te .  A  m á s o d ik  f é l id ő b e n  ú j a b b  g ó l t  é r  e i  
a  S p á r t a .  A  H u n g á r i a  t á m a d á s a i t  n e m  k í 
s é r i  s z e re n c s e ,  ú g y  h o g y  a  S p á r t a  a  m á s o d ik  
f é l id ő  3 6 - ik  p e rc é b e n  m á r  h á ro m  g ó l la l  v e 
z e te t t .  A  H u n g á r i a  e r ő s  j á t é k b a  f o g  é s  sike
rül is Barótky révén az eredményt 3 :lre  ja 
vítani. A  H u n g á r i a  fo k o z z a  a z  i r a m o t  s  a  
3 2 - ik  p e rc b e n  Hirzer büntető rúgásból rúgja 
a Hungária második gólját.

A  S p á r t a  k a p u s a  n a g y s z e r ű e n  v é d e t t  é s  
n a g y  r é s z b e n  n e k i  k o s z ö n h ti  a S p á r t a ,  h o g y  
a  H u n g á r i a  n e m  t u d ta  a  f in i s b e n  maga a l á  
g y ű r n i  n a g y h í r ű  e l le n fe lé t .  A magyar k a p u s  
e z ú t ta l  s z o k a t la n u l  g y e n g é n  j á t s z o t t .  Mául, 
a  n é m e t  b í r ó  n a g y s z e r ű e n  v e z e t te  a  mérkő
zést.

Amatörbainokság
A m a i a m a tő rb a jn o k i  m érk ő zések  nem  h o z ta k  

m eg le p e té s t. A  b a jn o k s á g  é lé re  a  B S z K R t k e rü lt ,  
szo k ásáh o z  h ív en  lo g ázo lv én  e lle n fe le it .  M e g le 
pően jó l  t a r t o t t a  m a g á t  az  U R A K  c s a p a ta  a  
P o s tá s o k  e llen , s  c sak  m in im á lis  g ó la rá n y ú  v e re 
séget. szen v ed e tt-  M T K — B E A C  3 :1  (4:1). P o s 
t á i — U R A K  3 :0  (0:0). I I I .  T V E — N M 6 E  1:0 
( 0 : 0 ; .  33 V C— B T C  9:2 ( 2 :3 ) .

A megismétel! Játékban is legyőzte  
Pécs-Baranya a tartalékos Budaiakat

Pécs-Baranya-Budai 11 1:0 (1:0)
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T e l j é s  z s í r t a r t a l m ú

trappista és évári sajt
l e g j o b b  m i n ő s é g b e n

10 dekagram 24 fillér
a Központi Tejcsarnok fiókjaiban.

II. liga
A  m áso d ik  l ig á b a n  a  B A K  m eg v erte  a  S o ro k 

s á r t .  U gy lá t-siik  a  B a k  F C  ism ét m a g á ra  ta lá lt .  
A  V Á C  b iz to san  g y ő z ö tt  a  R ák o sp a lo ta  e llen. 
B a k  F C — S o ro k sár 4 :2  ( 2 :1 ) ,  V ác  F C — R ák o s
p a lo ta  4 :1  ( 2 :1 ) .

Külföld
Németország. F r a n k fu r tb a n  az  A ra n y  se rle g é r t 

m érk ő zö tt D élném et-ország É szak n ém eto rszág  e l
len . A  m érkőzést 3 :  1 a rá n y b a n  D élném eto rszág  
n y e rte  s  ezzel az  A ra n y se rle g e t v ég leg  m egnyert* '.

Berlin: B e r lin e r  K ieke  re— H c r th a  B S C  1 :1 , 
U n ion  O berschönew eids— B F C  P re u sse n  2 :3 ; T e n 
nie B orúsai a —B e rlin e r  S V  3 :0 .

A S V  N ü rn b e rg — B a y e rn  H o f  1 :0 , V fR  F ü r th —  
F V  W ü z rb u rg  1 :L

W a ck e r  M ünchen— J a lm  R e g e n sb n rg  2 :3 .
Württemberg: S tu t tg a r t e r  K ie k tr s — V fR  H eil- 

b ro n  1  :ö .
Baden: F re ib u rg e r  F C — P h ö n ix  K a rls ru h e  3 :3 , 

V fB  K a lrs ru h e — K a r ls ru h e r  F V  2 :3 .
SC  99. D ü sse ld o rf— F o r tu n a  D ü sse ld o rf  1 :2 .
A lem ann ia  D o rtm u n d — S chalkc  96 6 :3 , Schalke 

04—-W eetfa lia  H e rn e  2 :1 .
W e-stfália— D é lw e s tfá lia  v á lo g a to tt  m érkőzés 

M ü n s te rb en  a  W est fá i-v á lo g a to tt  -1:3 a rá n y ú  
győzelm ével vég ző d ö tt.

V f B  K ö n ig sb e rg — In s te rb u rg c r  S V  3 :3 .
S p ie lv e re in ig u n g  L e ip z ig — A m m en d o rf  1910. 

2 :0 . SC  D obéin— W a ck e r  L e ip z ig  1 :6 .
F o r tu n a  L e ip z ig — I .  F C  N ü rn b e rg  0 :3 .
G u ts  M uts—-S V  06. D resd en  1 0 :1 . Spielvcrei- 

n ig u n g  D rcsd en — D re sd n e r SC 3 :4 .
S C  ÓS B re s la u — S p o r if re u e n d e  B rc s la u  2 :2 .

Újabb

árleszálütás
4 lángu bronz obédlocsiHár ]P.BE

(kb. j'j cm. átméiüjfi) P I  BJ

Podmantezkv-ü. 2T/c. ős 
I H l i l l l w V l  |  Vámház kö út II. szám, 

K o r j e  k é p e s  á r j e g y * é k ü n k « t  !
A  l e s  á l l í t o t t  t r a k c s a k  d c c  3 1  i g  

é r v é n y e s e k

A b a jn o k sá g á llá sa
I . H u n g á r ia 1 1 7 4 — 4 2 :1 6 18
2 . B ocskai 1 1 6 4 1 2 9 :2 3 16
3. Ú jp e s t 1 1 6 2 2 9 :1 6 15
4. F eren cv á ro s 1 1 el 4 2 27:1.1 14
5. I I I .  k e i. F C : 1 6 2 3 2ö : t o 14
G. S a b á r ia 1 1 H 2 3 1 9 :1 3 14
7. N em zeti 1 1 3 4 4 1 5 :1 9 10
j.. V asas 1 1 3 3 5 1 9 :2 5 9
9. Bá-stva 31 2 G 1 9 :3 5 S

IÜ. P é c sb ark u v a 31 3 — 8 3 4 :31 6
A. B u d a i 11 1 1 1 3 7 1 1 :3 0 5
1 2 . K ispest 1 1 1 I 9 1 í :3 5 3

Jégsport
B E E — C a m b rid g e  U n ió . I .  H . C.

2 :0  (1 :0 , 1 :0 , 0 :0 ) .
N a g y sz á m ú  köz^m ség je le n lé té b en  é rté k e s  g y ö 

keimet. a r a t o t t  a  B K E  fe l tö rő  c s a p a ta  a  cam b rid - 
gei eg y e tem  es-apa ta  fö lö t t .  A  m a g y a r  c sa p a t  
pom pás já té k o t  p ro d u k á lt, kü lönösen  a  h a rm a d ik  
h a rm a d b a n . A  m a g y a r  c s a p é ib a n  M a rx  k ap u s  
k itű n ő en  fedett.

A  B K E  m ai 5000 m éteres  gyorskorcsolyázó- 
versenyén  E ö tv ö s  Z o ltá n  g y ő zö tt. I d ő  9p.*46.8 m p. 
2 . V i t a  A n d o r 9  p . 47 .4  nap. 3 . B e lh ázy  F e ie n e . 
1 1  in d u ló .

Pestszentlőrinci Szemere-birtok 
kertváros parcellázása.

A pestszentlőrinci köztisztviselők kert
városának egy része visszajutott Sze
mere István földbirtokos tulajdonába, 
amelyet a birtokos szabad kézből ad el. 
Ezen a kertvárosi területen 200—300 
négyszögöles házhelyek vannak. A HÁZ
HELYEK A VÁROSI VILLAMOS 
VASÚTVONALA MENTEN VANNAK.
A házhelyek NYOLCÉVI TÖRLESZ- j 
TESRE adatnak el 8 százalék kamat 
mellett, foglalóul a vételár 5 százaléka 
fizetendő, a foglaló lefizetése ntán a 
telekvevők végleges szerződést kapnak, 
telküket birtokba vehetik és azon sza
badon építkezhetnek. A telkek mentén 
KIÉPÍTETT UTAK ÉS JÁRDÁK 
VANNAK, a járdák fásítva vannak, az 
egész kertváros területén KI VAN 
ÉPÍTVE A VILLAMOSVILLÁGÍTÁSI 
VEZETÉK. Különösen köztisztviselők
nek, magántisztviselőknek és a közép- 
osztályhoz tartozóknak ajánljak ezeket 
a  házhelyeket, amelyek a fővárossal 
szomszédos község területén a legszebb 
magaslati helyen vannak. Érdeklődök 
jelentkezzenek Szemere-birtok irodájá
ban, Pestszentlőrinc, 50-es városi villa
mosvasát végállomásánál, 

j SZEMERE-BIRTOK IRODÁJA |

Z i c # y  T iv a d a r g r ó f  
autó c s á r d á t n y it  a b é c s i  

orsszágut m en tén
„Engem nem leijei v íz alá nyomni"  — mongfa as uf 

élelet ihezdő gróf.
Zichy T iv i,  v ag y  h ivatali)?  re v é n  Zichy T iv a 

d a r  g r ó f  szem élyével a z  u to lsó  k é t esztendőben 
g y a k ra n  fo g la lk o z ta k  ú g y  a  p e s ti , m in t  a  kü lfö ld i 
ú jság o k . F ő k é n t  m u la to zá sa iv a l és ennek  követ
kezm ényeivel k a p c so la tb a n . F ő k é n t .  M e rt  k itű n ő  
sp o rtb e li  te lje s ítm é n y e i i s  m a jd n e m  u g y an o ly an  
g y a k ra n  fo g la lk o z ta ttá k  a  la p o k a t .  Svábhegyi 
automobilrckordját •máig nem döntötte meg senki. 
M átó l p e d ig  m á r  a z é r t  sem , m e r t  e z en tú l nem  lesz 
svábhegy i versen y .

Á l ta lá b a n  m e g á lla p íth a tó , h o g y  T iv i g ró l  le g 
a lá b b  eg y  fé l  é v század d a l e lk é se tt .  A k k o r  m ég  
g o n d ta la n , n y u g o d t é le tű  v i lá g  f o g a d ta  v o ln a  k e 
délyesen. M u la tó  kedélye, k i tű n ő  szem élyi t u la j 
d o n ság a i t a lá n  a  tró n ö rö k ö s  k ö r v e z e tő b e  v e z e t
té k  volnu. V a g y  S á n d o r  M óric  g r ó f  d icsőségéthoz- 
t á k  v o ln a  n ek i. M óg ta lá n  reg én y  h ő s t is  f a r a g o t t  
v o ln a  belő le  v a lam i Íródeák . V o ln a . D e  T iv i g ró f  
e lk é se tt . A z  ö  id e jé b e n  a  p e s ti  kedélyes, epés h u 
m orból csak  az  ep e  m a ra d t  m eg . M in t a h o g y a n  a  
n y u g o d té ie tü  v ilá g b ó l m á r  sem m i sem  m a r a d t  
fö n n . C sak  em lék . í g y  tö r t é n t  a z u tá n ,  hog y  k é t  
esztendővel e z e lő tt n a g y  c ik k e k  sz ó lo ttá k  T iv i 
g r ó f  és h ite lező i c sa tá iró l .  A  c s a tá b a n , m in t  ez 
m á r  len n i szo k o tt e lfo g y o t t  m in d en . A  sokezer 
hold , ( lisz té n  p a lo ta , az  a u tó k . M inden . T iv i g r ó f  
a n y a i  ö röksége. E g y  szép  n a p o n , am ely  ta lá n  
c sak  nek i v o lt ,s z é p , T iv i g r ó f  e lh a g y ta  B u d a 
p e s te t .

B e r lin b e n  ü tö tte  fe l  a  t a n y á j á t ,  ahová , s a já t  
szav a i s z e r in t  kettőssáe pengővel érkezett meg. 
V alam i h a lla t la n  é le tö sz tö u  h a j t o t t a  a  m u n k a  
felé . N e k i l á to t t .  D o lg o zo tt. A m i jö t t .  M in d en 
fé lé t.  L a s s a n  ú j  b a rá to k a t  s z e rz e tt . M e rt  T iv i 
g r ó f  c sa k  b a rá to k a t  tu d  szerezn i. Végül is a 
Ucarst-lapokvcik irt egy sereg cikket. A z  e lső t 
a z o n b an  ró la  í r tá k .  E z  a m erik a i dolog. É rd ek essé  
kell te n n i  a  szerző t. Huszonöt dollárt fizettek egy 
cikkért. E b b ő l szerényen , b eo sz tá ssa l é lt.

A z  őszön v á ra t la n u l  m e g je le n t  B u d ap es ten . 
K evesen  tu d tá k ,  h o g y  jö n . M ég  m á ig  is  kevesen 
tu d tá k  m eg, h o g y  i t t  v an . P e d ig  i t t  ól és dolgozik. 
S z a la d g á l és tá rg y a l  k é t  h ó n a p ja .  Régi barátai 
nemigen Tátják} mert loráv. epte lefekszik, i s  reg

gel nyolckor már talpon van. L á to g a tó k a t  nem  
fo g a d . .Szerényen ebédel. E g y sz e rű e n  vacsoráz ik . 
T o k o s • M i r ja n i  c ig a r e t t á t  tz ív . Z seb éb en  á lla n 
d ó a n  o t t  a  ceru za . G y a k ra n  szám ol.

A  n a p o k b a n  a z u tá n  k id e rü lt  a  t i to k . T iv i g ró f,  
ak i hazaé rk ezése  ó ta  a  „T ársaság*  ‘ a u tó ro v a tá t  
szerk esz ti, n a g y  v á lla lk o záso n  tö r te  a  f e jé t. .  
Miákics K á ro ly n a k  a bécsi o rsz á g ú t  m en té n  fekvő  
n é g y  h o ld as  b ir to k á n  autós csárdát fog nyitni. A  
n é g y  h o ld  nőm  s z án tó fö ld , h a n e m  rem eken  kikép
zett- k e r t .  T e n is z p á ly á v a l ,  r e j t e t t  te r ra sz o k k a i. 
H a ta lm a s  v ízvezetékkel é s  v i lla n y v ilá g ítá s sa l e l
l á t o t t  h ázza l. E d d ig  M iák ic s  tö l tö t t  o t t  p á r  h e te t 
k o r a  tav a ssz a l. H u szo n k é t k ilo m é te rre  B u d a p e s t
tő l. A z  ü g y  a n n y ir a  kom oly , h ogy  m á r  pénzes 
társat Is vett hozzá. E g y  fe lv id ék i fö ld b irto k o s , 
Oloolicsányi Z enó  a d ja  a  p é n z t.

Tivi g r ó f  m in d e n  t a p a s z ta l a tá t  i t t  f o g ja  é rv é 
n y es íten i. A z a u tó k lu b  is  m eg érté sse l és  se g íts é g 
gel á ll  m e lle tte . T é n y le g  szü k ség es , —  m o n d já k , 
—  h o g y . a  Bócsből ÓTkező id eg e n , m ie lő tt  a  v á 
ro sb a  é r, leg y en , hol ren d b eh o zza  m a g á t .  "Pihen- 
Iicsscn. O ly a n  he ly en , aho l m in d en  k u l tú r á t  m eg 
ta lá lh a t .  G y ő rtő l a z  o rsz á g ú t  m e n té n  je lz ő tá b lá 
k a t  fo g n a k  f ö lá l lí ta n i .  O n n é t m ég  k e re k e n  száz 
k ilo m é te r  a z  ú t  T iv i g r ó f  k o c sm á já ig . N em  is 
o ly an  sok . A u tó n . E k k h ó s-szek éren , p o s ta k o c s in  
tö b b  v o l t

N em  tú lz o tt ,  f in o m  m n g y ar ízü  lesz  a  b e re n d e 
zés. K e ll az  id eg e n fo rg a lo m  m ia t t .  F o n to s  a z  
ü z le t. Make money. . .

E z é r t  nem  lesz  belő le  reg én y h ő s. G ró f  az  íg y  
is, ú g y  is  m a ra d . í g y  le g a lá b b  té n y le g  v issz a - 
sz e re z h e ti  a  ré g i  v a g y o n á t.  V a g y  le g a lá b b  egy  
jó  r é s z é t . . .

ö  m a g a  m o n d ja  a  le .g o k o sab b at:
—  T u d ja ,  h a  eg y sze r m ég is  v isszaszerezném  a 

v a g y o n o m a t, a  k a s té ly  h o m lo k á ra  a ra n y b e tü k -  
k e l Í ra tn á m  fö l 3, m o n d a to t :  „Engem nem lehet 
a fiz  alá nyomni!“

H a  v isszasze rez te , tén y le g  nem  lehet.
E d d ig  se l e t e te t t .

E B E S .

A gyorsúszó síaféíahafnokságoí 
a B .B .T .E . nyerle

A  m arg its z ig e t i  f e d e tt  u szo d áb an  ren d e z te  a 
F T C  és  B B T E  közös rendezésben  az e lső  b a jn o k i 
úszó v ersen y t. A  s ta f é ta b a jn o k s á g o t  a  B B T E  
n y e rte  a z  U T E  e lő t t .  A  B a la to n -se r le g  v á n d o r 
d íjb a n  a  M A C  v e z e t 10 p o n tiu l .  A 100 m. h ö lgy  
g y o rsú sz á s t L e n k e y  M a g d a  és  T ó th  I lo n k a  távol- 
lé téb en  S íp o s  F T C  n y e rte . A  rendezés k i fo g á s ta 
la n  v o lt. Részletes eredmények: 4X100 m. gyors- 
úszás stafetábajnokság: Bajnak BBTE 4.23. 2. 
U T E . 3. F T C . 200 in. i f  i mellúszás: 1. H ázm án  
B B T E  3.11.6. 2. S eb esty én  F T C . 3. S im on  F T C . 
100 m. hölgy gyorsúszás; 1. S íp o s  F T C  1.24.4. 2.

CVánvi F T C . 3. B o ro s  F T C . 200 m. mellúszás: 3. 
H i ld ’ ü T E  3 .3 .4m p. 2. L a n to s  F T C . 3. M a tty a - 
so fsz k y  M U E . 200 ni. ifj. gyorsúszás: 1. K á n d sv  
M A C  2.41.4. 2. S t ra u s z  M U E . 3. P a u e r  M A C . 100 
m. hölgy mellúszás: 1 . B á rá n y  F T C  1.40 2.
B rc u e r  M U E . 3. B e th le n  F T C . 100 ni. hölgy 
héitúszás: 1. S ípos F T C  1.32, 2. V ám os U T E  3. 
C sán y i F T C . 3X100 m. if j  vegyes staféta 1. 
B B T E  3.65. 2. F T C . 3. M AC. 3X100 m. hölgy 
vegyes staféta 1. F T C /a .  4 .40.6 m p. 2. M U E . : 
F T C b . Vízipólómcrkőzcs: M AC— M T K  koinb.

í U T E — ü l  k é r. kom b. 5 :4 .

Németország továbbra is 
kitart az álamatői izmus 

mellett
H ó n a p o k  ó ta  sz ak a d a tla n u l fo ly n a k  a t á r g y a 

láso k  N é m e to rszá g b a n  az a m a tő rö k  költeégm eg- 
té r i té s e  éa a  p ro fessz io n izm u s b evezetése  ü g y e 
lőén. H é trő l-h é t  re h a la sz tó d ik  a  k é rd é s  v ég leges 
rendezése  0 a  d ö n tő s t m in d e n  ü lésen  a  legköze- 
leb b ire  h a la sszák . O d á ig  m á r  e l ju to t ta k  a  n ém et 
szövetség i vezetők , h o g y  mit kaphatnék az ama
tőrök. M e g á llap o d ta k  a b b a n , h o g y  p a n s á lé t  nem  
k a p h a tn a k ,  d e  a  k ö lts é g e ik e t f e ls z á m íth a tjá k . 
A z t  h isszü k , sok magyar pro fis tar elcserélné maxi 
malis fizetését a német amatőrök költségmegtért- 
lésével. A  p ro fessz io n izm u s  k é rd éséb en  m ég  m in 
d ig  nem  d ö n tö tte k , a z t  m eg in t n legközelebb i 
ü lés re  h a la s z to t tá k . A  k ü lfö ld i  p ro fe ssz io n is ta  
c sa p a to k n a k  a  n é m e t c sa p a to k  nem  k ö th e tik  le 
m a g u k a t  revansm érkŐ zésrő. M it  sz ó ln á n a k  a  n é 
m etek  ah h o z , h a  a  s z ín t is z ta  a m a tő rö k  is  meg
szorításokat tennének a német úgynevezett a ma
lőr csapatok kai' • való érintkezési illetőleg.

4  cseh-magyar boxmérkőzés 
8 : 8  arányban

ismét döntetlenül végződött
A  P r á g á b a n  m e g ta r to t t  c seh — m a g y a r  b o x -  

n iérk& sés n e m  h o z o tt  d ö n té s t .  M e g le p e té s t  

k e l te t t  a  lé g s ú ly ú  Énekes v e re sé g e . K é p le te s  

e r o d m é n y :

Légsúly: J e l in e k  h á ro m  m en e t u tá n  p o n 

to z á s s a l  g y ő z ö tt  É n e k e s  e llen .

Bar.tamsúly: K u b iu y i  a  h a rm a d ik  m e n ő i
b e n  k iü tö t te  K n t i n á t .

V alódi sv á jc i R osskopf
zsebóra, 8 évi jótállással S  p ea g fl S O  fü lá r , 

Doobté órslftro, olyan mint az arany 2  p en g ő  B Ő  fillé r . 
Szállítás utánvéttel. Alaplttatott 1894.

SELINGER é rá s  é s  é k sz e r é sz
iipest K .vin-tér 8

Nagy raktár arany éeezöst órákban és ókiier^Uben.

Pehelysúly: S z a b ó  p o n t o z á s a i  g y ő z ö tt  
C h tm d e ia  e lle n .

Körűi ytlsúly: F o g a s  p o n to z á s s a l  g y ő z ö tt
J i r a k  r l íe n .

Wcltcrmhj: Ya&s pontozással győzött To
kaji ellen.

Középsúly: B o k o d i é s  a  K o s t r i c a  h e ly e t t  
f e lá l ló  M ih s le k  k ü z d e lm e  h á ro m  m e n e t  u tá n  
d ö n te t le n  v o l t ,  d e  B o k o d i h a tk i ló s  s ú ly tö b b 
le te  m ia t t  a  p o n te ry ő z e im e t M ih a lc k u a k  í té l 
té k  o d a .

KisrtchczsxUy: K é r i — O s tru z u a k  m eec.se h á 
ro m  m e n e t  u tá n  u g y a n c s a k  d ö n te t le n ü l  v é g 
z ő d ö tt ,  d e  e z ú tta l  O s tru z n n b  v o l t  h ú s z  d e k á 
v a l  n e h e z e b b  é s  íg y  K é r i  p o n to z á s s a l  g y ő z ö tt .

Nehézsúly: A m b ro s  p o n to z á s s a l  g y ő z ö tt  
K ö r ö s i  e lle n .

A  m é rk ő z é se n  a  p r á g a i  m a g y a r  k ö v e ts é g  is  
k é p v is e l te t te  m a g á t .

A  F E R E N C V Á R O S  M Á R  S Z E R D Á N  T U 
B Á B A  I N D U L  É S  M É G  A Z N A P  J Á T S Z IK  
S Z A B A D K Á N  A  S A N D -A L . A  F e re n c v á ro s  
e lső n e k  in d u l  e l  t ú r á j á r a ,  m é rk ő z é sé t  s z e rd á n  
S z a b a d k á n  j á t s s z a  le  a  S A N D -a l. 2 0 -án  é s  21-én  
Z á g rá b b a n  j á t s z ik  a  F e re n c v á ro s , h a  a  j u g o 
s z lá v  sz ö v e ts é g  m a i  k ö z g y ű lé sé n  t e t ő  a lá  t u d 
j á k  h o z n i  a z  ú j  b a jn o k i  r e n d s z e r t .  E z  e s e tb e n  a  
F e re n c v á ro s  to v á b b  u t a z ik  O la sz o rsz á g b a , le- 
i á t s z a  a  l e k ö tö t t  m é rk ő z é se i t  é s  e s e t le g  8-án  
m óg S p a n y o lo rs z á g b a n  i s  j á t s z ik  e g y  v a g y  k é t  
m é rk ő z é s t .  I l y  m ó d o n  a  F e r e n c v á r o s  u t a z ik  cl 
e lső n e k  é s  le g k é s ő b b e n  t é r  v issz a .

Hogy lehet 
óén?! keresni?

j u n r
f o l y t o n é g ö  
k á ly h á t v e ss ,

úgy megtakarítja a vételárat 
a tüzelőanyagon.

Somló Izsó
TŰI., JóimUütbí 41 sia». 

Telefon: József 314 — 88. 
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S a j á t  k e r té s z e tb ő l  g y ö n y ö rű  v i rá g o k , ízléséé, 
ö t le te s  a r r a n g e m a n o k

Saásdy Aíicenél
K á r o ly  k i r á ly - u t  5.

Vívás
B u d a p e s t  S zék esfő v áro s  E lek tro m o s  M űvei 

T ested ző  E g y esü le tén ek  v ívószakosz táJya  m a ren 
d ez te  o rszág o s jú n io r  kard v ív ó v ersen y é t.

A verseny részletes eredménye a következő:
1. É liá ssy  I v á n  (R Á C ) 7 győzelem m el.
2 . I llé s  J ó z se f  (T isz a  VC ) 6 győzelem m el.
3. H a tz  J ó z s e f  (M A C ) 5 győzelem m el, 32 ka

p o t t  tu ssa l.
4. R ó n ay  G yula  (M A C ) 5 győzelem m el, 34 k a 

p o t t  és 33  aöo t.t tu ssa l.
5 . K o v ács  P á l  (B B T E )  5  győzelem m el, 34 k a

p o t t  és 29 a d o tt  tu ssa l.
6 . Kösze.ghy A t t i l a  (LA25E) 4  győzelemmé!, 

34 k a p o tt  és 35  a d o tt  tu ssa l.
7. K e p p  K á ro ly  (C sab a i A K ) 4 győzelem mel. 

34 k a p o tt  és 32 a d o tt  tu ssa l.
8 . B a rcza  I s tv á n  (B E A C ) 4  győzelem m el, 36 

k a p o tt  tu ssa l.
9. R ob insohn  E rn ő  (H u n g á r ia  V C ) 3 győze

lem m el.
10. D c n a y  P á l  (B B T E )  2 győzelem m el.

R Á D I Ó
A  b u d a p esti rád ió  m ai m űsora

0.15. A  2. h o n v éd g y a lo g ez red  zen ek a rán ak  
h an g v ercsen y e . V ezén y e l: Szegliö  S ándor.

12.03. H a n g v e rsen y . K özrem űködők : d r . H or- 
v a to v ich n é  H o rv a y  B e r ta  (én ek ) és K ovács I lo n k a  
(zo n g o ra ) . Z o n g o rá n  k ísé r  P o lg á r  T ib o r. 1. a) 
M o z a r t :  D -d u r s z o n á ta ;  b )  B ra h m s : h-m oll Gap- 
íie-cio. 2. V e rd i:  T ru b a d ú r  —  L eo n ó ra  n a g y 
á r i á ja .  3. a )  D e b u ssy : M in s tre ls ;  b )  H io p in :  
b-m oll Scherzo . 4 . a )  T a r n a y ;  ő sz  u tó ja ;  b ) 
L e h á r :  Éva koríngő .

10.00 (4.00). A sszonyok  tan á c s a d ó ja .
17.00 (5.00). „ E g y  n a g y  m a g y a r  fe s tő  tra g ik u s

S z á r a z é  e r n ü h e s  t e l e p e k  
z s e b l á m p a  és ö n ö d . e l e p e t t  

s z á m á r a .
T e lje s iim é r  yük fe lü lm ú lh a ta tlan . 
M ind en  sza k ü z le tb e n  kaphatók.

p á ly a fu tá s a /* ' S eb esty én  E d e  e lő ad ása .
17.50 (5.50). M a g y á ri Im re  és c ig á n y  z e n ek a rá 

n a k  zenéje.
18.50 (S.S0). N ém et n y e lv o k ta tá s .
10.10 (7.10). . .R oa ld  A m u n d sen  em lékének .*6 

I i t a  és fe lo lv a ssa : H a lá sz  G yula.
10.45 (7.45). ,,S zám üzü tte .k ‘ c. H áro m  egyful- 

vonásos. I r t a :  G y u la  d iák . 1. U to lsó  szárny-

OLCSÓN. JÓL ^
HOLSTEIN ZS
cégnél ÍV.. B álv ny-ctca 1) 
a isáro íha t ró iát, gram ofont, lemezt, 
c s i l l á r t  és alkatrészt 
K érje legújabb. 79. szám ú árjegyzékem et

c s a p á s ;  2. A  v irá g e m b e r ;  3. A  h ú  nem  ü th e t  
v issza . R en d ező : Ó dry  Á rp ád .

U tá n a :  Id ő je lzé s , id ő já r á s je le n t ts .  H . M a jd  
S zabó-G uv L ász ló  ja z z -b a n d je  a  G e ü ért-szá lló 
ból V íg  M ik lós (én ek ) közrem űködésével.

25.00 (71.00). K is s  L a jo s  és  c ig ányzenekara*  
n a k  zen éje  a  G elle rt-szállóbó l.

I ® < S Z 0 F O N  VILÁG
RA'DlO marka

D it ró y  M ó ric  a n n a k  m e g á l la p í tá s á t  k o r i,  
h o g y  K á ro ly -k ö rú l  36. szám ú  la k á já b a n  semmi 
néven nevezendő  ru le t tk lu b  nem  m űköd ik . Kapu
zárás hüíii egyetlen vendéget inem fogad, o d a  az  
é jsz a k a i  ó rá k b a n  sem  d e te k tív , sem  m ás h a tó sá g i  
közeg  a  l á b á t  be  nem  te t te .

Meokezdtök a karác onyi rád óvásárt 
fényesen leszálííott áalton!

Locodyne Saby áramú hálorati kcszü- -»c.__
lék fémhájban ................................. p  |U

Locodyne Baby áramú hálózati készQ- gn»___
lék. Bakelit-házban .......................... p Qll

Locodyne Super áramú hálózati készü
lék több állomás vétele hangszóróval, ja a . __
garantálva ...........   p  |U0

valamint az összes jobb hazai és kűllöldi gyárt
mányok a legolcsóbban!

168 oldalas képes árjegyzékünket modern kapcso
lási vázlatokkal díjtalanul küldjük.

Barta és Társa
villanyszerelési és rádiócikkek nagykereskedése 

Főüzlet:
VT., Podmaniczky-utca 39 íCsengery-utca sarok) 

Fióküzletek.
VII., Rákóczi-út 30 (.Nagydiófa-atea sarok)
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